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ZAKON
ze dne 3. bfezna 2020,

kterym se méni zdkon ¢. 211/2000 Sb., o Statnim fondu rozvoje bydleni

a 0 zméné zikona & 171/1991 Sb., o plisobnosti orginti Ceské republiky

ve vécech pievodti majetku statu na jiné osoby a o Fondu nirodniho majetku Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o Statnim fondu rozvoje bydleni

CL1

Zikon ¢&. 211/2000 Sb., o Stitnim fondu rozvoje
bydleni a 0 zméné zdkona &. 171/1991 Sb., o plsob-
nosti orgintt Ceské republiky ve vécech prevoda
majetku stitu na jiné osoby a o Fondu nirodniho
majetku Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich pred-
pist, ve znéni zdkona ¢. 391/2002 Sb., zékona &. 482/
/2004 Sb., zikona &. 61/2005 Sb., ziakona ¢&. 179/2005
Sb., zakona ¢&. 71/2010 Sb., zikona ¢&. 239/2012 Sb.,
zakona &. 276/2012 Sb., zdkona ¢&. 111/2018 Sb. a za-
kona &. 307/2018 Sb., se méni takto:

1. V ndzvu zékona se slova ,rozvoje bydleni
a o zméné zikona ¢. 171/1991 Sb., o pusobnosti
organt Ceské republiky ve vécech pievodi ma-
jetku stitu na jiné osoby a o Fondu néarodniho
majetku Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
predpisu“ nahrazuji slovy ,podpory investic®.

2. V nadpisu &sti prvni se slova ,ROZVO]JE
BYDLENI* nahrazuji slovy ,PODPORY INVES-
TIC*.

3. V.§ 1 odst. 1 vété prvni se slova ,rozvoje
bydleni“ nahrazuji slovy ,podpory investic*.

4.V § 1 odst. 1 vété druhé se slova ,rozvoj
bydleni v Ceské republice v souladu s koncepci by-
tové politiky schvilenou vlidou Ceské republiky
a udrzitelny rozvoj obci, mést a regiont v souladu
s vefejnym zdjmem“ nahrazuji slovy ,udrzitelny
rozvoj obci, mést a regionu, bydleni a cestovniho
ruchu v souladu s vefejnym zdjmem a koncepcemi,

strategickymi dokumenty, programy a jinymi doku-
menty schvilenymi vlidou Ceské republiky*.

5. V § 1 odst. 7 se slova ,, , zejména podle zi-
kona o kolektivnim investovani“ zruSuji.

6. V § 2 odst. 1 pism. g) se slova ,ze struktu-
réilnich fondd Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji
slovy ,z fondd Evropské unie®.

7. V. § 2 odst. 1 pism. h) se slovo ,,ptjcky na-
hrazuje slovem ,,zapujcky“.

8. V § 2 odst. 1 pism. 1) se slovo ,pujéek” na-
hrazuje slovem ,z3ptjcek.

9. V § 2 se odstavec 3 zrusuje.

. odst. 1 ivodni ¢3sti ustanoveni a v

10. V§ 3 odst. 1 d ti ust 3
odst. 2 dvodni &asti ustanoveni se slovo ,Finanéni“
nahrazuje slovem ,PenéZni“.

11. V § 3 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,nebo dotace®.

12. V § 3 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) aZz h) se oznaluji jako pisme-
na c) az g).

13. V § 3 odst. 1 pism. d) se slova ,,koupi nebo“
zrusSuji.

14. V § 3 odst. 1 pism. €) se slova ,¢lenskych
prav a povinnosti“ nahrazuji slovy ,druZstevniho
podilu“ a slovo ,ucastnik” se nahrazuje slovem ,,za-
datel”.

15. V § 3 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které zni:

o) ke kryti ¢asti dhrady formou dotace za tcelem
nabyti druzstevniho podilu v bytovém druz-
stvu, stane-li se Zadatel nijemcem bytu, kterého

z «

se nabyti druZstevniho podilu tyka,
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Dosavadni pismena f) a g) se oznaluji jako pisme-
na g) a h).
16. V § 3 odst. 1 pismeno h) znf:

»h) ke kryti &dsti nakladd spojenych s feSenim bez-
bariérovosti vefejnych prostranstvi a budov ve
vlastnictvi obce nebo kraje formou dotace nebo
avéru,“.

17. V § 3 se na konci odstavce 1 doplfiuji pis-
mena 1) aZ o), kterd znéji:

»1) ke kryti ¢isti ndkladt spojenych s pofizenim
technického vybaveni obci a dobrovolnych
svazkl obci uréeného k tdrzbé vefejnych pro-
stranstvi formou dotace nebo dvéru,

j) ke kryti &isti ndkladt formou dotace nebo
uvéru na pofizeni vybaveni do vybranych bu-
dov ve vlastnictvi kraju a obci,

k) ke kryti &dsti ndklada formou dotace nebo
Uvéru na vybudovini nebo obnovu

1. vefejné dopravni infrastruktury a s ni souvi-
sejicich zafizeni,

2. vefejné technické infrastruktury,

3. obcéanského vybaveni, kterym jsou zejména
stavby a zafizeni slouzici pro vzdélavani, vy-
chovu, socidlni sluzby a pééi o rodinu,

4. vefejnych prostranstvi,

5. staveb slouZicich pro poskytoviani sluzeb ve
vefejném zdjmu,

) ke kryti ¢isti ndkladi formou dotace nebo
uvéru zaméfenych na revitalizaci dzemi, véetné
projektové pfipravy, demolice nebo rekon-
strukce budov,

m) ke kryti ¢4sti ndkladt projekt za téelem roz-
voje regionu v oblasti cestovniho ruchu formou
dotace nebo uvéruy,

n) ke kryti ¢dsti nikladt formou dotace na zpra-
covani uzemné plinovacich dokumentaci nebo
uzemné plinovacich podkladd,

0) ke kryti ¢isti nakladt formou dotace na zlepSo-
vani architektonické a urbanistické kvality sta-
veb a prostfedi vytvafeného vystavbou, vletné
potfadani architektonickych a urbanistickych
soutezi.”.

18. V § 3 odst. 2 pism. d) se text ,,pism. d)* na-
hrazuje textem ,,pism. ¢)“.

19. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene h)

dopltiuji slova ,, , cestovniho ruchu a udrZitelného
rozvoje obci, mést a regioni®.

20. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Cinnosti spojené s funkci Fondu s vyjim-
kou poskytovani dotaci podle odstavce 1 pism. a), f)
a h) aZ o) miZe Fond svéfit jiné pravnické osobé
vybrané podle zdkona o zaddvani vefejnych zaka-
zek.“.

Pozndmka pod Carou &. 2 se zrusuje.

21. V§3 odst. 5av § 9 se slovo ,finanénich®
nahrazuje slovem ,,penéznich”.

22. V § 3 odst. 6 se slovo ,finanéni“ nahrazuje
slovem ,,penézni“.

23. V § 4 odst. 3 se slova ,,do bydleni zruSuji.

24. V § 4 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zaulelem ovéfeni idaju, které byly Fondu
poskytnuty Zadatelem a pfijemcem penéznich pro-
sttedkt, se Fondu poskytuji ddaje katastru nemovi-
tosti beztiplatné, a to prostfednictvim dilkového pfi-
stupu..

25. Za § 4 se vklidd novy § 4a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 4a
Vyuzivani tdaju z informacnich systému
vefejné spravy
(1) Fond vyuziva pti vykonu své pusobnosti ze
zdkladniho registru obyvatel idaje v rozsahu

a) prijmeni,
b) jméno, popfipadé jména,
¢) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni; u subjektu
udaju, ktery se narodil v ciziné, datum, misto
a stat, kde se narodil,

e) datum, misto a okres imrti; jde-li o dmrti sub-
jektu tdaji mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ zemi k dmrtd
doslo; je-li vyddno rozhodnuti soudu o prohli-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery subjekt
Udaju nepfrezil, a datum nabyti prdvni moci to-
hoto rozhodnuti,

f) stitni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi.
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(2) Fond vyuzivd pfi vykonu své pusobnosti
z informaéniho systému evidence obyvatel tdaje
v rozsahu
a) jméno, popfipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,
b) datum narozeni,

¢) misto a okres narozeni; u obcana, ktery se na-
rodil v ciziné, misto a stat, kde se ob&an narodil,

d) rodné &islo,
e) adresa mista trvalého pobytu,

f) stdtni obcanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi.

(3) Fond vyuzivd pfi vykonu své plsobnosti
z informacniho systému cizinct ddaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,

b) datum narozeni,

c) misto a stat, kde se cizinec narodil; v pfipadé, Ze
se narodil na tzemi Ceské republiky, misto
a okres narozeni,

d) stdtni obcanstvi, popfipadé stitni pfislusnost,

e) druh a adresa mista pobytu,

f) pocitek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu.

(4) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
udaje v zdkladnim registru obyvatel, se vyuZziji z in-
formaéniho systému evidence obyvatel nebo infor-
macéniho systému cizinct, pouze pokud jsou ve tvaru
predchdzejicim soudasny stav.”.

26. V § 5 odstavec 6 zni:

»(6) Vybor Fondu miZe na nidvrh feditele
Fondu schvilit v prabéhu kalenddfniho roku ne-
zbytné presuny mezi jednotlivymi polozkami roz-
poctu Fondu, nepfesidhnou-li tyto pfesuny v souhrnu
za dany kalenddini rok 5 % celkovych vydaja sta-
novenych schvilenym rozpoc¢tem Fondu na pfislus-
ny kalenddfni rok. Dalsi nebo vy3si pfesuny schva-
luje v pfipadé naléhavé potfeby na ndvrh ministra
vybor Poslanecké snémovny, do jehoZ plsobnost
patfi regiondlni rozvoj.“.

27. V § 6 odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,a sklddd se ze 4 zdstupct minister-
stva, zdstupce Ministerstva financi, zdstupce Minis-
terstva prumyslu a obchodu a zdstupce dzemné
samospravnych celkt.

28. V § 6 odst. 2 se véta pata zruluje.

29. V § 7 odst. 1 se slova ,s pracovnim pomé-
rem“ nahrazuji slovy ,se zikladnim pracovnéprav-
nim vztahem®.

30. V § 7 odst. 2 se slova ,pracovnépravnim,
sluzebnim & obdobném poméru“ nahrazuji slovy
»zakladnim pracovnépravnim vztahu, sluzebnim po-
méru nebo v jiném obdobném vztahu“.

31. § 8 zni:

»§ 8

(1) Vykon ¢&lenstvi ve vyboru nebo v dozordi
radé Fondu je prekdzkou v prici z davodu vykonu
verfejné funkce podle § 201 zikoniku price. Clentim
vyboru a &lentim dozoréi rady pfislusi ndhrada ces-
tovnich vydajt souvisejicich s vykonem jejich funkce
ve stejném rozsahu jako zaméstnancim Fondu.

(2) Vysi odmény spojené s vykonem funkce
lena vyboru a ¢lena dozoréi rady Fondu stanovi
vlidda usnesenim.“.

Pozndmky pod Earou ¢&. 4 az 6 se zruSuji.

32. V § 9 se za slovo ,podpor” vklidaji slova
» - V oblasti bydleni podpory cili“.

33. V § 9 se dosavadni text oznauje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 az 4, které znéji:
»(2) Podminky pouziti penéznich prostfedka
ve formé dvéru obsahuji alespori
a) ucel avéru,
b) stanoveni okruhu pfijemct tvéru,
c) vysi uvéru nebo pravidla pro jeji stanoveni,
d) vysi urokové sazby nebo pravidla pro jeji sta-
noveni,
e) podminky poskytnuti a pouZiti dvéru,
f) néleZitosti Zadosti o Gvér,
g) zpusob zajiténi dvéru a
h) dobu splatnosti dvéru.
(3) Podminky pouziti penéznich prostfedkt ve
formé dotace obsahuji alesponi
a) ucel dotace, nebo ucel uvéru, na jehoz troky je
dotace poskytovina,
b) stanoveni okruhu pfijemct dotace,
¢) vysi dotace nebo pravidla pro jeji stanoveni,

d) podminky poskytnuti a pouziti dotace a
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e) néleZitosti zddosti o dotaci.
(4) Podminky ruceni obsahuji alespoti

a) ucel Gvéru, ktery je rufenim zajistén,

b) stanoveni okruhu pfijemct Gvéru, jejichz dvér
muze byt zajiStén,

c) rozsah rudeni nebo pravidla pro jeho stanoveni,

d) zpusob zajisténi zdvazkl piijemce podle pis-
mene b) vaéi Fondu a

e) nélezitosti Zadosti o zajisténi Gvéru rudenim.”.
34. Za § 9 se vklidaji nové § 9a a 9b, které

véetné nadpisti zndji:

»§ 92

Poskytovéni penéznich prostiedka

(1) Fond ozndmi lhttu pro piijem zddosti nebo
den zvefejnéni vyzvy k podini zidosti o poskytnuti
dotace, Gvéru nebo ruleni na svych internetovych
strankdch. Ozndmeni lhaty pro piijem zddosti nebo
vyzva musi byt pfistupné po dobu nejméné 30 dnt
pfed uplynutim lhuty pro podini zZddosti. Obsahem
vyzvy je jeji vécné zaméfeni, okruh opravnénych za-
dateld, lhita pro podéni zidosti, poptipadé dalsi po-
zadavky, které zadatel musi splnit.

(2) Zadost o poskytnuti podpory obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum naro-
zeni, rodné &islo, bylo-li pfidéleno, a adresu
trvalého pobytu, je-li pfijemce fyzickou oso-
bou, a je-li tato fyzickd osoba podnikatelem,
také identifikaéni &islo,

b) nazev, adresu sidla a identifika¢ni &islo, je-li Za-
datel pravnickou osobou, a identifikaci osob

1. jednajicich jeho jménem s uvedenim, zda jed-

naji jako statutirni orgin, nebo jednaji na za-
klad¢ plné moci,

2. s podilem v této pravnické osobé,

3. v nichz mé podil, a vysi tohoto podilu,

¢) pozadovanou vysi podpory,

d) ulel, na ktery chce Zadatel poZadované pro-
sttedky pouZit,

e) lhttu, v niZ md byt uéelu podle pismene d) do-
sazeno,

f) urleni vyzvy nebo nafizeni vlidy, na jejichz z4-
kladé je Ziddost poddvdna,

g) dal3i udaje nutné pro posouzeni ziddosti Fon-
dem.

(3) Pokud Fond na zikladé Zidosti o dotaci,
uvér nebo rudeni neuzavfe s Zadatelem smlouvu po-
dle § 3 odst. 5, sdéli Zadateli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné davody, které k neuzavieni smlouvy vedly.

(4) Smlouva o poskytnuti prostfedkt podle § 3
odst. 5 obsahuje alesponi v pfipadé

a) uvéru podminky C&erpdni, pouziti a splatnost
Uvéru a zajisténi zdvazkld pfijemce tvéru vudi
Fondu,

b) dotace podminky Eerpini a pouZiti dotace,

c) ruleni podminky splatnosti pohleddvky Fondu
vzniklé na zdkladé plnéni z rudeni a zajisténi
zavazkl prijemce rudeni vidi Fondu.

§ 9b

Kontrola

Fond je oprivnén providét kontrolu spriavnosti
uidaju uvedenych v zddostech poddvanych Fondu
a dodrzovini podminek poskytnuti a Cerpani pe-
néznich prostfedktt Fondu podle zikona o finanéni
kontrole..

CL 11

Pfechodné ustanoveni

Clenovi vyboru Stitniho fondu rozvoje bydleni
jmenovanému do funkce ¢lena vyboru podle § 6
odst. 2 zikona & 211/2000 Sb., ve znéni ¢inném
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, zanikne
Clenstvi ve vyboru uplynutim jeho funkéniho ob-
dobi. Pfi jmenovani novych ¢lent vyboru postupuje
vldda tak, aby nejpozdéji se zanikem ¢lenstvi ve vy-
boru posledniho ¢lena jmenovaného prede dnem na-
byti G¢innosti tohoto zdkona doslo k naplnéni poza-
davku na slozeni vyboru podle § 6 odst. 2 zikona
¢. 211/2000 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
udinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zikona o podpore regionilniho rozvoje

Cl. 111

Na konci textu § 11 zikona & 248/2000 Sb.,
o podpore regiondlniho rozvoje, ve znéni zdkona
¢. 298/2015 Sb., se dopliuji slova ,, ; investiéni pod-
pora regionilniho rozvoje mutiZze byt také financo-
vina prostrednictvim Statniho fondu podpory inves-
tic podle zikona o Stitnim fondu podpory investic®.
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CAST TRETI
Zména zdkona o nékterych podminkaich

podnikani a o vykonu nékterych ¢innosti v oblasti
cestovniho ruchu

CL 1V

V § 10f odst. 1 az 3, § 10g odst. 4 a 5, § 10h
odst. 1 a2 av § 10i odst. 2 zdkona ¢&. 159/1999 Sb.,
o nékterych podminkich podnikini a o vykonu né-
kterych Cinnosti v oblasti cestovniho ruchu, ve znéni
zakona &. 111/2018 Sb., se slova ,rozvoje bydleni®
nahrazuji slovy ,podpory investic®.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 15 zni:
»°) Zakon & 211/2000 Sb., o Stitnim fondu podpory inves-
tic, ve znéni pozdéjsich pfedpist.®.
CAST CTVRTA

Zména zikona o podpore vystavby druZstevnich
byta ze Stitniho fondu rozvoje bydleni

CLV

Zikon & 378/2005 Sb., o podpofe vystavby

druZstevnich bytt ze Stitntho fondu rozvoje by-
dleni, a 0 zméné zdkona ¢&. 190/2004 Sb., o dluhopi-
sech, (zdkon o podpofe vystavby druZstevnich
bytd), ve znéni zikona & 126/2008 Sb., zikona
&. 227/2009 Sb., zakona &. 344/2013 Sb. a zikona
&. 307/2018 Sb., se méni takto:

1. V ndzvu zdkona se slova ,rozvoje bydleni®
nahrazuji slovy ,,podpory investic®.

2. V nadpisu st prvni se slova ,ROZVO]JE
BYDLENI® nahrazuji slovy ,PODPORY INVES-
TIC*.

3. V § 1 vé&té prvni se slova ,rozvoje bydleni“
nahrazuji slovy ,,podpory investic*.

CAST PATA
UCINNOST
CL VI
Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem

tfettho kalenddfniho mésice nasledujictho po jeho
vyhladSeni.

Vondradek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 3. bfezna 2020,

kterym se méni zikon &. 40/2009 Sb., trestni zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpisu,

a nékteré dalsi zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména trestniho zakoniku

CL1

Zikon &. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni
zakona ¢&. 306/2009 Sb., zakona &. 181/2011 Sb., za-
kona ¢&. 330/2011 Sb., zikona &. 357/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona 420/2011 Sb., zikona
193/2012 Sb., zikona & 360/2012 Sb., zikona
390/2012 Sb., zidkona &. 399/2012 Sb., zikona
494/2012 Sb., zikona 105/2013 Sb., zakona
. 241/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlise-
ného pod & 259/2013 Sb., zdkona &. 141/2014 Sb.,
zakona &. 86/2015 Sb., zikona &. 165/2015 Sb., za-
kona &. 377/2015 Sb., zdkona &. 47/2016 Sb., zikona
& 150/2016 Sb., zikona & 163/2016 Sb., zikona
& 188/2016 Sb., zikona 321/2016 Sb., zikona
& 323/2016 Sb., zikona 455/2016 Sb., zikona
& 55/2017 Sb., zikona 58/2017 Sb., zikona
¢
¢

<

OC OC O O O
p( O O« p(
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. 204/2017 Sb., zikona & 287/2018 Sb. a zikona
. 315/2019 Sb., se méni takto:

1. V § 52 odst. 1 se za pismeno g) vklidd nové
pismeno h), které znf:

»h) zdkaz drZeni a chovu zvitat,“.

Dosavadni pismena h) az 1) se oznaluji jako pisme-
na i) aZ m).

2. V § 53 odst. 2 se za slova ,penéZity trest,“
vkladaji slova ,,zdkaz drZeni a chovu zvifat,*.

3. Za § 74 se vklidaji nové § 74a a 74b, které
vCetné nadpist znéji:
»§ 74a
Z3ikaz drzeni a chovu zvifat

(1) Soud mutzZe ulozit trest zikazu drZeni

a chovu zvifat az na deset let, dopustil-li se pachatel
trestného &inu v souvislosti s drZzenim, chovem nebo
pédi o zvire.

(2) Trest zikazu drZeni a chovu zvitat jako trest
samostatny muZe soud uloZit pouze v pfipadé, jest-
lize vzhledem k povaze a zdvaznosti spichaného
trestného ¢inu a osobé a pomériim pachatele uloZeni
jiného trestu nenf tfeba.

(3) Trest zdkazu drZeni a chovu zvifat spoéivd
v tom, Ze se odsouzenému po dobu vykonu tohoto
trestu zakazuje drzeni, chov a péce o zvife.

§ 74b

Vykon trestu zdkazu drZzeni a chovu zvifat

(1) Do doby vykonu trestu zdkazu drzeni
a chovu zvifat se nezapoditivd doba vykonu trestu
odnéti svobody; zapolitdvd se vSak doba, po kterou
pachatel pred privni moci rozsudku na zékladé roz-
hodnuti nebo opatfeni organu vefejné moci nesmél
jiZ zvifata, kterd jsou pfedmétem zdkazu, drzet nebo
chovat anebo o né pecovat.

(2) Byl-li trest zdkazu drzeni a chovu zvifat vy-
kondn, hled{ se na pachatele, jako by nebyl odsou-

<«

zen. .

4. V &sti prvni hlavé paté nadpisu oddilu sed-
mého a v nadpisu § 90 se za slovo ,finnosti,“ vkla-
daji slova ,zdkazu drZeni a chovu zvifat,“.

5. V§90odst. 1a2av§91odst. 1az3a5se
za slovo ,¢innosti,” vklidaji slova ,zdkazu drzeni
a chovu zvitat,“.

6. V § 94 odst. 3 se za slovo ,,¢innosti,“ vklddaji
slova ,zdkaz drZeni a chovu zvifat,*.

7. § 302 v&etné nadpisu zni:
,§ 302
Tyrani zvirat

(1) Kdo tyrd zvife surovym nebo tryznivym
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zpusobem, bude potrestin odnétim svobody na Sest
mésict az na tii léta, zdkazem ¢innosti nebo propad-
nutim vécl.

(2) Odnétim svobody na jeden rok az pét let
nebo zdkazem ¢innosti bude pachatel potrestin,
a) spacha-li takovy ¢&in vefejné nebo na misté ve-
fejnosti pfistupném,
b) spachi-li takovy ¢in jako ¢clen organizované
skupiny, nebo
¢) pokracuje-li v pachdni takového ¢inu po delsi

dobu.

(3) Odnétim svobody na dvé léta aZ Sest let
bude pachatel potrestin,

a) spichd-li ¢in uvedeny v odstavei 1 na vétsim
poctu zvirat,

b) zpusobi-li takovym <inem tyranému zviteti
trvalé nasledky na zdravi nebo smrt,

¢) spicha-li ¢n uvedeny v odstavci 1 zvldst suro-
vym nebo tryznivym zpusobem, nebo

d) spéché-li takovy ¢in opétovné.“.

8. Za § 302 se vklid4 novy § 302a, ktery vletné
nadpisu zni:

»$ 302a

Chov zvifat v nevhodnych podminkich

(1) Kdo chovd vétsi pocet zvifat v nevhodnych
podminkdch a tim ohroZuje jejich Zivot nebo jim
zpusobuje znaéné dtrapy, bude potrestin odnétim
svobody aZ na jeden rok nebo zikazem &innosti.

(2) Kdo chovi zvifata v nevhodnych podmin-
kich za déelem obchodu, anebo kdo kofisti z tako-
vého chovu, a tim ohroZuje jejich Zivot nebo jim
zpusobuje znalné utrapy, bude potrestin odnétim
svobody na Sest mésicti az Ctyfi léta nebo zdkazem
¢innosti.

(3) Odnétim svobody na dvé léta az osm let
bude pachatel potrestin,

a) spicha-li &in uvedeny v odstavci 2 v Umyslu zis-
kat pro sebe nebo pro jiného znaény prospéch,

b) zpusobi-li ¢inem uvedenym v odstavci 1 nebo 2
trvalé nasledky & smrt zvifeti, nebo

¢) spichd-li takovy ¢&in jako ¢len organizované
skupiny.

(4) Odnétim svobody na pét az deset let bude
pachatel potrestédn,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 2 v umyslu zis-
kat pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého
rozsahu,

b) zpusobi-li ¢inem uvedenym v odstavci 1 nebo 2
trvalé ndsledky & smrt vétsimu poctu zvifat,
nebo

c) spaché-li takovy &in ve spojeni s organizovanou
skupinou pusobici ve vice stitech.”.

9. V § 337 odst. 1 se za pismeno e) vklddd nové
pismeno f), které zni:

»f) drzi nebo chovi zvite, na které se vztahuje trest
zékazu drzeni a chovu zvifat, nebo se dopusti
jiného zivazného jedndni, aby zmafil ucel to-
hoto trestu,”.

Dosavadni pismena f) az j) se oznaluji jako pisme-
na g) az k).

CAST DRUHA

Zména trestniho radu

CL 11

Zakon ¢&. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soud-
nim (trestni fad), ve znéni zdkona & 57/1965 Sb.,
zakona &. 58/1969 Sb., zikona ¢&. 149/1969 Sb., za-
kona &. 48/1973 Sb., zikona ¢&. 29/1978 Sb., zikona
& 43/1980 Sb., zikona & 159/1989 Sb., zikona
& 178/1990 Sb., zikona & 303/1990 Sb., zikona
& 558/1991 Sb., zikona & 25/1993 Sb., zikona
& 115/1993 Sb., zikona & 292/1993 Sb., zikona
& 154/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-
ného pod & 214/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu
vyhldseného pod ¢&. 8/1995 Sb., zdkona ¢. 152/1995
Sb., zidkona &. 150/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb.,
zakona ¢&. 148/1998 Sb., zikona &. 166/1998 Sb., za-
kona &. 191/1999 Sb., zdkona &. 29/2000 Sb., zdkona
&. 30/2000 Sb., zékona & 227/2000 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu vyhldseného pod ¢. 77/2001 Sb., zikona
& 144/2001 Sb., zidkona &. 265/2001 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 424/2001 Sb.,
zakona ¢&. 200/2002 Sb., zikona &. 226/2002 Sb., za-
kona &. 320/2002 Sb., zikona &. 218/2003 Sb., zikona
& 279/2003 Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona
& 257/2004 Sb., zikona & 283/2004 Sb., zikona
& 539/2004 Sb., zikona & 587/2004 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhliseného pod & 45/2005 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 239/
/2005 Sb., zikona &. 394/2005 Sb., zikona & 413/
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/2005 Sb., zikona &. 79/2006 Sb., zdkona &. 112/2006
Sb., zakona ¢&. 113/2006 Sb., zikona ¢&. 115/2006 Sb.,
zakona ¢&. 165/2006 Sb., zakona &. 253/2006 Sb., za-
kona ¢&. 321/2006 Sb., zakona & 170/2007 Sb., zikona
& 179/2007 Sb., zakona &. 345/2007 Sb., nalezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 90/2008 Sb.,
zakona ¢&. 121/2008 Sb., zakona &. 129/2008 Sb., za-
kona ¢&. 135/2008 Sb., zakona &. 177/2008 Sb., zikona
274/2008 Sb., zikona ¢&. 301/2008 Sb., zikona
384/2008 Sb., zikona & 457/2008 Sb., zikona
480/2008 Sb., zakona & 7/2009 Sb., zikona
41/2009 Sb., zikona & 52/2009 Sb., zikona
218/2009 Sb., zikona & 272/2009 Sb., zikona
. 306/2009 Sb., nédlezu Ustavniho soudu vyhlase-
neho pod & 163/2010 Sb., zdkona ¢&. 197/2010 Sb.,

nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 219/
/2010 Sb., zikona &. 150/2011 Sb., zikona &. 181/
/2011 Sb., zikona &. 207/2011 Sb., zikona &. 330/
/2011 Sb., zikona &. 341/2011 Sb., zikona &. 348/
/2011 Sb., zikona &. 357/2011 Sb., zikona &. 459/
/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného
pod &. 43/2012 Sb., zdkona & 193/2012 Sb., zikona

O O O O O O¢

[N

O O¢ O ¢

& 273/2012 Sb., zikona & 390/2012 Sb., zikona
& 45/2013 Sb., ziakona & 105/2013 Sb., zikona
& 141/2014 Sb., zikona & 77/2015 Sb., zikona
& 86/2015 Sb., zikona & 150/2016 Sb., zikona
& 163/2016 Sb., zikona & 243/2016 Sb., zikona
& 264/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
& 301/2016 Sb., zikona & 455/2016 Sb., zikona
& 55/2017 Sb., zikona & 56/2017 Sb., zikona
& 57/2017 Sb., zikona & 58/2017 Sb., zikona
& 59/2017 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
&. 204/2017 Sb., zakona ¢&. 178/2018 Sb., zikona
& 287/2018 Sb., zakona ¢&. 111/2019 Sb., zikona
&. 203/2019 Sb., zikona ¢&. 255/2019 Sb. a zikona
&. 315/2019 Sb., se méni takto:

1. V § 314e odst. 2 se za pismeno d) vklidi

nové pismeno e), které zni:

»€) trest zikazu drZeni a chovu zvifat,“

Dosavadni pismena e) aZ 1) se oznaluji jako pisme-
na f) az j).

2. Za § 350a se vklddaji nové § 350aa a 350ab,
které veetné nadpist zngji:
»§ 350aa
Vykon trestu zikazu drZeni a chovu zvifat

(1) Predseda sendtu rozhodne ihned po pravni
moci rozsudku, jimZ byl odsouzenému uloZen trest

zdkazu drzeni a chovu zvitat, o zapoéteni doby, po
kterou bylo na zikladé rozhodnuti nebo opatfeni
orgdnu vefejné moci odsouzenému pred pravni moci
rozsudku znemoznéno drzet nebo chovat zvirata,
kterd jsou pfedmétem zdkazu, anebo o né pecovat,
do doby vykonu uloZeného trestu zikazu drZeni
a chovu zvifat. Proti tomuto rozhodnuti je pfipustnd
stiznost.

(2) Pfedseda senitu muZze na nivrh odsouze-
ného stanovit priméfenou lhitu k zajisténi péce
o zvite, které drzi, chova nebo o které pecuje a které
je pfedmétem trestu zdkazu drZeni a chovu zvifat.
Tuto lhiitu mazZe predseda sendtu na ndvrh odsouze-
ného opakované prodlouzit. Proti tomuto rozhod-
nuti je pfipustnd stiznost, kterd m4 odkladny téinek.

(3) Na fizeni o podminéném upusténi od vy-
konu zbytku trestu zdkazu drzeni a chovu zvifat,
jakoZ 1 na fizeni o nafizeni vykonu zbytku tohoto
trestu se pouziji pfiméfené § 331 aZz 333.

§ 350ab

Kontrola vykonu trestu zdkazu drZeni
a chovu zvirat

(1) Jakmile se stane vykonatelnym rozhodnuti,
podle néhoZ se md vykonat trest zdkazu drZeni
a chovu zvifat, pfedseda sendtu zasle jeho opis kraj-
ské veterindrni spravé, v jejimz obvodu odsouzeny
bydli nebo, nemd-li odsouzeny stilé bydlisté, v jejimz
obvodu se zdrZzuje nebo pracuje. Pfedseda sendtu za-
Sle krajské veterindrni spravé rovnéz opis rozhodnuti
o zdpottu podle § 350aa odst. 1 o stanoveni lhuty
k zajisténi péce o zvife a jeji prodlouzem podle
§ 350aa odst. 2, a 0 upusténi od vykonu zbytku tres-
tu zdkazu drzeni a chovu zvifat nebo o nafizeni vy-
konu zbytku tohoto trestu. Jestlize odsouzeny
v rdmci vykonu zaméstnini nebo povolini peluje
o zvifata, kterd jsou predmétem zikazu drZeni
a chovu zvifat, nebo s nimi pracuje, uvédomi pred-
seda sendtu téZ organizaci, u které je obvinény v pra-
covnim nebo obdobném poméru.

(2) Krajskd veterindrni sprava provddi namét-
kovou kontrolu obydli, jinych prostor a pozemk,
které odsouzeny vlastni nebo uZivd anebo kde se
zdrzuje; odsouzeny je povinen za timto ulelem
umoznit vstup do obydli a jinych prostor a na po-
zemky a strpét dkony bezprostfedné souvisejici
s touto kontrolou.
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(3) NedodrZuje-li odsouzeny zikaz drZeni
a chovu zvitat, sdéli tuto skutecnost krajska veteri-
narni spriava bezodkladné Policii Ceské republiky.“.

CAST TRETI
Zména zdkona o trestni odpovédnosti
pravnickych osob

CL 111

Zikon &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti
pravnickych osob a fizeni proti nim, ve znéni zdkona
105/2013 Sb., zikona & 141/2014 Sb., zikona
86/2015 Sb., zikona & 375/2015 Sb., zikona
135/2016 Sb., zikona & 183/2016 Sb., zikona
. 455/2016 Sb., zikona ¢&. 55/2017 Sb. a zikona
. 183/2017 Sb., se méni takto:

Q¢ O O O O

1. V § 15 odst. 1 se za pismeno e) vklid4d nové
pismeno f), které zni:

»f) zdkaz drZeni a chovu zvifat,“.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pisme-
na g) az 1i).

2. Za § 20 se vklada novy § 20a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»§ 20a

Zakaz drzeni a chovu zvirat

Soud muZe uloZit pravnické osobé trest zdkazu
drZeni a chovu zvifat az na dvacet let, byl-li trestny
¢in spachin v souvislosti s drzenim, chovem nebo
péci o zvire.“.

3. V § 24 pism. a) aZ c) se za slovo ,¢innosti,”
vkladaji slova ,,zdkazu drZeni a chovu zvifat,“.

CAST CTVRTA
UCINNOST
ClL v
Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem

trettho kalenddfntho mésice nisledujictho po jeho
vyhlaseni.

Vondradek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 4. bfezna 2020,

kterym se méni zdkon & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpist,

a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o silni¢ni dopravé

CL1

Zikon ¢&. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve
znéni zikona & 38/1995 Sb., ziakona ¢&. 304/1997
Sb., zikona 132/2000 Sb., zikona ¢&. 150/2000
Sb., zikona &. 361/2000 Sb., zikona &. 175/2002
Sb., ziakona &. 320/2002 Sb., zikona &. 577/2002
Sb., zikona 103/2004 Sb., zikona ¢&. 186/2004
Sb., zikona & 1/2005 Sb., zikona &. 229/2005 Sb.,
zakona ¢&. 253/2005 Sb., zikona &. 411/2005 Sb., za-
kona ¢&. 226/2006 Sb., zakona &. 374/2007 Sb., zdkona

p( O( O( p(

& 124/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
& 250/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 194/2010 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 102/2013 Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona
& 304/2017 Sb. a zikona & 277/2019 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 odst. 2 se slova ,,0zbrojenymi bezpec-
nostnimi“ nahrazuji slovem ,bezpeénostnimi®.

2. V § 2 se za odstavec 9 vklddd novy odsta-
vec 10, ktery zni:

»(10) Zprostfedkovatel taxisluzby je osoba,
kterd za uplatu zprostfedkuje uzavieni prepravni
smlouvy mezi dopravcem a objednatelem prepravy,
jejimz pfedmétem je poskytnuti taxisluzby.“.

Dosavadni odstavce 10 az 20 se oznaluji jako od-
stavee 11 az 21.

3. V § 2 se odstavec 20 zrusuje.
Dosavadni odstavec 21 se oznacuje jako odstavec 20.

4. V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,podle pis-
mene a)“ nahrazuji slovy ,o dobé fizeni vozidla,

bezpeénostnich prestivkich a dobé odpocinku podle
tohoto zdkona, pfimo pouzitelného pfedpisu Evrop-
ské unie*®) nebo mezinirodni smlouvy, kterou je
Ceskd republika vdzdna a kterd byla vyhldSena ve
Sbirce zikon® nebo Sbirce mezinirodnich smluv,

5. V § 3 odst. 3 tvodni &4sti ustanoveni se za
slova ,Tuzemsky dopravce“ vklidaji slova ,,provo-
zujici silniéni dopravu velkymi vozidly“.

6. V § 3 odst. 3 pism. a) se slova ,jej vést“ na-

hrazuji slovy ,zajistit jeho vedeni®.

7. V § 5 se slovo ,Dopravni“ nahrazuje slovy
»Jde-li o koncesi pro provozovani silniéni dopravy
velkymi vozidly, dopravni®.

8. V § 5 se véta druhd zrusuje.

9. V § 8a odst. 7 se slova ,ve Véstniku do-
pravy“ nahrazuji slovy ,zptsobem umozZiiujicim
dilkovy pfistup®.

10. V § 9 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 7 se oznacuji jako od-
stavce 1 az 6.

11. V § 9 odst. 1 pism. b) se slova ,odstavce 3¢
nahrazuji slovy ,odstavce 2.

12. V § 9 odst. 2 pism. a) se vklidd novy bod 1,
ktery znf:
1. uziti vozidla, které neni oznaéeno evidenéni
nélepkou vozidla taxisluzby,“.

Dosavadni body 1 aZ 5 se oznaluji jako body 2 az 6.

13. V § 9 odst. 2 pism. a) se na konci textu
bodu 4 dopliuji slova ,,nebo uvedeni nepravdivych
udaju v dokladu o pfepravé®.

14. V § 9 odst. 4 se za slova ,dopravni ufad“
vkladdaji slova ,,nebo Ministerstvo dopravy*“.

15. V § 9 odst. 5 se slova ,,odstavce 3“ nahra-
zuji slovy ,odstavce 2.

16. V § 13 se na konci odstavece 3 dopliiuje véta
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»Nevydai-li dotéeny dfad v této lhaté zivazné stano-
visko, plati, Ze bylo vydino souhlasné stanovisko.“.

17. V § 16c se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Nevyda-li dotéeny trad v této 1hité zidvazné
stanovisko, plati, Ze bylo vyddno souhlasné stano-
visko.“.

18. V § 16f odst. 4 se za vétu tfeti vklidd véta
»Nevyda-li dotéeny trad v této 1hité zdvazné stano-
visko, plati, Ze bylo vydino souhlasné stanovisko.“.

19. V § 16f se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Proti rozhodnuti, kterym byl jizdni fid nebo vy-
lukovy jizdni fid schvilen nebo kterym byla schva-
lena jejich zména, se nelze odvolat; to neplati v pfi-
padé rozhodnuti podle odstavce 3.

20. V § 17 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) V celostitnim informacnim systému o jizd-
nich fidech jsou vedeny udaje obsaZené v jizdnich
fiddech vefejné linkové osobni dopravy, vefejné
drdzni osobni dopravy a vefejné osobni vodni do-
pravy a ndzvy zastivek linkové osobni dopravy.“.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 6.

21. V § 17 odst. 5 se slova ,,Odstavec 2“ nahra-
zuji slovy ,Odstavec 3.

22. V § 17a odst. 1 se za pismeno b) vklida
nové pismeno c), které zni:

»C) Ministerstva dopravy,®.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-

na d) a e).

23. V § 17a odst. 2 se &islo ,,15“ nahrazuje &is-
lem ,,10“.

24. V § 18a odst. 1 ivodni &isti ustanoveni se
slovo ,,dopravce zrusuje.

25. V § 18a odst. 2 pism. c) se za slovem ,,do-
rucovini'?)“ slovo ,a“ nahrazuje &irkou a za slovem
»dokladu® se doplfiuji slova ,,a u osob, které nedo-
sdhly plnoletosti, osobni udaje zikonného zdstupce
v rozsahu jméno, pffjmeni, datum narozenfi a adresa
pro dorudovéni.”.

26. V § 18c odst. 2 se &islo ,60“ nahrazuje &is-
lem ,,90“.

27. V § 21 odst. 1 pism. a) se za slova ,,(dile jen
yvozidlo taxisluzby“)“ vklddaji slova ,a oznaleno

evidenéni nilepkou vozidla taxisluzby, kterd byla
pro toto vozidlo vyddna“.

28. V § 21 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Dopravce je pfi provozovani taxisluzby
povinen zajistit, aby préci fidiée taxisluzby vykona-
vala osoba, ktera

a) je v zakladnim pracovnéprivnim vztahu s do-
pravcem, neni-li touto osobou sim dopravce

nebo jeho manzel nebo registrovany partner, a

b) je drzitelem opravnéni fidie taxisluzby.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 9 se oznacuji jako od-
stavce 4 az 10.

29. V § 21 odst. 4 se pismena a) a b) zrusuji.

Dosavadni pismena c) az i) se oznaluji jako pisme-
na a) az g).

30. V § 21 odst. 4 pism. a) bodu 2 se slova
»a2 prijmenim“ zruSuji a za slovo ,popfipadé“ se
vklddaji slova ,,jmény, a pfijmenim,“.

31. V § 21 odst. 4 pism. b) bodu 1 se slova
» » pamétovd jednotka“ zrusuji.

32. V § 21 odst. 4 pism. b) bodu 3 se slova ,,pis-
mene h)“ nahrazuji slovy ,pismene f)“.

33. V § 21 odstavce 5 az 7 zn@jt:

»(5) Splnéni povinnosti podle odstavce 4 se ne-
vyzaduje, je-li preprava poskytnuta na zikladé pi-
semné smlouvy uzaviené pred zahdjenim pfepravy,
kterd

a) obsahuje

1. identifikadni tdaje smluvnich stran, kterymi
jsou jméno, poptipadé jména, a piijmeni, ob-
chodni firma nebo néizev, adresa bydlisté
nebo sidla a datum narozeni nebo identifi-
kaéni &islo dopravce a objednatele prepravy,

2. jednoznatné urleni pfepravy uvedenim
jména, poptipadé jmen, a pfijmeni nebo ji-
ného uréeni pfepravovanych osob a udajt
o datu, Case a trase pfepravy,

3. cenu za pfepravu nebo zptsob jejtho uréeni a

4. udaje o zprostfedkovateli taxisluzby, kte-
rymi jsou jeho jméno, popiipadé jména, a pti-
jmeni, obchodni firma nebo nizev, adresa
sidla a identifikalni &islo, bylo-li pfidéleno,
a oznaleni, ze jde o zprostfedkovatele, je-li
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uzavieni smlouvy zprostfedkovidno zpro-
sttedkovatelem taxisluzby, a
b) je pfi prepravé a po zbyvajici &dst dne, ve kte-
rém byla preprava poskytnuta, k dispozici u fi-
die taxisluzby, kterym byla pfeprava poskyt-
nuta, nebo je u fidi¢e k dispozici jeji kopie.

(6) Splnéni povinnosti podle odstavce 4 se rov-
néz nevyzaduje, je-li pfeprava poskytnuta na zakladé
objednivky provedené elektronickymi prostfedky
jinou nez hlasovou sluzbou a

a) objednateli pfepravy byla pfed objednanim pfe-
pravy sdélena koneénd cena za tuto pfepravu
a, je-li preprava zprostfedkovana zprostfedko-
vatelem taxisluzby, jeho jméno, poptipadé
jména, a prijmeni, obchodni firma nebo nézev,
adresa sidla a identifikalni &islo, bylo-li pfidé-
leno,

b) objednateli pfepravy byly pred zahdjenim pfe-
pravy sdéleny udaje o
1. dopravci, ktery prepravu poskytne, kterymi
jsou jeho jméno, poptipadé jména, a pfijmeni,
obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo,

2. fidiéi taxisluzby, ktery pfepravu provede,
kterymi jsou jeho jméno, popiipadé jména,
a pfijmeni, a

3. vozidle taxisluzby, kterym bude pfeprava
poskytnuta, kterymi jsou jeho stitni poznd-
vaci znacka, tovarn{ znacka a obchodni ozna-
éeni,

c) objednateli pfepravy bylo bezprostfedné po
ukonleni prepravy na jim uvedenou adresu
elektronické posty zasldno potvrzeni o pfepravé
a

d) potvrzeni o pfepravé je po zbyvajici &ist dne, ve
kterém byla pfeprava poskytnuta, k dispozici
u fidice taxisluzby, ktery pfepravu poskytnul.

(7) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozi-
dlem taxisluzby, je ddle povinen

a) uchovavat zdznamy o prepravé podle od-
stavce 4 pism. f), smlouvy o pfepravé podle od-
stavce 5 a potvrzeni o prepravé podle od-
stavce 6 pism. d) po dobu nejméné 3 let od
ukondeni prepravy, k niz se vztahuji, a

b) zajistit, aby vozidlo taxisluzby nebylo oznadeno
stfe$ni svitilnou podle odstavce 4 pism. a) bo-

du 1, nipisem TAXI nebo jinym zptusobem

zaménitelnym s timto oznadenim,

1. je-li pouzito k jinému téelu nez k provozo-
vani taxisluzby, nebo

2. neni-li vybaveno taxametrem.“.
34. V § 21 se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako od-
stavce 8 a 9.

35. V § 21 odstavec 9 zni:

»(9) Provddéci pravni prfedpis stanovi nilezi-
tosti zdznamu o prepravé, knihy taxametru, dokladu
o pfepravé, potvrzeni o prepravé a zpusob radné ob-
sluhy taxametru.“.

36. V § 21a odst. 1 pismeno b) zni:

»b) je dopravce podle zipisu v registru silni¢nich
vozidel'*) provozovatelem vozidla,*.

37.V § 2la odst. 1 pism. d) se slova ,od-
stavel 5 nahrazuji slovy ,odstavei 6.

38. V § 21a odst. 2 pism. b) se slova ,,a vyrobni
Cislo pamétové jednotky taxametru® zrusuji a slova
yna zékladé pfedchozi pisemné smlouvy podle § 21
odst. 4“ se nahrazuji slovy ,podle § 21 odst. 5 ne-
bo 6“.

39. V § 21a se na konci odstavce 4 dopliiuje
véta ,Na zikladé oznidmeni zapiSe dopravni drad
zménu udajd v evidenci vozidel taxisluzby a vyda
dopravci novy vypis z této evidence.“.

40. V § 21a se za odstavec 4 vklidd novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Pfi zdpisu vozidla do evidence vozidel ta-
xisluzby nebo na Zidost dopravece vydi dopravni
urad dopravci, pro kterého je vozidlo v evidenci vo-
zidel taxisluzby zapsino, evidendni nédlepku vozidla
taxisluZby. Dopravce je povinen zajistit, aby tato na-
lepka nebyla umisténa na jiném vozidle, nez pro
které byla vyddna. Umisténi nilepky na vozidlo ta-
xisluzby, pro které byla vydina, se nepovazuje za
oznaleni vozidla v rozporu s § 21 odst. 7 pism. b)
nebo § 21d odst. 5.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

41. V § 21a odst. 6 pism. a) se slova ,az ¢)“
nahrazuji slovy ,nebo b)“.

42. V § 21a odst. 6 pism. b) se slova ,dopravce
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pozbude opravnéni“ nahrazuji slovy ,,zaniklo oprav-
néni dopravce®.

43. V § 21a odst. 6 pism. d) se text ,,§ 35 odst. 2
pism. 1) nahrazuje slovy ,§ 35 odst. 2 pism. 1) ne-

bo 1)“.

44. V § 21a se dopliuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) V pfipadé vyrazeni vozidla z evidence vo-
zidel taxisluzby je dopravce povinen neprodlené za-
jistit odstranéni evidenéni ndlepky vozidla taxi-
sluzby.

(8) Nilezitosti a vzor evidenéni nalepky vozidla
taxisluzby a zpusob jejtho umisténi na vozidle sta-
novi provadéci pravni predpis.”.

45. V § 21b se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 1
a2.

46. V § 21b odst. 2 se za slovo ,zvlastnich®
vklddd slovo ,technickych®, slova ,pozadavek na
barvu karoserie vozidla nebo technické pozadavky.
Jako technicky pozadavek lze stanovit pouze poza-
davek na minimdlni nebo“ se nahrazuji slovy ,poza-
davky na“ a za slovo ,Zvlds$tni“ se vklid4d slovo
technické®.

47. V § 21c odst. 1 se text ,,§ 9 odst. 3 nahra-
zuje textem ,,§ 9 odst. 2.

48. V § 21c se na konci odstavce 2 dopliiuje
véta ,Cizinec, kterému byla udélena mezindrodni
ochrana®), doklady podle vét prvni a druhé vydané
stitem, jehoZ je stitnim pfislusnikem, neptiklddd.«.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 33 zni:

»>°) Zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na Gzemi Ceské
republiky a o zméné nékterych zikont, ve znéni poz-
déjsich predpist.”.

49. V § 21c odstavec 4 zni:
»(4) Dopravni trad opravnéni fidice taxisluzby
odejme, pokud
a) o to jeho drzitel pozidal, nebo
b) jeho drzitel pfestal byt spolehlivym podle § 9
odst. 2; vydani rozhodnuti o odnéti opravnéni
fidice taxisluzby je prvnim dkonem v fizeni.“.

50. V § 21c odst. 5 vété prvni se za slova ,,nebo
poskozeni prukazu fidice taxisluzby“ vklidaji slova

»nebo zménu ddaji v ném zaznamenanych“ a ast
véty za stfednikem véetné stfedniku se zrusuje.

51. V § 21c odst. 5 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,Na zddost fidice taxisluzby vyd4 dopravni drad
namisto prukazu fidice taxisluzby, jehoZz se ozni-
meni podle véty prvni tykd, novy prikaz fidice taxi-
sluzby, je-li Zadatel drZzitelem oprivnéni fidice taxi-
sluzby.“.

52. V § 21c odst. 6 pism. c) se slova ,, , odcizeni
nebo poskozeni.“ nahrazuji slovy ,nebo odcizeni,*.

53. V § 21c odst. 6 se dopliiuje pismeno d),
které zni:

»d) dnem vydani nového prikazu fidiée taxisluzby,
ozndmil-li fidi¢ taxisluZby dopravnimu dfadu
jeho poskozeni nebo zménu ddaji v ném za-
znamenanych.“.

54. V § 21c odst. 7 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,, , nebo nejpozdéji pti vydani nového
prukazu fidice taxisluzby v ptipadé pozbyti platnosti
podle odstavce 6 pism. d)*.

55. V § 21d odst. 1 pism. a) se slova ,,bodu 1
nahrazuji slovy ,, , a oznaleno evidenéni nélepkou
vozidla taxisluzby, kterd byla pro toto vozidlo vy-
ddna“.

56. V § 21d odst. 4 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,Pfi vykonu price fidiCe taxisluzby je fidi¢
vozidla taxisluzby, které je vybaveno taxametrem,“
nahrazuji slovy ,Nejde-li o pfepravu podle § 21
odst. 5 nebo 6, je fidi¢ vozidla pfi vykonu price
fidice taxisluzby“.

57. V § 21d odst. 4 se vkladd nové pismeno a),
které zni:

»a) uzit vozidlo taxisluzby, které je viditelné a &i-
telné oznaceno
1. stfesni svitilnou Zluté barvy s nipisem TAXI
na jeji predni a zadni strané a

2. jménem, poptipadé jmény, a pfijmenim, ob-
chodni firmou nebo nizvem dopravce umis-
ténym na vozidle tak, aby mél cestujici moz-
nost sezndmit se s timto tdajem pred jedni-
nim o prepravé s ridiem taxisluzby,“.

Dosavadni pismena a) aZ c) se oznacuji jako pisme-

na b) az d).
58. V § 21d odstavec 5 zni:

»(5) Vozidlo nesmi byt oznadeno stfesni svitil-
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nou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, nidpisem
TAXI nebo jinym zplisobem zaménitelnym s timto
oznacenim,
a) je-li pouzito k jinému téelu neZ k provozovani
taxisluzby, nebo

b) neni-li vybaveno taxametrem.“.
59. V § 21d se odstavec 6 zrusuje.

60. V &asti II hlavé druhé se dil 6 vEetné nadpisu
zrusuje.

61. Za § 21d se vklddd novy § 21e, ktery vetné
nadpisu zni:

»§ 21e

Povinnosti zprostfedkovatele taxisluzby

(1) Zprostfedkovatel taxisluzby je povinen za-
jistit, aby jim zprostfedkovand preprava byla

a) poskytnuta podnikatelem v silniéni dopravé,
ktery je drzitelem koncese pro provozovani sil-
ni¢ni motorové dopravy osobni vozidly urle-
nymi pro pfepravu nejvyse 9 osob véetné fidice,

b) provedena vozidlem taxisluzby nebo vozidlem
cestujiciho a

c) provedena fidi¢em, ktery je drZitelem opravnéni
fidie taxisluzby.

(2) Zprostfedkovatel taxisluzby je povinen vést
evidenci  zprostfedkovanych preprav. Evidence
zprostfedkovanych pfeprav obsahuje u kazdé zpro-
sttedkované pfepravy jméno, popifipadé jména, a pri-
jmeni, obchodni firmu nebo ndzev poskytovatele
pfepravy, adresu jeho sidla, jeho identifikaéni &islo
a tdaje o dob& a mistu zahdjeni pfepravy. Udaje
o zprostfedkované prepravé se v evidenci uchovavaji
po dobu nejméné 3 let ode dne ukonleni zprostied-
kované prepravy.©.

62. V ¢&asti 11 hlavé druhé se za dil 5 vklada
novy dil 6, ktery vCetné nadpisu zni:
,Dil 6

Pfilezitostnd osobni silni¢ni doprava

§ 21f

(1) Dopravce provozujici prilezitostnou osobni
silniéni dopravu je povinen objednivku pfepravni
sluzby predem zaznamenat do evidenéni knihy ob-
jedndvek a zajistit, aby kopie zdznamu objednivky

byla umisténa ve vozidle, kterym se preprava vyko-
niva. Ziznam objedndvky v evidenéni knize objed-
nivek je dopravce povinen uchovat po dobu nejméné
1 roku ode dne ukonéeni objednané prepravy. Na-
leZitosti zdznamu objednivky stanovi provadéci
pravni predpis.

(2) Dopravce provozujici mezinirodni pfilezi-
tostnou osobni silniéni dopravu je dile povinen za-
jistit, aby ve vozidle, kterym se preprava vykondvi,
byl umistén vyplnény jizdni list podle pfimo pouZi-
telného predpisu Evropské unie?®) nebo podle vy-
hldené mezindrodni smlouvy, kterou je Ceskd repu-
blika vdzana. Formulaf jizdniho listu vydd dopravei
provozujicimu pfileZitostnou osobni silniéni do-
pravu na jeho Zzddost Ministerstvo dopravy nebo
osoba Ministerstvem dopravy povéfend.”.

63. V § 23 odst. 1 pism.j) a v § 23 odst. 2
pism. n) se slova ,,2 let“ nahrazuji slovy ,1 roku“.

64. V § 23 odst. 3 pism. b) se slovo ,vozidla,“
nahrazuje slovy ,vozidla a“.

65. V § 23 odst. 3 pism. c) se slovo ,,a“ nahra-
zuje teckou.

66. V § 23 odst. 3 se pismeno d) zrusuje.

67. V § 23 odstavec 4 zni:
»(4) Ridi¢ vozidla je pfi pfepravé nebezpeénych
véci v souladu s Dohodou ADR povinen

a) provadét prepravu dopravni jednotkou vybave-
nou pisemnymi pokyny, osvédéenim o $koleni
fidice prepravujicitho nebezpeéné véci a osvédce-
nim o schvileni vozidel pro pfepravu nékterych
nebezpeénych véci a fadné a dplné vyplnénymi
pruvodnimi doklady,

b) providét prepravu dopravni jednotkou oznace-
nou bezpelnostnimi znackami a oznalenim
vztahujicim se k ndkladu,

c) pfevzit k pfepravé pouze kontejner oznaleny
bezpeénostnimi znackami a oznadenim vztahu-
jicim se k ndkladu,

d) pouzivat dopravni jednotku vybavenou pfede-
psanou vybavou pro obecnou a osobni ochranu
a dalsi dodate¢nou vybavou,

e) pouzivat dopravni jednotku vybavenou hasi-
cimi pfistroji,

f) dodrzet ustanoveni o zdkazu spolené na-
kladky, manipulaci, zaji§téni ndkladu a dozoru
nad vozidly a
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g) dodrZet ustanoveni pro omezeni prijezdu tu-
nely.“.

68. V § 27 se véta prvni zruSuje.

69. V § 27 se slovo ,vSak“ zruSuje a text ,,§ 9
odst. 2 pism. a)“ se nahrazuje slovy ,§ 9 odst. 1
pism. a) a, jde-li o zahraniéni dopravce usazené v ji-
ném clenském stitu Evropské unie, kopie dokladt
prokazujicich existenci pracovnépravniho vztahu s fi-
di¢em véetné jejich prekladu do Ceského jazyka“.

70. V § 33a odst. 3 a 6 se text ,,§ 9 odst. 4
pism. b)“ nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 3 pism. b)“.

71. V § 33c se slova ,o poétu drzitelt euroli-
cenci k 31. prosinci predchoziho roku a o poctu jimi
vydanych opist eurolicenci® nahrazuji slovy ,poza-
dované pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie®®) v rozsahu, ve kterém je md Ceskd republika
sdélovat Evropské komisi“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 34 zni:

»>%) Cl 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavddéji
spolednd pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro
vykon povoldni podnikatele v silniéni dopravé a zrusuje
smérnice Rady 96/26/ES.

Cl. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spoleinych pravi-
dlech pro pfistup na trh mezindrodni silni¢ni nikladni
dopravy.

Cl. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o spoleénych pravi-
dlech pro pfistup na mezinirodni trh autokarové a auto-
busové dopravy a o zméné nafizeni (ES) & 561/2006.%.

72. V § 34 odst. 3 se slova ,,a celni ufady“ zru-
$uji a za slovo ,termindla“ se vklddaji slova ,, , zpro-
sttedkovatelé taxisluzby*.

73. V § 34 odst. 4 se slova ,a taxametru“ na-
hrazuji slovy ,, , taxametru a elektronickému zafi-
zeni, v némz mai k dispozici smlouvu podle § 21
odst. 5 nebo potvrzeni o prepravé podle § 21
odst. 6.

74. V § 34 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»(5) Dopravce je povinen zajistit, aby fidi¢ po-
skytl obecni policii a Policii Ceské republiky sou-
&innost pfi vykonu kontroly.“.

Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

75. V § 34b odst. 2 pism. f) se text ,,§ 9 odst. 4
pism. b)“ nahrazuje textem ,§ 9 odst. 3 pism. b),“.

76. V § 34b odst. 5 pism. d) se text ,§ 9
odst. 3“ nahrazuje textem ,§ 9 odst. 2.

77. V § 34b odst. 6 pism. c) se slova ,,a vyrobni
Cislo pamétové jednotky taxametru® zrusuji a slovo
» > a“ se nahrazuje &arkou.

78. V § 34b odst. 6 se za pismeno c) vklidd
nové pismeno d), které znf:
»d) sériové Cislo evidenéni ndlepky vozidla taxi-
sluzby, kterd byla pro vozidlo taxisluzby vy-
déna, a datum jejtho vydédni a“.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno e).

79. V § 34b odst. 7 se slova ,podnikatelich v sil-
ni¢ni dopravé provozované velkymi vozidly“ nahra-
zuji slovy ,dopravcich provozujicich silniéni do-
pravu velkymi vozidly pro cizi potfeby*.

80. V § 34c odst. 8 pism. b) se text ,,§ 9 odst. 3
pism. b)“ nahrazuje textem ,§ 9 odst. 2 pism. b)“.

81. V § 34d se na konci odstavce 2 dopliiuje
véta ,,Udaje podle § 34b odst. 2 pism. h) o prestup-
cich a spravnich trestech za né ulozenych, které pra-
vomocné ulozilo Ministerstvo dopravy dopraveim
usazenym v jiném Clenském stité nez v Ceské repu-
blice provozujicim silni¢ni dopravu velkymi vozidly
pro cizi potfeby za pfestupek podle tohoto zdkona,
zapiSe v Rejstiiku podnikatelt v silniéni dopravé Mi-
nisterstvo dopravy.“.

82. V § 34d se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Ministerstvo dopravy dile zvefejni zpusobem
umoziujicim dilkovy pfistup po dobu platnosti pri-
kazu fidice taxisluzby ¢&islo tohoto prukazu a po
dobu evidence vozidla taxisluzby jeho stitni pozna-
vaci znacku.“.

83. V § 34d odst. 5 pism. b) se slova ,,podnika-
telum v silniéni dopravé provozované velkymi vozi-
dly“ nahrazuji slovy ,,dopravetim provozujicim sil-
ni¢ni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby*.

84. V § 34e odst. 1 pism. a) se slovo ,vyko-

nava“ nahrazuje slovem ,,vykona“.

85. V § 34e odst. 1 pismeno b) znfi:

»,b) v rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo ozna-
Cené stresni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism. a)
bodu 1, nipisem TAXI nebo jinym zptusobem
zaménitelnym s timto oznadenim.”.
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86. V § 34e odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ k) se oznaluji jako pisme-
na a) az j).

87. V § 34e odst. 2 pism. a) se slovo ,neode-
vzdd“ nahrazuje slovy ,nebo § 35h odst. 6 neode-
vzda neplatny nebo zadrzeny“ a slova ,,do 7 dnt ode

s

dne pozbyti jeho platnosti“ se zrusuji.

88. V § 34e odst. 2 pism. b) se slovo ,vyko-
navi“ nahrazuje slovy ,v rozporu s § 21d odst. 1
vykond“ a slova ,nespliiuje pozadavky § 21d
odst. 1“ se nahrazuji slovy ,neni vozidlem taxi-
sluzby zapsanym v evidenci vozidel taxisluzby pro
néj, je-li sim dopravcem, nebo pro dopravce, k né-
muZ md vztah podle § 21 odst. 3 pism. a), ani vozi-
dlem cestujiciho”.

89. V § 34e odst. 2 se za pismeno b) vklida
nové pismeno c), které zni:
»¢) vrozporus § 21d odst. 1 pism. a) vykond préci
fidice taxisluzby vozidlem, které neni oznaleno
evidenéni nélepkou vozidla taxisluzby,“.

Dosavadni pismena c) aZ j) se oznaluji jako pisme-

na d) aZ k).

90. V § 34e odst. 2 se za pismeno e) vkladd nové
pismeno f), které zni:
»I) vrozporus § 21d odst. 4 pism. a) uzije vozidlo,
které neni viditelné a Citelné oznaeno stfeSni
svitilnou nebo tdaji o dopravei,”.

Dosavadni pismena f) az k) se oznacuji jako pisme-
na g) az l).
91. V § 34e odst. 2 pism. g) se text ,§ 21d

odst. 4 pism. a)“ nahrazuje textem ,§ 21d odst. 4
pism. b)“.

92. V § 34e odst. 2 pism. h) se text ,§ 21d
odst. 4 pism. b)“ nahrazuje textem ,§ 21d odst. 4
pism. c)“.

93. V § 34e odst. 2 pism. i) se text ,§ 21d
odst. 4 pism. ¢)“ nahrazuje textem ,§ 21d odst. 4
pism. d)“.

94. V § 34e odst. 2 pism.j) se text ,§ 21d
odst. 4 pism. ¢)“ nahrazuje textem ,§ 21d odst. 4
pism. d)“.

95. V § 34e odst. 2 pismena k) a 1) zngji:

,k) v rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo ozna-
Cené stresni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism. a)

bodu 1, nipisem TAXI nebo jinym zptisobem
zaménitelnym s timto oznafenim nebo

) v rozporu s § 35h odst. 5 vykond praci fidice
taxisluzby v dobé, kdy md zadrZzeny prukaz fi-
dice taxisluzby.“.
96. V § 34e odst. 4 pism. a) a § 34e odst. 7 se

slova ,odstavce 2 pism. b)“ nahrazuji slovy ,od-
stavce 2 pism. a)“.

97. V § 34e odst. 4 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,,pism. b) az d)“.

98. V § 34e odst. 4 pism. b) se slova ,od-
stavce 2 pism. a), ¢) nebo f) az k)“ nahrazuji slovy
»odstavce 2 pism. b), ¢) nebo f) az k) nebo od-
stavce 3 pism. a)“.

99. V § 34e odst. 4 se na konci textu pismene c)
doplfiuji slova ,nebo odstavce 2 pism. 1)“.

100. V § 34e odst. 5 se slova ,,bodu 1“ zrusuji.

101. V § 34e odst. 6 se slova ,a), c) nebo f)
az k)“ nahrazuji slovy ,,b), ¢) nebo f) az 1)“.

102. V § 35 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) aZ n) se oznaduji jako pisme-
na a) az m).

103. V § 35 odst. 1 pism. f) se text ,,§ 9 odst. 2
nebo 4“ nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 1 nebo 3.

104. V § 35 odst. 1 se za pismeno h) vkladid
nové pismeno 1), které zni:

»1) v rozporu s § 2la odst. 4 neoznimi zménu
ddaji o taxametru nebo o vybaveni vozidla
taxametrem,“.

Dosavadni pismena 1) az m) se oznacuji jako pisme-
naj) az n).

105. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene j)
dopltiuji slova ,, , nebo aby byly ve vozidle pfi jeho
provozu stanovené smlouvy*.

106. V § 35 odst. 1 pism. k) se slova ,,nebo 5¢
nahrazuji slovy ,, , 5 nebo 7“.

107. V § 35 odst. 1 se pismeno 1) zrusuje.

Dosavadni pismena m) a n) se oznaéuji jako pisme-
nal) a m).

108. V § 35 odst. 1 pism. m) se text ,§ 2le
odst. 2“ nahrazuje textem ,,§ 21f odst. 2.
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109. V § 35 odst. 2 se za pismeno h) vklddd
nové pismeno i), které zni:

»1) v rozporu s § 21 odst. 1 pism. a) provozuje ta-
xisluzZbu vozidlem, které neni oznaleno evi-
denéni nélepkou vozidla taxisluzby,“.

Dosavadni pismena i) aZ y) se oznaluji jako pisme-
naj) az z).

110. V § 35 odst. 2 pism. k) se slova ,,vozidlem
taxisluzby“ a text ,,pism. a)“ zrusuji.

111. V § 35 odst. 2 se pismeno 1) zrusuje.

Dosavadni pismena m) az z) se oznaluji jako pis-
mena 1) az y).

112. V § 35 odst. 2 pismeno m) zni:

»m) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. a) nezajisti, aby
bylo vozidlo taxisluzby viditelné a &itelné ozna-
Ceno stfesni svitilnou a tdaji o dopraves,”.

113. V § 35 odst. 2 pism. n) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. d)“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. b)“.

114. V § 35 odst. 2 se pismeno o) zruSuje.

Dosavadni pismena p) aZ y) se oznaluji jako pisme-
na o) az x).

115. V § 35 odst. 2 pism. o) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. e)“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. c)“.

116. V § 35 odst. 2 pism. p) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. f)“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. d)“.

117. 'V § 35 odst. 2 pism. q) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. g)“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. e)“.

118. V § 35 odst. 2 pism. r) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. h)“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. f)“.

119. V § 35 odst. 2 pism. s) se text ,,§ 21 odst. 3
pism. 1) nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4 pism. g)“.

120. V § 35 odst. 2 pismeno t) zni:

»t) v rozporu s § 21 odst. 7 neuchovivd zdznamy
o pfepravé, smlouvy o prepravé a potvrzeni
o pfepravé nejméné po dobu 3 let od ukonéeni
pfepravy nebo nezajisti, aby vozidlo taxisluzby
nebylo oznaleno stfes$ni svitilnou podle § 21
odst. 4 pism. a) bodu 1, ndpisem TAXI nebo
jinym zpusobem zaménitelnym s timto oznade-
nim,“.

121. V § 35 odst. 2 se pismeno u) zrusuje.

Dosavadni pismena v) aZ x) se oznaluji jako pisme-
na u) az w).

122. V § 35 odst. 2 pismeno v) zni:

»v) v rozporu s § 2la odst. 5 nezajisti, aby evi-
denéni nélepka vozidla taxisluzby nebyla umis-
téna na jiném vozidle, nez pro které byla vy-
dana,“.

123. V § 35 odst. 2 se za pismeno v) vkliddd
nové pismeno w), které znf:

»W) v rozporu s § 21a odst. 7 nezajisti neprodlené
odstranéni evidenéni nilepky vozidla taxisluzby
v pfipadé vyfazeni vozidla z evidence vozidel
taxisluzby,“.

Dosavadni pismeno w) se oznacuje jako pismeno x).

124. V § 35 odst. 2 pism. x) se text ,§ 2le
odst. 1 nahrazuje textem ,,§ 21f odst. 1“ a za slovo
»objednavek® se vkladaji slova ,, , neuchova zdznam
objednivky v eviden¢ni knize objednidvek po dobu
nejméné 1 roku od ukonleni objednané pfepravy“.

125. V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno y), které
zni:

,y) v rozporu s § 34 odst. 5 nezajisti, aby fidi¢ po-
skytl obecni policii nebo Policii Ceské repu-
bliky soudinnost pfi vykonu kontroly.“.

126. V § 35 odstavec 3 zni:
»(3) Dopravce se dopusti prestupku tim, ze

a) provozuje linkovou osobni dopravu bez licence
nebo povoleni, nebo

b) v rozporu s § 27 nezajisti, aby byly ve vozidle
kopie doklada prokazujicich existenci pracov-
népravniho vztahu s fidi¢em vletné jejich pre-
kladu do éeského jazyka.“.

127. V § 35 se za odstavec 5 vkldd4d novy od-
stavec 6, ktery zni:

»(6) Zprostfedkovatel taxisluzby se dopust
pfestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 2le odst. 1 zprostiedkuje pte-
pravu, kterd je

1. poskytnuta osobou, kterd v dobé poskytnuti
pfepravy neni po dobu delsi nez 15 pracov-
nich dnt drZitelem pfislusné koncese,
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2. provedena vozidlem, které neni vozidlem
cestyjictho ani v dobé poskytnuti pfepra-
vy po dobu del3i nez 15 pracovnich dnd vo-
zidlem taxisluzby, nebo

3. provedena fidi¢em, ktery v dobé poskytnuti
pfepravy neni po dobu del$i nez 15 pracov-
nich dnt drZzitelem oprdvnéni fidiCe taxi-
sluzby, nebo

b) nevede evidenci zprostfedkovanych preprav po-
dle § 21e odst. 2.

128. V § 35 odst. 7 pism. ¢) se za slova ,,0od-
stavce 3“ vkladaji slova ,nebo 6“.

129. V § 35 se za odstavec 7 vklddd novy od-
stavec 8, ktery zni:

»(8) Je-li prestupek podle odstavce 6 spichin
zprostfedkovatelem taxisluzby, kterému byl v po-
slednich 5 letech nejméné dvakrdt uloZen sprivni
trest za prestupek podle stejného ustanoveni, lze za
néj ulozit

a) zverejnéni rozhodnuti o prestupku a
b) zdkaz ¢innosti do 3 let, jde-li o prestupek podle
odstavce 6 pism. a) bodu 1 nebo pism. b).“.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 9.

130. V § 35 se na konci odstavce 9 dopliiuje
véta ,Pravomocné rozhodnuti o pfestupku podle
odstavce 6 se zapisuje do evidence prestupkt vedené
Rejstitkem trestd.“.

131. V § 35c odst. 1 se za slova ,,pfestupku po-
dle tohoto zikona“ vklidaji slova ,,nebo kontrolniho
radu®.

132. V § 35f odst. 2 vété prvni se slova ,,uloZena

dopravei“ nahrazuji slovy ,uloZena osobé, od niz
byla vybrdna kauce,”.

133. V § 35f odst. 2 vé&té druhé se slovo ,do-
pravci® zrusuje.

134. V § 35f se na konci textu odstavce 2 do-
pliiuji slova ,0sobé, od niz byla vybrina“.

135. V § 35f odst. 3 Givodni &asti ustanoveni se
slovo ,dopravce“ nahrazuje slovy ,osobu, od niZ
byla vybrana kauce,“, slovo ,ho“ se nahrazuje slo-
vem ,ji“ a slovo ,dopravci“ se nahrazuje slovy
»050bé, od niZ byla vybrina“.

136. V § 35f odst. 3 pism. a) se &islo ,15“ na-
hrazuje &islem ,,30¢.

137. V § 35f odst. 3 pism. b) se slova ,,dopravce
pisemné sdéli“ nahrazuji slovy ,pisemné sdélila“.

138. V § 35f odst. 4 se slova ,dopravce nesdéli
dopravnimu ufadu“ nahrazuji slovy ,spravnimu
organu nebyly“ a za slovo ,rozhodnuti“ se vklada
slovo ,,sdéleny*“.

139. V § 35f odst. 5 se slova ,dopravni trad“
nahrazuji slovy ,spravni organ®.

140. V § 35h odst. 1 pism. a) se text ,§ 9
odst. 3“ nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 2.

141. V § 35h odst. 1 pism. b) se text ,§ 9
odst. 3 pism. a)“ nahrazuje textem ,§ 9 odst. 2
pism. a)“.

142. V § 35h odst. 2 se slova ,,fidi¢sky prikaz®
nahrazuji slovy ,prikaz fidice taxisluzby“.

143. V § 35h odst. 3 a § 35h odst. 4 pism. a) se
slova ,a zadrzeného prikazu® zrusuji.

144. V § 35h se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Postup podle odstavci 1 az 5 lze uplatnit,
i pokud prikaz fidiée taxisluzby nebyl fidi¢em pfi
provadéni stitntho odborného dozoru predlozen.
Prukaz fidice taxisluzby se v takovém pfipadé pova-
zuje za zadrzeny. Tato skutelnost se zaznamend
v potvrzeni podle odstavce 2. Prikaz fidife taxi-
sluzby se k vyhotoveni potvrzeni doru¢ovanému do-
pravnimu ufadu nepfiklddd a jeho drzitel md povin-
nost jej do 5 pracovnich dnt ode dne zadrZeni ode-
vzdat pfislusnému dopravnimu ufadu. Dopravni
ufad prukaz fidice taxisluzby podle odstavce 4 ne-
vraci, nebyl-li odevzdan.“.

145. V § 36 odst. 3 se slova ,,c) a n)“ nahrazuji
slovy ,b) a m)“ a slova ,a h)“ se nahrazuji slovy

» h) a Y)“-

146. V § 36 odst. 4 se za text ,,§ 34e“ vkladaji
slova ,,nebo § 35 odst. 2 pism. h)“.

147. V § 36 odst. 6 se slova ,,nebo celni tfad“
zruSuji.
148. V § 36 se na konci odstavce 6 dopliuje

véta ,Prestupky podle § 34e odst. 3 mtze dile pro-
jednat pfikazem na misté celni dfad.”.

149. V § 37 odst. 1 se za slova ,,jinak vybaveno®
vkladaji slova ,, , zda jsou dodrzoviny podminky
stanovené pro silniéni dopravu nebezpeénych véci“.
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150. V § 38 odst. 1 se slova ,, , a zda tuzemsky
dopravce pouziva vozidlo, jehoZ technicky stav byl
shleddn vyhovujicim pfi technické kontrole, od které
neuplynula doba stanovend zvli§tnim zikonem*
zrusuji.

151. 'V § 38 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 2
a3.

152. Pozndmka pod ¢&arou ¢&. 4e zni:

»'¢) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 165/
/2014 ze dne 4. Gnora 2014 o tachografech v silni¢ni do-
pravé, o zruSeni nafizeni Rady (EHS) &. 3821/85 o zi-
znamovém zafizeni v silni¢ni dopravé a 0 zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o har-
monizaci nékterych piedpisti v socidlni oblasti tykajicich
se silni¢n{ dopravy.“.

153. V § 38a odst. 3 pism. j) se slovo ,a“ na-
hrazuje ¢irkou.

154. V § 38a se na konci odstavce 3 tecka na-
hrazuje slovem ,,a“ a doplfiuje se pismeno 1), které
zni:

»1) evidenénich nilepek vozidla taxisluzby.“.

155. V § 41 odst. 2 se text ,,§ 9 odst. 1, zru-
Suje, text ,,§ 17 odst. 5“ se nahrazuje textem ,§ 17
odst. 6%, za text ,,§ 21 odst. 9“ se vklad4 text ,, , § 21a
odst. 8%, text ,§ 2le odst. 1 se nahrazuje textem
»§ 21f odst. 1“ a text ,,§ 34 odst. 5“ se nahrazuje
textem ,,§ 34 odst. 6.

CL 11

Pfechodni ustanoveni

1. Rizeni zahdjend pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto zdkona se dokondi a prava a povinnosti s nimi
souvisejici se posoudi podle zikona & 111/1994 Sb.,
ve znéni Géinném pfede dnem nabyti ulinnosti to-
hoto zikona.

2. Vozidlo, které je ke dni nabyti d¢innosti to-
hoto zdkona zapsino v evidenci vozidel taxisluzby,
lze do vydani eviden¢ni nilepky vozidla taxisluzby
uzivat k provozovani taxisluzby i bez oznaleni touto
nalepkou, nejdéle vSak po dobu 6 mésicti ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zivnostenského zikona

ClL 111

V priloze ¢. 3 zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnos-
tenském podnikdni (Zivnostensky zikon), ve znéni
zdkona & 130/2008 Sb., zdkona &. 274/2008 Sb., zi-
kona ¢&. 155/2010 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb., zakona

& 119/2012 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
& 169/2012 Sb., zdkona & 199/2012 Sb., zakona
& 234/2013 Sb., zakona ¢&. 279/2013 Sb., zikona
& 309/2013 Sb., zikona & 140/2014 Sb., zikona
& 206/2015 Sb., zikona & 229/2016 Sb., zikona
& 193/2017 Sb. a zakona ¢&. 111/2018 Sb., se ve

Ctvrtém sloupei za slova ,dopravni dfad“ vklidaji
slova ,,, s vyjimkou Zddosti o koncesi k provozovani
silni¢ni motorové dopravy nikladnimi vozidly nebo
jizdnimi soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti
nepfesahujici 3,5 tuny, jsou-li urleny k prepravé zvi-
fat nebo véci, a s vyjimkou Zadosti o koncesi k pro-
vozovani silniéni motorové dopravy osobnimi vozi-
dly uréenymi pro prepravu nejvySe 9 osob vietné
ridice®.

CAST TRETI
Zména zikona o silni¢nim provozu

CL 1V

Zikon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozem-
nich komunikacich a o zménich nékterych zikonua
(zdkon o silniénim provozu), ve znéni zdakona &. 60/
/2001 Sb., zikona ¢&. 478/2001 Sb., zikona &. 62/2002
Sb., zidkona &. 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb.,
zakona & 436/2003 Sb., zikona ¢&. 53/2004 Sb., za-
kona ¢&. 229/2005 Sb., zikona &. 411/2005 Sb., zdkona

& 76/2006 Sb., zikona & 226/2006 Sb., zikona
&. 264/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona
& 170/2007 Sb., zikona & 215/2007 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., ziakona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., ziakona & 480/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona
& 297/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona
& 341/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 193/2012 Sb., zikona & 197/2012 Sb., zikona
& 390/2012 Sb., zakona ¢&. 396/2012 Sb., zikona
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zikona
zikona
zikona
zakona

. 101/2013 Sb., zikona
. 239/2013 Sb., zikona
. 64/2014 Sb., zikona

é . 233/2013 Sb.,
é

é

& 249/2014 Sb., zakona

é

é

é

é

. 300/2013 Sb.,
230/2014 Sb.,
. 268/2015 Sb.,
. 48/2016 Sb., zikona 250/2016 Sb., zikona
. 298/2016 Sb., zikona 183/2017 Sb., zakona
. 199/2017 Sb., zikona ¢&. 193/2018 Sb. a zikona
. 285/2018 Sb., se méni takto:

0 O o O ac a¢

1. V § 25 odst. 2 se za slovo ,fidic* vklada
slovo ,vozidla“ a za slovo ,taxisluzby* se vklidaji
slova ,,oznaleného stfesni svitilnou podle zvldstniho

)3 / % . 21\«
pravniho predpisu” ).

2. V § 50 odst. 1 se slova ,,taxisluiby21)“ na-
hrazuji slovy ,taxisluzby oznaleného stfesni svitil-
nou podle zvlistniho priavniho predpisu®').”.

CAST CTVRTA
Zména zékona o spravnich poplatcich

CLV

Zikon ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,
ve znéni ziakona ¢&. 217/2005 Sb., zikona ¢&. 228/2005
Sb., zakona ¢&. 357/2005 Sb., zikona ¢&. 361/2005 Sb.,
zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona &. 545/2005 Sb., za-
kona &. 553/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zikona
&. 56/2006 Sb., ziakona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/

/2006 Sb., zakona ¢&. 109/2006 Sb., zikona & 112/
/2006 Sb., ziakona &. 130/2006 Sb., zikona &. 136/
/2006 Sb., zikona &. 138/2006 Sb., zikona &. 161/

. 186/
. 226/
. 235/
. 575/

/2006 Sb., zikona
/2006 Sb., zikona
/2006 Sb., zikona
/2006 Sb., zikona
/2006 Sb., zikona
/2007 Sb., zikona
/2007 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2009 Sb., zikona

. 179/2006 Sb., zikona
. 215/2006 Sb., zikona
. 227/2006 Sb., zikona
. 312/2006 Sb., zikona
. 106/2007 Sb., zikona & 261/
. 269/2007 Sb., zikona &. 374/
. 379/2007 Sb., zikona &. 38/
. 130/2008 Sb., zikona & 140/
. 182/2008 Sb., zikona & 189/
. 230/2008 Sb., zikona & 239/
. 254/2008 Sb., zikona & 296/
. 297/2008 Sb., zikona & 301/
309/2008 Sb., zikona ¢&. 312/
382/2008 Sb., zikona & 9/
. 41/2009 Sb., zikona 141/
/2009 Sb., zikona &. 197/2009 Sb., zikona &. 206/
/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., zikona &. 291/2009 Sb., &. 301/2009 Sb.,
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zakona &. 346/2009 Sb., zikona ¢&. 420/2009 Sb., za-
kona &. 132/2010 Sb., zikona &. 148/2010 Sb., zdkona
. 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
. 343/2010 Sb., zikona 427/2010 Sb., zikona
. 30/2011 Sb., zikona 105/2011 Sb.,
. 133/2011 Sb., zikona 134/2011 Sb.,
. 152/2011 Sb., 188/2011 Sb.,
. 245/2011 Sb., 249/2011 Sb.,
. 255/2011 Sb., 262/2011 Sb.,
. 300/2011 Sb., 308/2011 Sb.,
. 329/2011 Sb., 344/2011 Sb.,
. 349/2011 Sb., 350/2011 Sb.,
. 357/2011 Sb., 367/2011 Sb.,
. 375/2011 Sb., 428/2011 Sb.,
. 457/2011 Sb., zikona 458/2011 Sb.,
. 472/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb.,
. 37/2012 Sb., zikona & 53/2012 Sb.,

é
¢
& zakona
é
¢
é
¢
é
¢
é
¢
é
¢
é
¢
& 119/2012 Sb., zikona 169/2012 Sb.,
é
¢
é
¢
é
¢
¢
é
¢
é
¢
é
¢
é

ziakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zakona
ziakona

zikona
zikona
zakona
zikona
zakona
zakona
zidkona
zakona
ziakona

zakona

zakona
zikona
zakona
. 172/2012 Sb., zikona 202/2012 Sb., zikona
. 221/2012 Sb., 225/2012 Sb.,
. 274/2012 Sb., 350/2012 Sb.,
. 359/2012 Sb., zikona 399/2012 Sb.,
. 407/2012 Sb., zikona 428/2012 Sb.,
. 496/2012 Sb., zikona 502/2012 Sb.,
. 503/2012 Sb., zakona ¢&. 50/2013 Sb.,
. 69/2013 Sb., zikona & 102/2013 Sb.,
Sb., 185/2013 Sb.,
Sb., 232/2013 Sb.,
Sb., 241/2013 Sb.,
. 257/2013 Sb., zikona 273/2013 Sb., zikona
. 279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona
. 306/2013 Sb., zdkona &. 313/2013 Sb., zikonného
opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zdkona ¢&. 101/2014
Sb., zikona &. 127/2014 Sb., zikona &. 187/2014 Sb.,
zikona &. 249/2014 Sb., zikona ¢&. 257/2014 Sb., za-
kona &. 259/2014 Sb., zikona &. 264/2014 Sb., zdkona
268/2014 Sb., zikona & 331/2014 Sb., zakona
81/2015 Sb., zikona 103/2015 Sb., zikona
204/2015 Sb., zikona &. 206/2015 Sb., zikona
224/2015 Sb., zidkona & 268/2015 Sb.,
314/2015 Sb., zikona 318/2015 Sb.,
113/2016 Sb., zikona 126/2016 Sb.,
137/2016 Sb., zikona 148/2016 Sb.,
188/2016 Sb., zikona & 229/2016 Sb.,
243/2016 Sb., . 258/2016 Sb.,
264/2016 Sb., . 298/2016 Sb.,
319/2016 Sb., zikona & 324/2016 Sb.,
369/2016 Sb., zikona & 63/2017 Sb.,
170/2017 Sb., zakona & 194/2017 Sb.,
195/2017 Sb., zakona ¢&. 199/2017 Sb.,

zakona
zakona
zikona
zakona
ziakona

zakona
zakona

i OC 0C 00 0O O B O g O O O B B OC O O O B O ac o

zakona
ziakona
zakona
zakona
zakona

p(

zakona
zakona
zikona

. 170/2013
. 186/2013
. 239/2013

0OC O 0O¢

[e]8

p(

zakona
zakona
zakona
zakona
ziakona
zakona
zakona

zakona
zakona

OC O O O O O O O O

zikona
zakona
zakona
zakona

OC O O O O O O O O O O O O O¢



Strana 990

Sbirka zikonu & 115 / 2020

Castka 43

& 202/2017 Sb., zikona & 204/2017 Sb., zikona
& 206/2017 Sb., zikona & 222/2017 Sb., zikona
& 225/2017 Sb., zakona ¢&. 251/2017 Sb., zikona
& 261/2017 Sb., zakona ¢&. 289/2017 Sb., zikona
& 295/2017 Sb., zakona ¢&. 299/2017 Sb., zikona
& 302/2017 Sb., zikona & 304/2017 Sb., zikona
& 371/2017 Sb., zikona & 90/2018 Sb., zikona
& 171/2018 Sb., zikona & 193/2018 Sb., zikona
&. 286/2018 Sb., zikona & 307/2018 Sb., zikona
& 135/2019 Sb., zikona & 176/2019 Sb., zikona
& 209/2019 Sb., zikona & 255/2019 Sb., zikona
&. 277/2019 Sb. a zikona & 279/2019 Sb., se méni

takto:
1. V pfiloze se v polozce 34 za bod 13 vklida
novy bod 14, ktery znf:
»14. Vydani evidencni néalepky
vozidla taxisluzby K¢ 500¢.

2. V piiloze se v polozce 34 na konci oddilu
»Predmétem poplatku neni“ dopliiuje bod 4, ktery
zni:

»4. Vydidni vypisu z evidence vozidel taxi-
sluzby z Rejstitku podnikatelt v silniéni
dopravé pfi zdpisu vozidla do této evi-
dence.”.

CAST PATA
Zména zakona o drahich

CL VI
Zikon &. 266/1994 Sb., o drahéich, ve znéni za-

kona ¢&. 189/1999 Sb., zikona &. 23/2000 Sb., zikona
&. 71/2000 Sb., zakona ¢&. 132/2000 Sb., zikona &. 77/
/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu &. 144/2002 Sb.,
zakona ¢&. 175/2002 Sb., zakona ¢&. 320/2002 Sb., za-
kona & 103/2004 Sb., zakona ¢&. 1/2005 Sb., zikona

& 181/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona
& 191/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 377/2009 Sb., zikona & 194/2010 Sb., zikona
& 134/2011 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 180/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zikona & 319/2016 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zikona & 225/2017 Sb., zikona
& 304/2017 Sb., zikona & 169/2018 Sb., zikona
& 277/2019 Sb. a zikona & 313/2019 Sb., se méni
takto:

V § 37 odst. 4 pism. d) se za slovem ,,doruco-
Véni(’i)“ slovo ,,a“ nahrazuje &irkou a za slovem ,,do-

kladu“ se dopliiuji slova ,,a u osob, které nedosahly
plnoletosti, osobni udaje zikonného zistupce v roz-
sahu jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresa pro
dorudovéni.“.

CAST SESTA
UCINNOST
CL VII
Tento zdkon nabyvd Gfinnosti prvnim dnem

Ctvrtého kalenddfntho mésice nésledujicitho po jeho
vyhldSeni.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 4. bfezna 2020

o nihradé Gjmy zpusobené povinnym oclkovanim

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

§1

Pfedmét tpravy

(1) Tento zdkon upravuje podminky, za nichz
stat nahradi G4jmu zpisobenou povinnym ockovinim
podle zikona o ochrané vefejného zdravi').

(2) Timto zikonem neni vyloucena povinnost
stitu k ndhradé Gjmy podle jinych zikont.

§2
Rozsah nihrady d4jmy

(1) Stit nahradi osobé, kterd se podrobila po-
vinnému oc¢kovdni, jez provedl poskytovatel zdra-
votnich sluzeb?), (dile jen ,,o¢kovany*), dojde-li ni-
sledkem povinného ockovidni k zvlast zdvaznému
ubliZeni na zdravi ockovaného, vytrpéné bolesti,
ztratu na vydélku a ztiZzeni spolefenského uplatnéni
zpusobené povinnym ockovinim. V takovém pfi-
padé stit hradi téz Glelné vynalozené naklady spo-
jené s péci o zdravi ockovaného, s péci o jeho osobu
nebo jeho domdcnost tomu, kdo je vynalozil.

(2) Stit poskytne nihradu osobé blizké ockova-
nému za duSevni ttrapy, dojde-li nisledkem povin-
ného ockovani k usmrceni nebo zvlist zdvaZnému
ubliZeni na zdravi ockovaného.

§3
Domnénka pfifinné souvislosti mezi 4jmou
na zdravi a povinnym ockovanim

Jednid-li se o Gjmu na zdravi, kterou providéci
pravni predpis stanovi jako pravdépodobny nésledek

daného povinného ockovini a tento nisledek nastane
po provedeni daného povinného ockovini v dobé
stanovené timto providécim privnim pfedpisem,
m4 se za to, Ze Ujma na zdravi byla zptsobena po-
vinnym ockovanim.

§ 4

Uplatnéni prava na nihradu Gjmy

(1) O poskytnuti ndhrady djmy ockovany po-
7add Ministerstvo zdravotnictvi (dile jen ,minister-
stvo®).

(2) Zadost o poskytnuti nihrady Gjmy se po-
dévd v pisemné formé a obsahuje

a) jméno, datum narozeni a adresu mista trvalého
pobytu ockovaného,

b) nédzev zdravotni pojistovny, u které je o¢kovany
zdravotné pojistén,

c) popis pri¢in vzniku Gjmy a uvedeni rozsahu
4jmy, zejména kdo a kdy oc¢kovaci litku podal,
jakd djma ockovanému vznikla, kdy se objevily
nésledky daného povinného ockovini, jak se
projevovaly, jak dlouho trvaly nebo zda stile
trvaji,

d) oznadeni vybrané ockovaci litky, jejimz pouzi-
tim Ujma podle poznatkt o¢kovaného vznikla, a

e) pozadovanou vysi nihrady djmy.

(3) K zddosti o poskytnuti ndhrady 4jmy ocko-
vany pfipoji dokumenty potfebné pro posouzeni
priva na ndhradu Gjmy, a to zejména lékatské zprivy
poskytovatelt zdravotnich sluzeb o poskytovani
zdravotnich sluzeb ockovanému, které prokazuji
pravo ockovaného na nihradu Gjmy.

(4) Ockovany muze pro ulely posouzeni jeho

!y Zikon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdgjsich

predpist.

Vyhlaska & 537/2006 Sb., o o¢kovani proti infekénim nemocem, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

2) Zikon & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovéni (zikon o zdravotnich sluzbach), ve

znéni pozdéjsich predpisi.
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prava na nihradu Gjmy udélit ministerstvu souhlas
s nahlizenim do zdravotnické dokumentace o ném
vedené poskytovatelem zdravotnich sluzeb a s pofi-
zovanim vypist nebo kopii této zdravotnické doku-
mentace. Tento souhlas o¢kovany pfipoji k Zidosti
o poskytnuti ndhrady dGjmy.

§ 5

(1) Skuteénosti nezbytné pro posouzeni priva
na nidhradu 4jmy posoudi ministerstvo bezodkladné
po obdrzeni Zzidosti o poskytnuti nihrady djmy. Pfi
posuzovani vychazi ministerstvo zejména z predloze-
nych nebo vyzidanych dokumentt a déle z odbor-
nych nebo znaleckych posudka.

(2) Ministerstvo pfiznd ndhradu Gjmy v pozado-
vané vysi, jestlize dospéje k zavéru, ze ockovany na
ni mé podle tohoto zdkona privo. Je-li vyse ujmy
prokdzdna v &astce niz$i, nez &ini pozadovand vyse
ndhrady djmy, pfiznd ministerstvo ndhradu djmy
v prokdzané vysi. Pfiznanou vysi ndhrady 4jmy vy-
plati ministerstvo olkovanému nejpozdéji do 6 mé-
sicti ode dne, kdy Zzddost oc¢kovaného o poskytnuti
nihrady Gjmy byla ministerstvu dorucena.

(3) Jestlize ministerstvo z&asti nebo zcela poza-
dovanou vy3i nihrady 4jmy ockovanému nepfizni,
bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji ve lhité podle
odstavce 2, jej o svém zavéru vyrozumi.

(4) Pokud ministerstvo nevyplati nihradu 4jmy
v pozadované vysi ve lhaté podle odstavce 2, mtze
se o¢kovany domahat nihrady djmy u soudu.

(5) Promléeci lhtta nebéZi ode dne, kdy byla
ministerstvu dorucena zddost ockovaného o poskyt-
nuti nihrady 4jmy, do dne, kdy ministerstvo vyro-
zumélo ockovaného o tom, Ze mu pozadovanou na-
hradu djmy zcela nebo z&dsti nepfiznalo, nejdéle
vsak po dobu, nez uplyne lhita podle odstavce 2.

(6) Uplatnéni prava na ndhradu 4jmy podle to-
hoto zdkona u ministerstva je podminkou pro pfi-
padné uplatnéni priva na nidhradu Gjmy u soudu.

§6

Nezavisla odborna komise

(1) Ministerstvo mlZze pro posouzeni slozitych
pfipadt ustavit nezdvislou odbornou komisi.

(2) Cleny nezavislé odborné komise, které jme-
nuje a odvoldvd ministerstvo, jsou vzdy

a) zdstupce ministerstva; zdstupce ministerstva,
ktery je vzdy zdravotnickym pracovnikem, je
soudasné predsedou komise a fidi jeji ¢innost,

b) nejméné 2 zdravotnilti pracovnici se zplsobi-
losti k samostatnému vykonu zdravotnického
povoldni v pfislusném oboru zdravotni péce,

c) osoba, kterd ziskala vysokoskolské vzdélini
v magisterském studijnim programu v oblast
prava.

(3) Cleny nezévislé odborné komise nemohou
byt osoby, u nichZ se zfetelem na jejich vztah k ocko-
vanému nebo k poskytovateli, ktery provedl ocko-
véni, jsou dtvodné pochybnosti o jejich nepodja-
tosti.

(4) Nezavisld odbornd komise projednd pripad
za Ucasti nejméné nadpoloviéni vétsiny vSech ¢lend,
pfi¢emz jeden z nich musi byt vzdy zdravotnicky
pracovnik podle odstavce 2 pism. b).

(5) Nezavisld odbornd komise pfipad posoudi
na zdkladé zdravotnické dokumentace vedené o pa-
cientovi a dalSich skuteCnosti zjisténych pro ucely
posouzeni pripadu a vypracuje zdpis, ktery je bez-
odkladné pfeddn ministerstvu prostfednictvim pred-
sedy komise. Zdpis obsahuje

a) souhrn podstatnych zjisténych udaja,

b) zavér projedndni pfipadu s jednoznaénym kon-
statovanim, zda djma na zdravi je ndsledkem
povinného ockovani,

c) dalsi zdvéry podstatné pro posouzeni povin-
nosti stitu nahradit 4jmu o¢kovanému.

§ 7

Regresni dhrada

Zjisti-li ministerstvo, ze vznik djmy mohl byt
zpusoben zavinénym protiprdvnim {inem jiné oso-
by, ozndmi své zjisténi zdravotni pojistovné, u niz je
ockovany zdravotné pojistén. Spole¢né s ozndmenim
je ministerstvo povinno zdravotni poji§tovné predat
veskeré udaje a dokumenty potfebné pro uplatnéni
nahrady ndkladd vynaloZenych na zdravotni sluzby
hrazené z vefejného zdravotniho pojisténi, které md
k dispozici. Oznamovaci povinnost splni minister-
stvo do 3 mésict ode dne zjisténi.
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§ 8

Zmocnovaci ustanoveni

Ministerstvo stanovi vyhldskou nésledky povin-
ného o¢koviani spocivajici v G4jmé na zdravi, u kterych
je na zdkladé odborného medicinského poznini
pravdépodobné, Ze nastanou, a dobu, ve které tyto
nésledky po provedeni daného povinného ockovini
nastanou.

§9

Ustanoveni spoleéni a prechodni

(1) Ve vécech neupravenych timto zdkonem se
poskytovidni nihrady djmy zptsobené povinnym
ockovanim ridi obéanskym zikonikem.

(2) V pfipadé Zidosti o poskytnuti nihrady

Ujmy, kterd byla ministerstvu dorucena v prvnich
6 mésicich ode dne nabyti Glinnosti tohoto zikona,
¢ini lhata podle § 5 odst. 2 pro zaplaceni nidhrady
Ujmy ockovanému 12 mésici ode dne, kdy byla mi-
nisterstvu zddost o poskytnuti nihrady Gjmy doru-
ena.

(3) Uplatni-li osoba blizkd ockovanému pravo
na nihradu za duSevni ttrapy, pouZiji se odstavec 2
a §4 a5 obdobné.

§ 10
Ut¢innost

Tento zdkon nabyva Glinnosti patnictym dnem
po jeho vyhldseni.

Vondradek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 4. bfezna 2020,

kterym se méni zdkon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zikon),

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zivnostenského zikona

CL1

Zikon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni zdkona ¢&. 231/

/1992
/1992
/1993
/1994
/1994
/1995
/1996
/1997
/1997
/1997
/1998
/1998
/1999
/1999
/1999
/2000
/2000
/2000
/2000
/2000
/2000
/2000
/2000
/2001
/2001
/2001
/2001
/2002
/2002

Sb., zakona

é.
Sb., zakona ¢.

591/1992 Sb., zikona &. 600/
273/1993 Sb., zdkona & 303/

Sb., zakona &. 38/1994 Sb., zakona & 42/

Sb., zikona
Sb., zikona

O¢ O«

Sb., zakona

Sb., zakona
Sb., zikona ¢&. 167/1998 Sb.,
Sb., zikona &. 356/1999 Sb.,
Sb., zikona &. 360/1999 Sb.,
Sb., zikona & 27/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 121/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 123/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 149/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 158/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 249/2000 Sb.,
Sb., zikona ¢&. 309/2000 Sb.,
Sb., zikona & 409/2000 Sb.,
Sb., zikona & 61/2001 Sb.,
Sb., zikona & 120/2001 Sb.,
Sb., zikona & 256/2001 Sb.,
Sb., zikona & 477/2001 Sb.,
Sb., zidkona
Sb., zikona

. 83/1998 Sb.,

O O O O O O O¢

0O¢ O O¢ ¢

(@14

. 119/2002 Sb.,

zakona
zakona
zakona
zadkona

. 136/1994 Sb., zakona & 200/
. 237/1995 Sb., zakona & 286/
Sb., zakona &. 94/1996 Sb., zikona
Sb., zikona & 147/1996 Sb., zikona
Sb., zikona & 49/1997 Sb., zikona

& 79/1997 Sb., zikona &. 217/
Sb., zdkona & 280/1997 Sb., zikona &. 15/

&

¢. 95/
¢ 19/
¢. 61/

157/
. 159/
. 358/
¢. 363/

O O¢ O¢

zakona & 29/

zakona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
ziakona
zidkona
zidkona
zidkona

zakona

. 122/
. 124/
. 151/
. 247/
. 258/
. 362/
. 458/
100/
. 164/
. 274/
. 478/

Q¢ O O O OC O O O O O O

. 501/2001 Sb., zdkona &. 86/

¢. 174/

&
Sb., zikona &. 281/2002 Sb., zikona &. 308/
/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., nilezu Ustavniho

soudu, vyhliSeného pod
88/2003 Sb., zikona
162/2003 Sb., zikona
228/2003 Sb., zikona
354/2003 Sb., zikona
38/2004 Sb., zikona ¢&.
167/2004 Sb., zikona
326/2004 Sb., zikona

Q¢ OC OC O O O O O O O O O O OO OO OO OO OO OO O O OO OO O O O O O O O O O¢

695/2004 Sb., zikona &.

95/2005 Sb., zikona
215/2005 Sb., zikona
358/2005 Sb., zikona

444/2005 Sb., zikona &.

¢.
¢

.O( p( p( .

.O( ,O(

¢
¢

76/2006 Sb., zakona ¢&.

115/2006
161/2006
179/2006
191/2006
214/2006
310/2006
160/2007
270/2007
130/2008
230/2008
274/2008
285/2009
155/2010
424/2010

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zidkona
zakona
zikona

73/2011 Sb., zikona

350/2011
355/2011
420/2011
458/2011
119/2012
169/2012
201/2012
221/2012
234/2013
279/2013
308/2013
127/2014

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zikona
zakona
zakona
zikona
zidkona
zikona
zikona
zakona
zikona
zakona
zakona
zikona

0OC O O O

OC OC O O O O O¢

(el SN el el

0 0 0 06

(@14

P( p( 'O( p( p( p( .()< .(')<

476/2002
130/2003
224/2003
274/2003
438/2003
119/2004
257/2004
499/2004

58/2005
127/2005
253/2005
428/2005

62/2006
109/2006
131/2006
165/2006
186/2006
212/2006
225/2006
315/2006
269/2007
296/2007
189/2008
254/2008
227/2009
145/2010
160/2010
427/2010
152/2011
351/2011
375/2011
428/2011

. 53/2012

167/2012
199/2012
202/2012
407/2012
241/2013
303/2013
309/2013
140/2014

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zidkona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
ziakona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zidkona
zakona
ziakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zakona
zidkona
zikona
ziakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zidkona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
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& 267/2014 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
& 267/2015 Sb., zikona & 88/2016 Sb., zikona
& 91/2016 Sb., zikona & 126/2016 Sb., zikona
& 188/2016 Sb., zakona ¢&. 229/2016 Sb., zikona
& 258/2016 Sb., zakona ¢&. 304/2016 Sb., zikona
& 64/2017 Sb., zikona & 65/2017 Sb., zikona
&. 183/2017 Sb., zikona & 193/2017 Sb., zikona
&. 204/2017 Sb., zikona & 261/2017 Sb., zikona
&. 289/2017 Sb., zikona & 111/2018 Sb., zikona
& 171/2018 Sb., zikona & 176/2019 Sb., zikona
&. 255/2019 Sb. a zikona & 277/2019 Sb., se méni

takto:

1. V § 45a se na konci odstavee 1 dopliiuje pis-
meno f), které zni:

,f) podat zidost o vydani Ceského nirodniho pri-
kazu privodce podle zikona upravujictho né-
které podminky podnikdni a vykon nékterych
¢innosti v oblasti cestovniho ruchu..

2. V § 45a se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Zivnostensky ufad predd Ministerstvu pro mistni
rozvoj zddost podanou podle odstavee 1 pism. f).“.

CAST DRUHA

Zména zikona o nékterych podminkich
podnikini a o vykonu nékterych Cinnosti
v oblasti cestovniho ruchu

CL 1

Zikon & 159/1999 Sb., o nékterych podmin-
kdch podnikdni a o vykonu nékterych ¢innosti v ob-
lasti cestovniho ruchu, ve znéni zidkona ¢&. 37/2004
Sb., zikona & 39/2004 Sb., zidkona ¢&. 57/2006 Sb.,
zakona ¢&. 214/2006 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., za-
kona &. 301/2009 Sb., zdkona &. 89/2012 Sb., zikona
. 341/2015 Sb., zikona & 183/2017 Sb. a zikona
. 111/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 10b se za odstavec 6 vklidaji nové od-
stavce 7 a 8, které zngji:

¢
¢

»(7) Priavnickd osoba jako podnikatel nebo
podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim,
Ze v rozporu s § 12 nezajisti, aby

a) dinnost pruvodce cestovniho ruchu (déle jen
spruvodce”) vykondvala pouze osoba, které
byl vydan Cesky narodni prukaz pravodce (dile
jen ,prukaz), nebo

b) pravodce mél po celou dobu vykonu &innosti

na tzemi Ceské republiky prikaz na viditelném
misté svého odévu.

(8) Osoba uvedend v § 12d odst. 1 nebo 2 se
dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s

a) § 12d odst. 3 pred prvnim poskytnutim sluzby
na dzemi Ceské republiky nesplni povinnost
pisemné ozndmit tuto skuteCnost ministerstvu,
nebo

b) § 12d odst. 4 nezajisti, aby osoba, kterd pro néj
vykondvé &innost pravodce, byla schopna se pfi
kontrole prokidzat dokladem osvédéujicim jejich
smluvni vztah, nebo dokladem prokazujicim jeji
oprivnéni k vykonu éinnosti privodce v zemi
svého usazeni.”.

Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 9.

2. V § 10b odst. 9 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova , , odstavce 7 pism. a) nebo od-
stavce 8 pism. a)“.

3. V § 10b se na konci odstavce 9 te¢ka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»c) 10 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 7
pism. b) nebo odstavce 8 pism. b).“.

4. Za cast druhou se vklada nova &ast tieti, kterd
véetné nadpisti a pozndmek pod &arou ¢&. 16 az 18
zni:

L,CAST TRETI

PRUVODCOVSKA CINNOST V OBLASTI
CESTOVNIHO RUCHU A JEJI VYKON

§ 12

Privodce cestovniho ruchu

(1) Privodcem je fyzickd osoba, kterd posky-
tuje skupiné osob nebo jednotliveim vyklad o kul-
turnim, historickém a pfirodnim dédictvi zemé a sou-
¢asném zivoté v ni.

(2) Cinnost privodce mutZe vykonivat pouze
osoba, které byl vydan prukaz. Pruvodce je povinen
mit po celou dobu vykladu na tzemi Ceské repu-
bliky priikaz na viditelném misté svého odévu; za
splnéni této povinnosti odpovidd osoba, kterd md
pravo provozovat pruvodcovskou ¢&innost v oblasti
cestovniho ruchu podle zvldstniho pravniho pted-
pisu'®).

(3) Ustanoveni &asti tieti (§ 12 az 12d) se ne-
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vztahuji na privodce v objektech nebo na privodce
vykondvajici ¢innost v uzemich pfistupnych vefej-
nosti vymezenych v zikoné o ochrané pfirody a kra-
jiny'?).

§ 12a

Prukaz pravodce a jeho vydani

Priikkaz je vefejnd listina, kterd osvédluje, Ze
pruvodce spliiuje podminky podle tohoto zdkona.
Ministerstvo vyda prikaz

a) L stupné Zzadateli, ktery md privo provozovat
pruvodcovskou ¢innost v oblasti cestovniho ru-
chu podle zvlistniho pravniho predpisu'®) nebo
prokdze, ze je k osobé, kterd toto opravnéni mi,
ve smluvnim vztahu, nebo

b) IL stupné, splni-li Zadatel o vydani prukazu od-
bornou zpusobilost podle § 12b odst. 3.

§ 12b

(1) Zadost o vydani prikazu musi obsahovat
tyto ddaje:
a) jméno a prijmeni Zadatele,
b) stitni oblanstvi Zzadatele,
¢) misto trvalého pobytu Zadatele,

d) rodné &islo Zadatele, a nebylo-li pfidéleno, da-
tum jeho narozen,
e) identifikalni &islo Zadatele, bylo-li pfidéleno, a

f) stupen prikazu, o ktery je Zadano.

(2) Zadatel o vydani prikazu 1. stupné pfipoji
k zddosti doklad nebo doklady prokazujici, Ze je ve
smluvnim vztahu k osobé podle § 12a pism. a); je-li
zadatel sim touto osobou, doklad k Z4ddosti nepfipo-
juje.
(3) Zadatel o vydani prikazu II. stupné pfipoji
k zddosti doklad nebo doklady prokazujici odbor-
nou zpusobilost, kterymi jsou doklad nebo dokla-
dy o
a) vysokoskolském vzdélini ve studijnim pro-
gramu a studijnim oboru zaméfeném na historii
nebo cestovni ruch,

b) vy$sim odborném vzdélini v oboru vzdélani za-
méfeném na cestovni ruch,

¢) stfednim vzdélani s maturitni zkou$kou v oboru
vzdélini zaméfeném na cestovni ruch,

d) stfednim vzdélani s maturitni zkouskou a osvéd-

eni o rekvalifikaci nebo jiny doklad o odborné
kvalifikaci pro pfislusnou pracovni ¢innost vy-
dany zaf{zenim akreditovanym podle zvldstnich
pravnich pfedpist, nebo zafizenim akreditova-
nym Ministerstvem $kolstvi, mlideze a télovy-
chovy,

e) profesni kvalifikaci pro privodce cestovniho
ruchu, nebo

f) uznini odborné kvalifikace podle zvldstniho
pravniho predpisu'®).

(4) K zddosti o vyddni prikazu se prikladd fo-
tografie podle § 20 odst. 5 zdkona o cestovnich do-
kladech.

(5) Splnil-li zadatel vSechny podminky stano-
vené zikonem, vydd ministerstvo do 30 dnl ode
dne doruceni zddosti zadateli prikaz. Vzory pri-
kazt v&etné udaji v nich uvedenych podle jednotli-
vych druht prikaza stanovi ministerstvo vyhlaskou.
Prukaz je vyddvdn na dobu neuréitou.

(6) Pfi zméné tdaji zaznamenivanych v pri-
kazu vydd ministerstvo privodci na jeho Ziddost
novy prukaz.

§ 12¢

Seznam pruvodcu

Ministerstvo vede seznam pravodcd, kterym
byl vydin priukaz. Seznam je vefejné pfistupny na
internetovych strinkich ministerstva a obsahuje tyto
udaje o pruvodci:

a) jméno a prijmeni,
b) datum narozeni a

c) stupen prukazu a datum jeho vydéni.

§ 12d

(1) Obéan ¢lenského stitu Evropské unie, ktery
je na tzemi ¢lenského stitu Evropské unie oprivnén
provozovat &innost pravodce, miiZe na tzemi Ceské
republiky docasné poskytovat sluzby v souladu
s ¢l. 56 a ndsledujicimi Smlouvy o fungovani Evrop-
ské unie.

(2) Prévnickd osoba, jejiz vnitfni poméry se ridi
pravem ¢lenského stitu Evropské unie a kterd md
sidlo, dstfedni spravu nebo hlavni misto své podni-
katelské ¢innosti v nékterém z Clenskych stath
Evropské unie a je na dzemi ¢lenského stitu Evrop-
ské unie oprdvnéna provozovat innost pruvodce,
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miiZe na uzemi Ceské republiky dogasné poskytovat
sluzby v souladu s &l. 56 a niasledujicimi Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

(3) Pfed prvnim poskytnutim sluZby na tzemi
Ceské republiky je osoba uvedens v odstavcich 1 a 2
povinna ozndmit tuto skutednost ministerstvu.
Ozndmeni se podiva elektronicky.

(4) Pravodce vykondvajici tuto d&innost pro
osobu uvedenou v odstavei 1 nebo 2 je povinen se
pii kontrole prokazat prikazem totoZznosti, ozndme-
nim podle odstavce 3, dokladem osvédéujicim jeho
smluvni vztah k osob& uvedené v odstavci 1 nebo 2
a dokladem prokazujicim oprdvnéni osoby uvedené
v odstavei 1 nebo 2 vykondvat innost pravodce
v zemi svého usazeni.

(5) Ob¢&ané dalsich smluvnich stitd Dohody
o Evropském hospodifském prostoru, ob&ané Svy-
carské konfederace a pravnické osoby se sidlem na
uzemi téchto stith se povazuji pro ulely odstavel 3
a 4 za osoby uvedené v odstavci 1 nebo 2.

10 Zakon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Ziv-
nostensky zakon), ve znéni pozdé&sich predpist.
17y Zikon & 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve
znéni pozdéjsich predpisi.
18y Zikon & 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace
a jiné zpusobilosti stitnich pfislusnikt ¢lenskych stith
Evropské unie a nékterych piislusnikd jinych stit
a 0 zméné nékterych zdkont (zdkon o uznivini odborné
kvalifikace), ve znéni pozdéjsich pfedpisa.“.
Dosavadni &3sti tfeti a Stvrtd se oznaduji jako st
ctvrtd a pata.

CAST TRETI
Zména zékona o spravnich poplatcich

CL 111

V piiloze k zékonu ¢. 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zikona
zdkona

& 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb.,

& 444/2005 Sb., zdkona & 545/2005 Sb., zikona
& 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 81/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 130/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zidkona & 138/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona

& 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zakona ¢&. 312/2006 Sb., zikona
& 575/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., zakona & 379/2007 Sb., zikona
& 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
& 140/2008 Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona
& 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb., zikona
& 239/2008 Sb., zakona ¢&. 254/2008 Sb., zikona
& 296/2008 Sb., zikona & 297/2008 Sb., zikona
& 301/2008 Sb., zakona ¢&. 309/2008 Sb., zikona
& 312/2008 Sb., ziakona & 382/2008 Sb., zikona
& 9/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
& 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
& 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
& 132/2010 Sb., zikona & 148/2010 Sb., zikona
& 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
& 343/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 30/2011 Sb., zikona & 105/2011 Sb., zikona
& 133/2011 Sb., zikona & 134/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
&. 245/2011 Sb., zakona ¢&. 249/2011 Sb., zikona
& 255/2011 Sb., zikona & 262/2011 Sb., zikona
& 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb., zikona
& 329/2011 Sb., zikona & 344/2011 Sb., zikona
& 349/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zakona ¢&. 375/2011 Sb., zikona
&. 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 472/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb., zikona
& 37/2012 Sb., zikona ¢&. 53/2012 Sb., zikona
& 119/2012 Sb., zakona ¢&. 169/2012 Sb., zikona
& 172/2012 Sb., zikona & 202/2012 Sb., zikona
& 221/2012 Sb., zakona ¢&. 225/2012 Sb., zikona
& 274/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
& 359/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 407/2012 Sb., zikona & 428/2012 Sb., zikona
& 496/2012 Sb., zikona & 502/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona
& 69/2013 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 170/2013 Sb., zikona & 185/2013 Sb., zikona
& 186/2013 Sb., ziakona & 232/2013 Sb., zikona
& 239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
& 257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona
& 279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona
& 306/2013 Sb., zdkona ¢&. 313/2013 Sb., zikonného

opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zdkona &. 101/2014
Sb., zakona &. 127/2014 Sb., zakona ¢&. 187/2014 Sb.,
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zakona ¢&. 249/2014 Sb., zikona &. 257/2014 Sb., za-
konac 259/2014 Sb., zakonac 264/2014 Sb., zikona
268/2014 Sb., zikona & 331/2014 Sb., zikona
81/2015 Sb., zikona 103/2015 Sb., zikona
204/2015 Sb., zakona 206/2015 Sb., zikona
224/2015 Sb., zikona 268/2015 Sb., zikona
314/2015 Sb., zikona 318/2015 Sb., zikona
113/2016 Sb., zikona 126/2016 Sb., zakona
137/2016 Sb., zikona 148/2016 Sb., zikona
188/2016 Sb., zikona 229/2016 Sb., zikona
243/2016 Sb., zikona 258/2016 Sb., zikona
264/2016 Sb., zikona 298/2016 Sb., zikona
319/2016 Sb., zikona 324/2016 Sb., zikona
369/2016 Sb., zikona &. 63/2017 Sb., zikona
170/2017 Sb., zikona 194/2017 Sb., zikona
195/2017 Sb., zikona 199/2017 Sb., zikona
202/2017 Sb., zikona 204/2017 Sb., zikona
206/2017 Sb., zikona 222/2017 Sb., zikona
225/2017 Sb., zikona 251/2017 Sb., zikona
261/2017 Sb., zikona 289/2017 Sb., zikona
295/2017 Sb., zikona 299/2017 Sb., zikona
302/2017 Sb., zdkona & 304/2017 Sb., zikona
371/2017 Sb., zikona ¢&. 90/2018 Sb., zikona
. 171/2018 Sb. a zdkona &. 193/2018 Sb., se za po-
ozku 25a dopliiuje polozka 25b, kterd zni:

¢
O O O O 0 0 O 0 0 O ¢

[e]8

O O OC OC O O O O O O O O O O O O O O O O O
Q¢ O OC O O O O O

—

JPolozka 25b
a) Vydéni éeského nirodniho

prukazu pravodce I. stupné K¢ 1000
b) Vydani éeského nirodniho
prukazu privodce II. stupné K¢ 1000

¢) Vydani ¢eského nirodniho

prukazu pravodce I. nebo

II. stupné po zméné udaju K¢ 200
d) Vydani duplikitu éeského

nirodniho prikazu pravodce

L. nebo II. stupné nihradou

za prukaz poskozeny, znifeny,

ztraceny nebo odcizeny K¢ 500

CAST CTVRTA
UCINNOST

CL v

Tento zikon nabyvd dlinnost dnem 1. listo-
padu 2020, s vyjimkou ustanoveni &l. II bodu 4
(§ 12 odst. 2), které nabyva dlinnosti dnem 1. ledna
2021.

Vondraéek v. r.

Zeman

V. I.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 3. bfezna 2020,

kterym se méni zakon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani

v pravnich vztazich, ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon ¢. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za skodu

zpusobenou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo nesprivnym trednim postupem,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o majetku Ceské republiky a jejim
vystupovani v pravnich vztazich

CL1

Zikon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské repu-
bliky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve
znéni zikona &. 492/2000 Sb., zikona &. 229/2001
Sb., zakona &. 320/2001 Sb., zikona 501/2001
Sb., zakona &. 202/2002 Sb., zikona & 280/2002
Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod

<« O<C

& 476/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona
& 354/2003 Sb., zikona & 480/2003 Sb., zikona
&. 41/2004 Sb., zikona & 218/2004 Sb., zikona
& 217/2005 Sb., zikona & 359/2005 Sb., zikona
& 22/2006 Sb., zikona & 140/2006 Sb., zikona
&. 342/2006 Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona
& 139/2008 Sb., zakona ¢&. 274/2008 Sb., zikona
&. 457/2008 Sb., zikona & 153/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 239/2012 Sb., zikona
&. 407/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 311/2013 Sb., zikona & 86/2015 Sb., zikona
& 320/2015 Sb., zikona & 375/2015 Sb., zikona
& 51/2016 Sb., zikona & 135/2016 Sb., zikona
& 185/2016 Sb., zikona & 192/2016 Sb., zikona
& 264/2016 Sb., zikona & 55/2017 Sb., zikona
& 65/2017 Sb. a zikona ¢&. 104/2017 Sb., se méni

takto:

1. V § 6 se dosavadni text oznaduje jako odsta-
vec 1 a dopliiuji se odstavce 2 az 6, které véetné po-
zndmky pod &arou &. 96 zngji:

»(2) Pravni osobnost a svépravnost statu se pro
ucely jeho vystupovani v pravnich vztazich s jinymi
osobami déli mezi jednotlivé organizalni slozky,

které jsou podle tohoto zikona anebo podle zvlast-
nich pravnich prfedpisti vécné piislusné k zajistovani
vykonu prav a plnéni zdvazka stitu v téchto priv-
nich vztazich a jsou dletnimi jednotkami.

(3) Organizaéni slozky uvedené v odstavei 2
naplfiuji pravni osobnost a svéprdvnost stitu v prav-
nich vztazich, které se jich tykaji, samostatné
a vzijemné nezdvisle.

(4) Tyka-li se pravni vztah souasné riznych
organizacnich slozek uvedenych v odstavci 2, na-
pliiuje kazdi z nich prdvni osobnost a svépravnost
statu v rozsahu, ktery odpovida jeji pfislusnosti.

(5) Odstavce 2 az 4 se pouziji pfiméfené 1 na
pravni vztahy mezi organizalnimi slozkami navzi-
jem. Privni jedndni organizalnich slozek se v téchto
pfipadech ridi ustanovenim § 19 odst. 1.

(6) V fizeni pfed soudy a jinymi orgdny vystu-
puji organizaéni slozky za stit jako jednotlivi ucast-
nici’®). Vystupuje-li v fizeni pred soudy a jinymi
organy za stat v téZe véci vice organizacénich slozek,
postupuji v fizeni samostatné, v souladu se svou pro-
cesni roli a vzdjemné nezdvisle v rozsahu, ktery od-
povida jejich piislusnosti.

%) § 19 zikona & 99/1963 Sb., ob&ansky soudni ¥ad, ve
znéni pozdéjsich predpist.”.

2. V § 46 se ve vété prvni zruuje odkaz na
pozndmku pod €arou ¢. 65 a véta druhd se nahrazuje
vétami, které znéji: ,,Odpovédnost stitu za Skodu
zpusobenou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim
nebo nespravnych tfednim postupem se fidi zvlast-
nim pravnim pfedpisem®); tim viak nejsou dotéeny
podminky vystupovéni statu v pravnich vztazich po-
dle tohoto zdkona. V pfipadé regresni uhrady podle
zédkona upravujictho odpovédnost za $kodu zpuso-
benou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo
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nespravnym ufednim postupem se ustanoveni § 47
odst. 4 pouzije obdobné.“.

3. V § 47 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Organizacni slozka v pripadé vzniku
$kody na majetku, se kterym je pfislusnd hospodafit,
bez zbyteéného odkladu posoudi uplatnéni niroku
na nahradu $kody viéi osobé odpovédné podle od-
stavce 2 a pofidi o tom zdznam.“.

CAST DRUHA

Zména zikona o odpovédnosti za skodu
zpusobenou pfi vykonu vefejné moci
rozhodnutim nebo nespraivnym
ufednim postupem

CL 11

Zikon &. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za skodu
zpusobenou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim
nebo nesprivnym ufednim postupem a o zméné za-
kona Ceské nirodni rady & 358/1992 Sb., o notatich

a jejich &innosti (notafsky fad), ve znéni zikona
& 120/2001 Sb., zakona ¢&. 234/2002 Sb., zikona
& 539/2004 Sb., zakona ¢&. 160/2006 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona ¢&. 41/2011 Sb., zikona
& 396/2012 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
&. 303/2013 Sb. a zikona & 178/2018 Sb., se méni
takto:

1. V § 6 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Doslo-li ke $kodé nesprivnym ufednim
postupem podle § 13 odst. 1 vét druhé a tfeti a posu-
zuji-li se pro ulely ndhrady této skody navazujici
spravni a soudni fizeni jako jeden celek, jedna za stit
pfislusny dfad, do jehoZ pusobnosti nédlezi odvétvi
stitni spravy, v némZ probihalo sprdvni f{zeni.*.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 7.

2. V § 6 odst. 4 se za slova ,odstavce 2“ vkla-
daji slova ,nebo 3“.

3. V. § 6 odst. 7 se &islo ,5° nahrazuje &is-
lem ,6“.

4. V § 14 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Je-li pro posouzeni niroku na nihradu
$kody nezbytné zohlednit okolnosti, k nimz md
v rdmci své innosti pfistup dfad nebo jiny orgin
vefejné moci, ktery neni k jeho projedndni pfislusny,
poskytne tento urad nebo jiny orgin vefejné moci
pfislusnému tradu nezbytnou soulinnost; to plat

v o«

pro fizeni pfed soudem obdobné.“.

5. V § 18 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Povinnost poskytnout nezbytnou soudin-
nost podle § 14 odst. 4 plati pro posouzeni prava na
regresni thradu obdobné.

ClL 111

Prechodné ustanoveni

Na fizeni o ndroku na nihradu $kody zpuso-
bené nezikonnym rozhodnutim nebo nesprivnym
ufednim postupem, kterd byla zahijena pfede dnem
nabyt{ Géinnosti tohoto zidkona, se pouzije zikon
¢. 82/1998 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zédkona; povinnost poskytnout ne-
zbytnou souéinnost podle ustanoveni § 14 a 18 zi-
kona &. 82/1998 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti Géinnosti tohoto zédkona, tim v3ak neni dotcena.

CAST TRETI
UCINNOST

ClL 1V

Tento zikon nabyva Géinnosti prvnim dnem ka-
lendé¥nitho mésice nisledujiciho po dni jeho vyhld-
Seni.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 10. bfezna 2020,

kterym se méni nékteré zdkony v oblasti regulace podnikani na finan¢nim trhu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o podnikini na kapitilovém trhu

CL1

Zikon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapiti-
lovém trhu, ve znéni zdkona ¢&. 635/2004 Sb., zikona

& 179/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona
& 159/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 29/2008 Sb., zikona
&. 104/2008 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 216/2008 Sb., zakona ¢&. 230/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zakona ¢&. 230/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
& 156/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
&. 409/2010 Sb., zikona & 41/2011 Sb., zikona
& 139/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zikona
& 37/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 254/2012 Sb., zikona & 134/2013 Sb., zikona
& 241/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 135/2014 Sb., zikona & 336/2014 Sb., zikona
& 375/2015 Sb., zikona & 148/2016 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zikona & 204/2017 Sb., zikona
& 307/2018 Sb., zikona & 111/2019 Sb. a zikona
&. 204/2019 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se &arka za slovem ,,trhu“ na-
hrazuje slovem ,,a“ a slova ,,a vefejnou nabidku in-
vesti¢nich cennych papirta“ se zrusuji.

2. V poznimce pod &arou & 1 se véta tvrtd
zrusuje.

3. V poznidmce pod &arou & 2 se véta prvni
zrusuje a na konci pozndmky pod Carou &. 2 se na
samostatny fadek dopliuje véta ,Nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 ze dne

14. Cervna 2017 o prospektu, ktery ma byt uverejnén
pfi vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papirt k ob-
chodovini na regulovaném trhu, a o zruseni smér-
nice 2003/71/ES..

4. V § 1 odst. 3 se na konci pismene 1) slovo ,,a“
nahrazuje ¢irkou, na konci odstavce se tecka nahra-
zuje slovem ,a“ a dopliiuje se pismeno 1), které
véetné poznidmky pod Carou &. 66 znfi:

»1) pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upra-
vujici prospekt, ktery md byt uvefejnén pfi ve-
fejné nabidce nebo pfijeti cennych papirt k ob-
chodovéni na regulovaném trhu®®).

6¢) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1129..

5. V § 2 odst. 1 se na konci pismene w) slovo
»,a“ zruSuje, na konci pismene x) se tecka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno y), které zni:

»y) zprostfedkovanim obchodt s investiénimi nd-
stroji ¢innost vykondvand podnikatelskym zpt-
sobem spocivajici v
1. nabizeni moZnosti sjednat obchod s investié-

nimi ndstroji nebo poskytnout investiéni
sluzbu jménem poskytovatele investi¢nich
sluzeb nebo jménem zikaznika,

2. predklidini ndvrhi na sjedndni obchodu s in-
vesti¢nimi néstroji nebo poskytnuti investié-
ni sluzby jménem poskytovatele investi¢nich
sluzeb nebo jménem zikaznika,

3. provadéni pfipravnych praci sméfujicich ke
sjedndni obchodu s investiénimi ndstroji
nebo poskytnuti investiéni sluzby jménem
poskytovatele investi¢nich sluZeb nebo jmé-
nem zikaznika, véetné poskytovani doporu-
Ceni vedouctho ke sjedndni takového ob-
chodu nebo sluzby,

4. sjednavani obchodu s investiénimi ndstroji
nebo sjedndvini poskytovini investicni
sluzby jménem poskytovatele investi¢nich
sluzeb nebo jménem zikaznika, nebo
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5. pomoci pti vykonu prav a plnéni povinnosti
pfi sjedndvdni obchodu s investiénimi né-
stroji nebo pfi poskytovani investi¢ni sluzby
jménem poskytovatele investicnich sluzeb
nebo jménem zikaznika.“.

6. V § 2a odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) jind osoba, kterd podnikd na finan¢nim trhu na
ziklad€ opravnéni udéleného orginem dohledu
nad finanénim trhem, s vyjimkou

1. vazaného zistupce podle tohoto zikona,

2. vazaného zdstupce a zprostfedkovatele viza-
ného spotfebitelského tvéru podle zdkona
upravujicitho spotfebitelsky tvér,

3. védzaného zdstupce podle zikona upravuji-
ctho dopliikové penzijni spofeni a

4. vizaného zdstupce a doplitkového pojistova-
ctho zprostfedkovatele podle zikona upra-
vujictho distribuci pojisténi a zajisténi,”.

7. V § 2a odst. 3 vété prvni se slova ,odstav-

ct 1 a“ nahrazuji slovy ,,odstavce 1 nebo“ a ve vété
druhé se slovo ,,druhé“ nahrazuje slovem ,,prvni“.

8. V § 4 odstavec 4 zni:

»(4) Za poskytovéni investiéni sluzby pfijimani
a preddvani pokynu tykajicich se investi¢nich na-
stroji podle odstavce 2 pism. a) se pro ulely tohoto
zakona povazuje také zprostfedkovani obchodi s in-
vesti¢nimi nistroji.”.

9. V § 10 odst. 1 &st véty za stfednikem se
slova ,jednaji jako® nahrazuji slovem ,,tvofi®.

10. V § 10d odst. 3 vété prvni se za ¢islo ,50.¢
vklada slovo ,,pracovni®.

11. V § 14a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Odstavec 2 se nepouzije pro osobu, kterd
v rdmci poskytovdni investi¢nich sluzeb jednd vy-
hradné s osobami uvedenymi v § 2a odst. 1 nebo 2
nebo v § 2b.“.

12. V § 15 odst. 4 Gvodni &isti ustanoveni se
slova ,je pfipustn,” nahrazuji slovy ,podle od-
stavce 3 je pripustnd, jen®.

13. V § 15d odst. 1 se na konci pismene d) slo-
vo ,,a“ nahrazuje ¢irkou, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

o) systému odskodnéni zdkaznikd a systému po-
jisténi pohleddvek z vkladd, které se tykaji ma-

jetku zdkaznika, vletné vySe a rozsahu kryti
poskytovaného systémem pro odskodnéni zi-
kaznikd; obchodnik s cennymi papiry infor-
muje zdkaznika na jeho Zddost o podminkich
odskodnéni, postupu uplatnéni niroku na od-
$kodnéni a jeho vyplaty.“.

14. V § 17 odst. 2 vété prvni se slova ,, , které
zahrnuji pfijeti, pfeddni nebo provedeni pokynu zi-
kaznika® nahrazuji slovy ,poskytovanych zikazni-
kovi“.

15. V § 24 odst. 5 se na konci pismene d) slo-
vo ,,a“ nahrazuje ¢drkou, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

»f) plni podminky podle § 14a odst. 2.

16. V § 25 odstavec 1 zni:

»(1) Zahrani¢ni osoba, kterdi md povoleni
orgidnu dohledu jiného clenského stitu Evropské
unie k poskytovani investi¢nich sluzeb, mtze v sou-
ladu s privem Evropské unie poskytovat na dzemi
Ceské republiky bez umisténi pobocky investi¢ni
sluzby, ke kterym m4 povoleni orginu dohledu do-
movského stitu, dofasné nebo pfilezitostné, nejde-li
o investi¢ni sluzby poskytované profesiondlnim zi-
kaznikim podle § 2a, kterym lze timto zplisobem
poskytovat investiéni sluzby i trvale. Ceska nirodni
banka informuje tuto osobu bez zbyte¢ného odkladu
o tom, Ze obdrzela od orginu dohledu domovského
statu udaje tykajici se zamysleného poskytovini in-
vestiénich sluZeb touto osobou v Ceské republice.*.

17. V § 28a odst. 1 pism. g) bod 3 zni:

»3. zajistovani toho, aby osoby, pomoci kte-
rych vykondvd ¢éinnost této pobocky, byly
plné svéprivné, duvéryhodné a mély ne-
zbytné znalosti, dovednosti a zkuSenosti,“.

18. V § 30 odst. 1 pism. g) bodé 3 a v § 30
odst. 2 pism. d) bodé 3 se slova ,,odborné zpusobilé“
nahrazuji slovy ,,mély nezbytné znalosti, dovednost
a zkuSenosti®.

19. V § 30 odst. 2 pismeno f) zni:

o) tato osoba md zfizenu datovou schrinku pod-
nikajici fyzické osoby; v pfipadé podani zZddosti
fyzickou osobou, kterd dosud neni podnikate-
lem, pozddd tato osoba o zfizeni datové
schranky podnikajici fyzické osoby bez zbyteé-
ného odkladu, nejpozdéji do 30 dni ode dne
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nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni povo-
leni k Cinnosti investiéniho zprostfedkovate-
le, a“.

20. V § 30b odstavec 4 zni:

»(4) Povoleni k &innosti investiéniho zprostfed-
kovatele zanika

a) uplynutim doby trvdni povoleni podle od-
stavce 1, nedojde-li k prodlouzeni podle od-
stavce 2,

b) smrti fyzické osoby,

¢) zanikem privnické osoby,

d) udélenim povoleni investiénimu zprostfedkova-
teli k Cinnosti obchodnika s cennymi papiry,
nebo

e) odnétim povoleni k &innosti investi¢niho zpro-
stfedkovatele (§ 145).“.

21. V § 32 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
»Ustanoveni § 14a odst. 2 se nepouZije pro osobu,
kterd v rdmci poskytovéni investi¢nich sluzeb jednd
vyhradné s osobami uvedenymi v § 2a odst. 1 nebo 2
nebo v § 2b.“.

22. V § 32a odst. 1 pism. a) se text ,,h)“ nahra-
zuje textem ,,1)“.

23. Nadpis &isti &tvrté zni: ,NEKTERA
USTANOVENI TYKAJICI SE PROSPEKTU*.

24. V &sti Ctvrté se oznaleni a nadpis hlavy 1
zru$uji.

25. § 34 a 35 véetné nadpist znéji:

»§ 34
Odpovédnost za obsah prospektu

(1) Za spravnost a Uplnost tdaji uvedenych
v prospektu odpovidd osoba, kterd sestavila pro-
spekt, a ruditel, pokud je uveden v prospektu a za-
rudil se za spravnost tidaji. Pokud sestavilo prospekt
vice osob spoleéné, odpovidd kazdi z téchto osob za
obsah prospektu. V prospektu musi byt uvedeny
udaje o osobich odpovédnych za sprivné sestaveni
prospektu a jejich prohliseni, Ze podle jejich nejle-
pStho védomi jsou uddaje obsaZzené v prospektu
spravné a Ze v ném nebyly zamléeny Zidné skutec-
nosti, které by mohly zménit vyznam prospektu.

(2) Za spravnost ddaju uvedenych ve shrnuti
prospektu podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho prospekt, ktery méd byt

uverejnén pri verejné nabidce nebo pfijeti cennych
papirt k obchodovini na regulovaném trhu®®) od-
povid4 osoba uvedeni v odstavci 1 pouze v pripadé,
Ze je shrnuti prospektu zavaddé&jici nebo neptesné pti
spole¢ném vykladu s ostatnimi &istmi prospektu,
nebo pokud shrnuti prospektu pfi spoleném vy-
kladu s ostatnimi &dstmi prospektu neobsahuje po-
Zadované informace.

(3) Za spravnost a uplnost ddaji uvedenych
v registraénim dokumentu nebo univerzalnim regis-
traénim dokumentu odpovidaji osoby uvedené v od-
stavci 1, je-li takovy dokument nedilnou soudasti
schvileného prospektu.

(4) Uziva-li zdkon pojem ,prospekt”, rozumi
se jim prospekt podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujictho prospekt, ktery ma byt
uvefejnén pii verfejné nabidce nebo pfijeti cennych
papirt k obchodovini na regulovaném trhu®®).

§ 35

Mechanismus k hlaseni

Osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo
zdkazy podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujicitho prospekt, ktery ma byt uverej-
nén pfi vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papirt
k obchodovani na regulovaném trhu®®), nejedni-li se
o obchodnika s cennymi papiry, organizitora regu-
lovaného trhu nebo poskytovatele sluzeb hliseni
udaju, zavede, udrZzuje a uplatiiuje mechanismus
k hlédseni poruseni nebo hrozictho poruseni tohoto
pfimo pouZitelného pfedpisu obdobné podle § 121
odst. 1.«

26. Poznimka pod ¢arou &. 7 se zruluje.
27. § 35a a 35b se vletné nadpisu zrusuji.

28. V &sti Ctvrté se hlava II vletné nadpisu
a poznidmky pod Carou &. 8 zruduje.

29. V § 39 odst. 8 ivodni &sti ustanoveni se
&islo ,4“ nahrazuje &islem ,,2“.

30. V § 48 odst. 1 pism. i) bodé 3 se slova ,,sta-
novené v § 57,“ nahrazuji slovy ,stanovené v §“ a na
konci textu bodu se dopliiuji slova ,,a v pfimo pouzi-
telném predpise Evropské unie upravujicim pro-
spekt, ktery mi byt uvefejnén pfi verejné nabidce
nebo pfijeti cennych papird k obchodovani na regu-
lovaném trhu®®)«.
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31. V § 50c odst. 2 se text ,§ 63a“ nahrazuje
textem ,,§ 73m*“.

32. V § 56 odst. 5 se véty druhd a posledni zru-
Suji.
33. § 57 se vCetné nadpisu zrusuje.

34. § 63a se zrusuje.

35. V § 65 odst. 1 pism. a) se &islo ,,57“ nahra-
zuje slovy ,podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho prospekt, ktery mi byt
uvefejnén pri vefejné nabidce nebo pfijeti cennych
papird k obchodovini na regulovaném trhu®®)«.

36. V § 69 odst. 6 se véta druhd zrusuje.

37. V § 71 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
,Provozovatel mnohostranného obchodniho systé-
mu informuje Ceskou nirodni banku o obsahu
smluv podle § 50g odst. 1.%.

38. Nadpis § 73 se zrusuje.

39. V § 73 se dosavadni text oznacduje jako od-
stavec 1 a dopliuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Pro provozovatele mnohostranného ob-
chodniho systému se § 50a az 50e, § 50f odst. 1 a 2
a § 50g pouziji obdobné.

(3) Provozovatel mnohostranného obchodniho
systému je povinen kontrolovat a vynucovat do-
drZzovani zdvazkl ze smluv podle § 50g odst. 1 ob-
chodniky s cennymi papiry.“.

40. V § 73f se na konci odstavce 6 dopliluje véta
»Provozovatel organizovaného obchodniho systému
informuje Ceskou ndrodni banku o obsahu smluv
podle § 50g odst. 1.

41. V § 73g odst. 6 vété prvni se slova ,pfijaty
k obchodovini na evropském regulovaném trhu®
Zrusuji.

42. V § 73g odst. 6 se véta druhd zrusuje.
43. Nadpis § 73h se zrusuje.

44. V § 73h se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Pro provozovatele organizovaného ob-
chodniho systému se § 50a az 50e, § 50f odst. 1 a 2
a § 50g pouziji obdobné.

(3) Provozovatel organizovaného obchodniho
systému kontroluje a vynucuje dodrzovani zdvazkt

ze smluv podle § 50g odst. 1 obchodniky s cennymi
papiry.©.

45. V &asti paté se za § 731 vklada novy § 73m,
ktery znf:

»§ 73m

Ucastnici obchodniho systému maji povinnost
provadét nilezité testovani algoritma s cilem zajistit,
aby algoritmické systémy obchodovani nemohly vy-
tvotit podminky obchodovini narusujici fddné fun-
govani trhu nebo prispét k vytvorfeni takovych pod-
minek.“.

46. V § 91 se slova ,cennych papirti vedenych
v evidenci ministerstva“ nahrazuji slovy ,stdtnich
dluhopisa“.

47. V § 116 odst. 1 se za slovo ,pravomoci®
vkladaji slova ,podle ¢l. 3 odst. 1 bodu 25 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014“.

48. V § 118 se na zadatek odstavce 2 vklada véta
»Emitent vyhotovuje vyro¢ni zprivu a konsolidova-
nou vyrocni zprivu za uéetni obdobi, které zapocalo
v roce 2020 nebo pozdéji, v souladu s pfimo pouzi-
telnym predpisem Evropské unie upravujicim jed-
notny elektronicky formit pro podavani zprav®’).«.

Poznimka pod ¢arou &. 67 zni:

»*7) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ze dne
17. prosince 2018, kterym se dopliiuje smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokud jde o re-
gulaéni technické normy specifikace jednotného elektro-
nického formitu pro podavini zpriv.“.

49. V § 119¢ odst. 2 pism. a) se slova ,timto
zdkonem nebo srovnatelnym privnim pfedpisem
Clenského stitu Evropské unie“ nahrazuji slovy
»pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upra-
vujicim prospekt, ktery ma byt uverejnén pfi verejné
nabidce nebo pfijeti cennych papirt k obchodovani
na regulovaném trhu®®)“.

50. V § 122a odst. 2 vété druhé se slovo ,od-
stavce“ nahrazuje textem ,,§ 122 odst.”.

51. V § 127d odst. 2 se slova ,,provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici prospekt
a smérnice Evropského parlamentu a Rady upravu-
jici pozadavky na prihlednost tykajici se informaci
o emitentech® nahrazuji slovy ,zavddi mechanismus
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pro uréeni rovnocennosti Gletnich standardt pouZzi-
vanych emitenty cennych papiri ze tfetich zemi“.

52. Za § 129a nad nadpis umistény nad § 130 se
vklddd novy § 129b, ktery zni:

,§ 129b

(1) Obchodnik s cennymi papiry nejpozdéji do
konce kalenddfniho mésice ndsledujictho po skon-
eni kalenddfniho roku pfedlozi Garanénimu fondu
informaci o vysi zikaznického majetku ke konci po-
sledniho pracovniho dne pfislusného roku, za ktery
by Garanéni fond v pfipadé jeho nevydani obchod-
nikem s cennymi papiry poskytl ndhradu vypocte-
nou podle § 130 odst. 9. Garanéni fond poskytne
tyto informace ministerstvu bez zbytecného odkladu
poté, co je obdrZi.

(2) Povinnost podle odstavce 1 md 1 investiéni
spole¢nost a zahraniéni osoba podle § 132a odst. 1
a zahraniéni osoba se sidlem nebo skutednym sidlem
ve staté, ktery neni lenskym stitem Evropské unie,
kterd poskytuje investi¢ni sluzby v Ceské republice.

(3) Podrobnosti, formu, zptsob a strukturu
plnéni informaéni povinnosti podle odstavce 1 sta-
novi ministerstvo vyhlaskou.”.

53. V § 135 odst. 1 se pismena h) a 1) zrusuji.

Dosavadni pismena j) aZ zb) se oznaluji jako pis-
mena h) aZ z).

54. V § 135 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno za), které zni:
»za) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo

zékazy podle pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie upravujictho prospekt, ktery

ma byt uvefejnén pfi vefejné nabidce nebo pfi-

jeti cennych papirti k obchodoviani na regulova-
ném trhu®®).<.

55. V § 135a odst. 6 pismenech ¢) a d) a v od-
stavci 7 se Cislo ,9“ nahrazuje &islem ,,5“.

56. V § 135b odst. 2 se &islo ,,14“ nahrazuje
&islem ,,15%.
57. V § 136 odst. 1 pismeno m) zni:
»m) uloZzit opatfeni
1. podle ¢l. 63

Evropského
¢. 909/2014,

2. podle &l 22

odst. 2 pism. a) az ¢) nafizeni
parlamentu a Rady (EU)

odst. 4 pism. a) aZ c¢) nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/
/2365,

3. podle ¢&l. 24 odst. 2 pism. a), b) nebo d) na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1286/2014,

4. podle ¢&l. 42 odst. 2 pism. a) aZ e) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/
/1011,

5. podle €l. 32 odst. 2 pism. d) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402,

6. podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), d) az h) a j)
az m) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/1129,“.

58. V § 137 odst. 4 se za text ,575/2013“ vkla-
daji slova ,, , ¢l. 42 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 600/2014°.

59. V § 146 odst. 7 se slova ,podle § 157“ zru-
Suji.

60. § 149b vletné nadpisu zni:

,§ 149D

Prenos pravomoci podle nafizeni Evropské unie
o prospektu, ktery ma byt uverejnén

pfi verejné nabidce nebo pfijeti cennych papiru
k obchodovani na regulovaném trhu

Odpovédnost za skodu zplisobenou rozhodnu-
tim nebo nesprivnym ufednim postupem orginu
dohledu jiného ¢lenského stitu Evropské unie pfi
vykonu dohledu namisto Ceské nirodni banky v ob-
lasti upravené v pfimo pouzitelném ptedpise Evrop-
ské unie upravujicim prospekt, ktery ma byt uverej-
nén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papirt
k obchodovini na regulovaném trhu®®), se posuzuje
jako odpovédnost stitu podle zikona upravujiciho
odpovédnost za skodu zptsobenou pfi vykonu ve-
fejné mocit.”“.

61. V § 149¢ se odstavec 3 zrusuje.

62. V § 151 odst. 1 pism. za) se slova ,se pro
ucely tohoto zdkona rozumi“ zrusuji.

63. V § 152 odst. 5 se odkaz na poznimku pod
Carou . 37 zruSuje.

64. V § 154 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Odstavec 2 se pouzije obdobné pro osoby,
které jsou dcefinymi podniky podle ¢l. 4 odst. 1
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bodu 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013 ovlddajictho obchodnika s cennymi
papiry, zahrani¢niho ovliddajiciho obchodnika s cen-
nymi papiry, zahrani¢ni ovlidajici banky, financni
holdingové osoby, smiSené finan¢ni holdingové oso-
by nebo smiSené holdingové osoby a které ziroven
nejsou zahrnuty do dohledu na konsolidovaném zi-

kladé.«.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

65. V § 157 odst. 1 pism. h) a v § 162 odst. 1
pism. g) se slova ,regulovaného trhu“ nahrazuji
slovy ,obchodniho systému® a text ,,§ 63a“ se na-
hrazuje textem ,,§ 73m*“.

66. V § 157 odstavec 3 zni:

»(3) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
nezavede, neudrzuje nebo neuplatituje mechanismus
k hldseni podle § 124 a § 12i odst. 1.“.

67. V § 159 odst. 1 se text ,¢l. 8b,“ zrusuje
a slova ,ve znéni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 462/2013“ se nahrazuji slovy ,v platném

znéni“.

68. V' § 159 odst. 2 a7 4, § 161 odst. 1, § 174
odst. 2 a 3, § 175 odst. 1, § 176 odst. 1 a v § 178
odst. 1 se slova ,uvedenych v pfimo pouzitelném®
nahrazuji slovy ,podle pfimo pouZitelného.

69. V § 159 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

70. V § 159 odst. 4 se text , , 3 nebo 4“ na-
hrazuje slovy ,nebo 3“.

71. Za § 159 se vkldidd novy § 159a, ktery
vCetné nadpisu zni:

,§ 1592
Prestupky fyzickych osob spocivajici v poruseni
nafizeni Evropské unie o zlepSeni vyporadani
obchodu s cennymi papiry v Evropské unii
a centralnich depozitifich cennych papiru

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
nesplni nékterou z povinnosti nebo porusi néktery
ze zikazt uvedenych v pfimo pouzitelném predpisu
Evropské unie upravujicim zlepSeni vyporidani ob-
chodt s cennymi papiry v Evropské unii a centriln{
depozitite cennych papira').

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do

a) 140 000 000 K¢, nebo

b) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spichinim prestupku, je-li mozné
vy$i neopravnéného prospéchu zjistit.“.

72. V § 161 na konci textu odstavce 1 av § 178
na konci textu odstavce 1 se dopliiuji slova ,, , nebo
porusi opatfeni prijaté podle ¢&l. 40 az 42 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 600/2014°.

73. V &asti desaté hlavé 11T dilu 2 se za § 161a
vklada novy § 161b, ktery vCetné nadpisu zni:

,§ 161b
Prestupky fyzickych osob spoéivajici v poruseni
nafizeni Evropské unie o prospektu, ktery ma byt
uverejnén pri vefejné nabidce nebo pfijeti cennych
papirt k obchodovini na regulovaném trhu

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
nesplni nékterou z povinnosti nebo porusi néktery
ze zakazt podle &l. 3, 5, 6, ¢l. 7 odst. 1 az 11, ¢l. 8, 9,
10, ¢l. 11 odst. 1 nebo 3, ¢&l. 14 odst. 1 nebo 2, ¢&l. 15
odst. 1, ¢l. 16 odst. 1 az 3, ¢l. 17, 18, &l. 19 odst. 1
az 3, ¢l. 20 odst. 1, &l. 21 odst. 1 aZ 4 nebo 7 az 11,
&l. 22 odst. 2 az 5, ¢&l. 23 odst. 1 aZz 3 nebo 5 nebo
¢l. 27 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/1129.

(2) Za prestupek podle odstavee 1 lze ulozit

pokutu do

a) 18 228 000 K¢, nebo

b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spachdnim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit
a presahuje-li takto urlend vySe pokuty
18 228 000 K<&.“.

74. V § 162 odstavec 3 zni:
»(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se dopusti pfestupku tim, Ze nezavede, neudrzuje

nebo neuplatituje mechanismus k hldseni podle
§ 124 a § 121 odst. 1.“.

75. V § 163 odst. 6 se &islo ,,10 000 000“ na-
hrazuje &islem ,,5 000 000°.

76. V § 166 odst. 1 pism. f) se slovo ,denik®
nahrazuje slovy ,evidenci pfijatych a pfedanych po-
kyna nebo evidenci smluv®.

77. V § 166 odst. 1 pism. j) se &islo ,,7“ nahra-
zuje Cislem 4.
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78. V § 168 odst. 1 pism. f) se &islo ,,2“ nahra-
zuje &islem ,,3“.
79. V § 168 odst. 2 se za pismeno k) vklidaji
nova pismena 1) aZ r), kterd znéji:
»1) nezajisti, aby jeho systémy spliiovaly poza-
davky podle § 73 odst. 2 a § 50a,

nesplni nékterou ze svych povinnosti pfi poza-
staveni nebo omezeni obchodovini podle § 73
odst. 2 a § 50b,

n) nesplni pfi algoritmickém obchodovani nékte-
rou z povinnosti podle § 73 odst. 2 a § 50c,

m)

o) nesplni nékterou z povinnosti pfi poskytovani
pfimého elektronického pfistupu podle § 73
odst. 2 a § 50d,

p) nezajisti, aby uplaty jim stanovené spliiovaly
pozadavky podle § 73 odst. 2 a § 50,

q) nesplni nékterou z povinnosti pfi kotaci podle
§ 73 odst. 2 a § 50f,

r) nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje postupy
podle § 73 odst. 2 a § 50g odst. 2,

Dosavadni pismena 1) aZ o) se oznaluji jako pisme-
nas) az v).

80. V § 168 odst. 3 pism. n) se slovo ,a“ na-
hrazuje slovy ,odst. 1 a §*.

81. V § 168 odst. 3 se za pismeno n) vklidaji
nova pismena o) az u), kterd znéji:
»0) nezajisti, aby jeho systémy spliiovaly poza-
davky podle § 73h odst. 2 a § 50a,
p) nesplni nékterou ze svych povinnosti pfi poza-

staveni nebo omezeni obchodovdni podle § 73h
odst. 2 a § 50b,

q) nesplni pfi algoritmickém obchodovani nékte-
rou z povinnosti podle § 73h odst. 2 a § 50c,

r) nesplni nékterou z povinnosti pfi poskytovini
pfimého elektronického pfistupu podle § 73h
odst. 2 a § 50d,

s) nezajisti, aby uplaty jim stanovené spliiovaly
pozadavky podle § 73h odst. 2 a § 50e,

t) nesplni nékterou z povinnosti pti kotaci podle
§ 73h odst. 2 a § 50f,

u) nezavede, neudrZzuje nebo neuplatiiuje postupy
podle § 73h odst. 2 a § 50g odst. 2,“.

Dosavadni pismena o) az r) se oznacuji jako pisme-
nav) az y).

82. V § 174 odst. 1 se text ,&l. 8b,“ zrusuje
a slova ,ve znéni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 462/2013“ se nahrazuji slovy ,,v plat-

ném znéni“.

83. V § 176 odstavec 3 znf:
»(3) Za pfestupek podnikajici fyzické osoby
podle odstavce 1 lze ulozit pokutu do
a) 140 000 000 K¢, nebo
b) vySe dvojndsobku neopriavnéného prospéchu
ziskaného spachdnim prestupku, je-li mozné
vy$i neopravnéného prospéchu zjistit.”.

84. V § 177 odst. 1 pism. a) aZ c), § 179 odst. 1,
§ 180 odst. 1 pism. a) aZ c¢) a v § 181 odst. 1 pism. a)
a b) se slova ,uvedenych v“ nahrazuji slovem ,po-

dle“.

85. V § 177 odst. 6 pism. a) se dopliiuje slovo
»nebo“ a pismeno b) se zrusuje.

Dosavadni pismeno ¢) se oznaluje jako pismeno b).

86. V § 182 odst. 4 se za slovo ,,podnikajici®
vkldd4 slovo ,fyzické“.

87. § 183 vietné nadpisu znf:

,§ 183
Prestupky pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob spocivajici v poruseni nafizeni
Evropské unie o prospektu, ktery ma byt
uvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti
cennych papirt k obchodovéani
na regulovaném trhu

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou z povin-
nosti nebo porusi néktery ze zdkazt podle &l. 3, 5, 6,
&l. 7 odst. 1 az 11, ¢l 8, 9, 10, &l. 11 odst. 1 nebo 3,
&l. 14 odst. 1 nebo 2, &l. 15 odst. 1, ¢l. 16 odst. 1 aZ 3,
&l. 17, 18, &l 19 odst. 1 az 3, ¢l 20 odst. 1, ¢l 21
odst. 1 aZ 4 nebo 7 az 11, ¢l. 22 odst. 2 az 5, &l. 23
odst. 1 az 3 nebo 5 nebo ¢&l. 27 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1129.

(2) Za prestupek privnické osoby podle od-
stavce 1 lze ulozit pokutu do
a) 130 200 000 K¢,

b) vyse 3 % celkového ro¢niho obratu pravnické
osoby podle jeji posledni fidné udetni zdvérky
nebo konsolidované dcetni zdvérky, nebo

c) vySe dvojnisobku neoprivnéného prospéchu
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ziskaného spidchdnim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.

(3) Za prestupek podnikajici fyzické osoby po-
dle odstavce 1 lze uloZit pokutu do
a) 18 228 000 K&, nebo
b) vySe dvojndsobku neoprivnéného prospéchu
ziskaného spdchinim tohoto pfestupku, je-li
mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.”.

88. V § 192a se na konci odstavce 1 tecka na-
hrazuje ¢irkou a dopliluje se pismeno 1), které zni:
L) prislusnym orgdnem podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie o prospektu, ktery ma
byt uvefejnén pti vefejné nabidce nebo pfijeti
cennych papirt k obchodovini na regulovaném
trhu®®).«.

89. V § 199 se na konci textu odstavce 1 do-
pliiuji slova ,a § 129b odst. 3“.

90. V § 199 odst. 2 se za text ,,§ 30a odst. 3,“
vklada text ,,§ 32 odst. 7,

CAST DRUHA

Zména zakona o bankach

CL 11

V § 1 odst. 3 pism. i) zdkona & 21/1992 Sb.,
o bankéch, ve znéni zikona ¢&. 257/2004 Sb. a zikona
& 258/2016 Sb., se slova ,,mZe banka tuto &innost
vykondvat pouze tehdy, je-li nékterou z osob oprav-
nénych zprostfedkovivat spotfebitelsky tvér podle
zakona upravujictho spotfebitelsky tvér” nahrazuji
slovy ,,pojisténi nebo zajisténi nebo doplikového
penzijniho spofeni, muze banka tuto &innost vyko-
névat, je-li k tomu opravnéna podle zikona upravu-
jictho zprostfedkovini takové finanéni sluzby*.

CAST TRETI
Zména zakona o dohledu v oblasti
kapitilového trhu

CL 111

Zikon &. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapi-
tilového trhu a o zméné a doplnéni dalsich zdkonu,
ve znéni zdkona ¢&. 30/2000 Sb., zikona & 362/2000
Sb., zdkona &. 370/2000 Sb., zikona & 308/2002 Sb.,

zakona &. 257/2004 Sb., zikona &. 626/2004 Sb., za-
kona &. 381/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zakona &. 70/2006 Sb., zakona ¢&. 224/
/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., zikona & 296/
/2007 Sb., zakona ¢&. 104/2008 Sb., zikona & 230/
/2008 Sb., zakona &. 250/2008 Sb., zikona & 254/
/2008 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona &. 230/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 160/
/2010 Sb., zikona &. 139/2011 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb., zakona &. 428/2011 Sb., zikona & 37/
/2012 Sb., zikona &. 89/2012 Sb., zikona ¢&. 273/
/2012 Sb., ziakona 241/2013 Sb., zikona & 303/
/2013 Sb., zikona &. 131/2015 Sb., zikona &. 375/
/2015 Sb., zikona &. 377/2015 Sb., zikona &. 148/
/2016 Sb., zikona &. 183/2017 Sb., zikona &. 204/
/2017 Sb. a zdkona &. 204/2019 Sb., se méni takto:

<

OC OC O O O O
OC OC O O O O

(eI el

OC O O O
O O O O O¢

1. Na konci pozndmky pod carou €. 41 se na
samostatny fidek doplituje véta ,Cl. 41 a 42 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 ze
dne 14. Cervna 2017 o prospektu, ktery mi byt uve-
fejnén pfi verejné nabidce nebo pfijeti cennych pa-
pirt k obchodovéni na regulovaném trhu, a o zrugeni
smérnice 2003/71/ES. .

2. V § 8 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,, ; to se tykd i idaja z databize ucast-
nikdi od poskytovateld vefejné dostupné telefonni
sluzby*.

3. V § 13 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

4. V § 13 odst. 4 se text ,a 3“ zruSuje.

5. Na konci poznimky pod ¢arou &. 43 se na
samostatny fadek dopliiuje véta ,Nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129.“.

CAST CTVRTA

Zména zdkona o dluhopisech

ClL 1V

Zékon ¢&. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni
zikona &. 378/2005 Sb., zikona ¢&. 56/2006 Sb., za-
kona &. 57/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
230/2008 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona
230/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
160/2010 Sb., zakona & 199/2010 Sb., zikona
355/2011 Sb., zidkona & 172/2012 Sb., zakona

O O O O¢
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& 227/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 137/2014 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
&. 307/2018 Sb. a zikona & 277/2019 Sb., se méni
takto:

1. V § 2 odst. 4 vété druhé se slova ,, , je-li pfi-
délovino, nebo jiny udaj identifikujici dluhopis®
Zrusuji.

2. V § 6 odst. 1 pism. 1) se slovo ,,a“ zruluje,
v pismenu j) se ¢arka nahrazuje slovem ,a“ a do-
plituje se pismeno k), které zni:

»K) 1dentifikalni oznaleni dluhopisu podle mezini-
rodniho systému &islovéni pro identifikaci cen-
nych papird.©.

3. V § 6 odst. 4 se za text ,h)“ vklidaji slo-
va ,a k)“.

4. V § 9 odst. 1 pism. j) se slova ,je-li pridélo-
vano,“ zrusuji.

5. V § 9 odst. 1 se na konci pismene ) slovo ,,a“
zruSuje, na konci odstavce se tecka nahrazuje ¢arkou
a dopliiuji se pismena n) a o), kterd zngji:

»N) informaci o tom, zda a v jakém rozsahu Ceskd
narodni banka vykonava dohled nad emisi dlu-
hopist a nad jejich emitentem, a

o) informaci o tom, Ze pokud prospekt schvaluje

Ceska narodni banka,

1. je tento prospekt posouzen Ceskou nirodni
bankou pouze z hlediska dplnosti udaji
v ném obsaZenych,

2. Ceskd ndrodni banka pfi jeho schvalovéani
neposuzuje hospodéfské vysledky ani fi-
nanéni situaci emitenta a

3. Ceské nirodni banka schvilenim prospektu
negarantuje budouci ziskovost emitenta ani
jeho schopnost splatit vynosy a jmenovitou
hodnotu dluhopisu..

CAST PATA

Zména zakona o spravnich poplatcich

CLvV

Polozka 65 prilohy k zdkonu & 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona &. 56/2006
Sb., zdkona &. 230/2008 Sb., zikona & 420/2009 Sb.,
zakona ¢&. 188/2011 Sb., zikona &. 428/2011 Sb., za-
kona & 37/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona

&. 241/2013 Sb., zakona ¢&. 148/2016 Sb., zikona
& 258/2016 Sb., zakona ¢&. 204/2017 Sb., zikona
& 371/2017 Sb. a zidkona & 171/2018 Sb., se méni
takto:

1. V bodé 2 pism. d) se za text ,odst. 3“ vkla-
daji slova ,nebo 4“.
2. V bodé 9 pismeno a) zni:
a) udéleni opravnéni k ¢innosti sa-
mostatného  zprostfedkovatele

podle zikona upravuyjictho do-

pliikové penzijni spofeni K¢ 10 000¢.

3. V bodé 9 se pismena b) a ¢) zrusuji.
Dosavadni pismena d) aZ v) se oznacuji jako pisme-
na b) aZ t).

4. V bodé9 pism. b) se &islo ,,10 000 nahrazuje
&islem ,,25 000<.

5. V bodé 9 pism. c) se &islo ,,5 000 nahrazuje
&islem ,,10 000<.

6. V bodé 9 se pismeno d) zrusuje.
Dosavadni pismena e) aZ t) se oznaluji jako pisme-
na d) aZ s).

7. V bodé 9 pism. m) se &islo ,,50 000“ nahra-

zuje &islem ,,25 000“.

8. V bodé9 pism. n) se &islo ,,25 000 nahrazuje
&islem ,,10 000,

9. V bodé 9 se pismeno o) zrusuje.
Dosavadni pismena p) aZ s) se oznaluji jako pisme-
na o) az r).

10. V bodé& 9 pism. o) se &islo ,,50 000“ nahra-
zuje &islem ,,25 000,

11. V bodé 9 se za pismeno o) vklidad nové pis-
meno p), které zni:

»p) prodlouzeni akreditace podle
zékona upravujictho podnikdn{

na kapitdlovém trhu K¢ 10 000,

Dosavadni pismena p) az r) se oznaluji jako pisme-
na q) az s).

12. V bodé 9 pism. s) se &islo ,25 000“ nahra-
zuje &islem ,,10 000,

13. Bod 10 se zrusuje.

Dosavadni body 11 a 12 se oznacuji jako body 10
al1l.
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zrusuji.

14. V bodé 10 pism. a) se slova ,do registru®

.

15. V bodé 10 se dopliiuji pismena e) a f), kterd

zngji:

»€)

f)

d)

f)

g)

h)

1)

opravnéni k ¢innosti vazaného
zastupce podle zikona
upravujiciho doplikové
penzijni spofeni K¢ 2000
opravnéni k ¢innosti vizaného
zastupce podle zikona
upravujiciho podnikani

na kapitdlovém trhu

16. Bod 11 zni:

K¢ 2 000¢.

. Prodlouzeni

opravnéni k ¢innosti
nebankovniho poskytovatele

spotfebitelského tvéru K¢ 25 000

opravnéni k ¢innosti
samostatného zprostfedkovatele
podle zdkona upravujiciho
spotfebitelsky dvér 2 500
opravnéni k ¢innosti
vazaného zistupce podle
zékona upravujictho
spotfebitelsky dvér 500
opravnéni k ¢innosti

zprostiedkovatele vizaného

spotfebitelského dvéru

pro daného zastoupeného 500

povoleni k ¢innosti
investi¢niho zprostfedkovatele
podle zdkona upravujiciho

podnikini na kapitdlovém trhu 2 500

opravnéni k ¢innosti
vazaného zistupce podle
zdkona upravujictho podnikani

na kapitdlovém trhu 500

opravnéni k ¢innosti
samostatného zprostfedkovatele
podle zdkona upravujictho
distribuci pojisténi a zajisténi K¢ 2500
opravnéni k ¢innosti
véazaného zdstupce podle
zidkona upravujictho distribuci
pojisténi a zajisténi 500

opravnéni k ¢innosti

dopliikového pojistovaciho
zprostfedkovatele podle
zékona upravujiciho distribuci
pojisténi a zajisténi 500
j) oprdvnéni k &innosti
samostatného zprostfedkovatele
podle zikona upravujictho
dopliikové penzijni spofeni K¢ 2 500
k) opriavnéni k &innosti vizaného
zastupce podle zdkona upravujiciho
doplitkové penzijni spofeni

17. Slova

K¢ 500%

,Osvobozeni

Od poplatku podle bodu 11 pism. c) a d) je
osvobozen prvni zipis osoby, kterd byla ke dni na-
byt Géinnosti zdkona & 170/2018 Sb., o distribuci
pojisténi a zaji§téni, registrovdna jako pojistovaci
zprostfedkovatel.“ se zrusuji.

18. Pozndmka zni:

,Poznamka

Poplatnikem poplatku za pfijeti Zddosti o zdpis
podle bodu 10 nebo za prodlouzeni opravnéni podle
bodu 11 pism. c), d) f), h), 1) nebo k) je zastoupeny.
Poplatek za prodlouzeni akreditace, povoleni nebo
opravnéni je splatny vzdy nejdfive ve lhaté 3 mésict
pfede dnem skonceni akreditace, povoleni nebo
oprdvnéni a nejpozdéji ve lhtté 30 dnti prede dnem
skonéeni akreditace, povoleni nebo oprivnéni.”.

CAST SESTA
Zména insolvenéniho zakona

CL VI

V &4sti druhé hlavé IV zikona ¢&. 182/2006 Sb.,
o tpadku a zplsobech jeho feSeni (insolvenéni za-
kon), se dopliiuje dil 3, ktery véetné nadpisu znf:

»Dil 3
Upadek podilového fondu a dpadek podfondu

akciové spole¢nosti s proménnym zdkladnim
kapitdlem

§ 388a

(1) Ustanoveni tohoto dilu se pouziji na dpadek

a) podilového fondu podle zikona upravujiciho
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investiéni spole¢nosti a investi¢éni fondy (dile
jen ,podilovy fond),

b) podfondu akciové spole¢nosti s proménnym z4-
kladnim kapitilem podle zdkona upravujictho
investiéni spole¢nosti a investiéni fondy (dile
jen ,podfond®).

(2) Pfi postupu podle tohoto dilu se pouziji,
neni-li dile stanoveno jinak, téZ ustanoveni ostatnich
Casti tohoto zdkona a ustanoveni ostatnich hlav &isti
druhé zikona, s vyjimkou ustanoveni upravujicich
moratorium, reorganizaci a oddluzeni.

§ 388b

(1) Pro dlely fizeni podle tohoto zikona mad
podilovy fond, jehoZ tpadek &i hrozici dpadek md
byt feSen, zpusobilost byt Gastnikem fizeni. Jako
ucastnik jednd obhospodarovatel tohoto podilového
fondu. Insolventni fizeni se zahajuje proti tomuto
podilovému fondu.

(2) Omezeni a téinky podle tohoto zdkona se
uplatni pouze na podilovy fond, jehoz dpadek &i
hrozici dpadek je feSen, nestanovi-li tento zikon
jinak.

(3) Pfihlésit lze pouze pohleddvky odpovidajici
dluhim ndleZejicim do jméni, kterym je podilovy
fond, jehoz tpadek & hrozici ipadek je fesen, tvofen
(dile jen ,jméni podilového fondu“), nestanovi-li
tento zdkon jinak.

(4) Pfi zjistovani upadku & hrozictho upadku
podilového fondu se pro uclely tohoto zdkona za
jméni dluznika povazuje pouze souhrn majetku
a dluht, které tvofi jméni tohoto podilového fondu.

(5) Véfitelé, jejichz pohleddvky odpovidaji dlu-
him néleZejicim do jméni podilového fondu, jehoz
upadek &1 hrozici upadek je feSen, se uspokojuji pou-
ze z majetku ndleZejictho do jméni takového podilo-
vého fondu.

§ 388c

(1) Pro dlely fizeni podle tohoto zikona mad
podfond, jehoz upadek & hrozici dpadek méd byt
felen, zpusobilost byt ucastnikem fizeni. Jako ucast-
nik jednd akciova spolenost s proménnym zdklad-
nim kapitilem, kterd podfond, jehoZ upadek &i hro-
zici upadek je feSen, vytvortila. Insolvenéni fizeni se
zahajuje proti tomuto podfondu.

(2) Omezeni a uéinky podle tohoto zidkona se
uplatni pouze na podfond, jehoZ tpadek & hrozici
upadek je feSen; nestanovi-li tento zdkon jinak.

(3) Piihlasit lze pouze pohledivky odpovidajici
dluhtim v podfondu, jehoZz upadek & hrozici dpadek
je feSen.

(4) Pfi zjiStovani Gpadku & hroziciho dpadku
podfondu se pro uéely tohoto zdkona za jméni
dluznika povazuje pouze souhrn majetku a dluht
v tomto podfondu.

(5) Véfitelé, jejichz pohlediavky odpovidaji dlu-
htim v podfondu, jehoZ dpadek & hrozici upadek je
feSen, se uspokojuji pouze z majetku v tomto pod-
fondu.

(6) Akcionifem akciové spolecnosti s promén-
nym zakladnim kapitilem, kterd podfond, jehoz
upadek &1 hrozici tpadek je feSen, vytvofila, se pro
ucely takového insolvenéniho fizeni rozumi pouze
vlastnik investini akcie vydané k tomuto pod-
fondu.“.

CAST SEDMA

Zména zékona o dopliikovém penzijnim spofeni

ClL VII

Zikon ¢&. 427/2011 Sb., o doplitkovém penzij-
nim spofeni, ve znéni zdkona & 399/2012 Sb., z34-
kona &. 403/2012 Sb., zikona &. 241/2013 Sb., zdkona
& 377/2015 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
&. 296/2017 Sb. a zidkona & 111/2019 Sb., se méni
takto:

1. V § 3 pism. f) bod 3 znf:

»3. u podnikajici fyzické osoby jméno, adresa
sidla, datum narozeni a identifikaéni &islo
osoby, bylo-li ji pfidéleno,”.

2. V § 3 se na konci textu pismene g) dopliiuji
slova ,, , samostatného zprostfedkovatele nebo viza-
ného zistupce®.

3. V § 3 se na konci pismene q) tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno r), které zni:

,I) zastoupenym penzijni spolenost nebo samo-
statny zprostfedkovatel, s nimiz méd vizany za-
stupce uzavienou smlouvu, na jejimz zikladé
zprostfedkovava doplitkové penzijni sporeni.”.
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4. V § 65 odst. 2 pism. ¢) bodé 1 se slovo ,,in-
vestiénim“ nahrazuje slovem ,samostatnym®.

5. V &asti paté hlavy I a II véetné nadpist znéji:

JHLAVA I
OBECNA USTANOVENT{

§ 74

Osoby opriavnéné zprostredkovavat
dopliikové penzijni spofeni

(1) Vyvijet jako podnikatel ¢innosti sméfujici

k tomu, aby ulastnik nebo zdjemce o doplikové
penzijni spofeni mél pfilezitost s penzijni spole¢nosti
sjednat, zménit nebo ukontit doplikové penzijni
spofeni, a sjednivat, ménit nebo ukonlovat do-
pliikové penzijni spofeni jménem penzijni spoled-
nosti nebo jménem tuclastnika nebo zdjemce o do-
plitkové penzijni spofeni (ddle jen ,zprostfedkovini
doplitkového penzijnitho spofeni) je oprdvnén
pouze

a) samostatny zprostfedkovatel, nebo

b) vazany zistupce.

(2) Samostatny zprostredkovatel, ktery je fyzic-
kou osobou, mize zprostfedkovivat doplikové
penzijni spofeni pouze osobné, prokuristou, pomoci
zaméstnanci nebo prostfednictvim védzaného zi-
stupce. Samostatny zprostfedkovatel, ktery je prav-
nickou osobou, miize zprostfedkovavat dopliikové
penzijni spofeni pouze ¢lenem statutirniho orgdnu,
jinou osobou s obdobnou pusobnosti, prokuristou,
pomoci zaméstnanct nebo prostfednictvim viza-
ného zastupce.

(3) Vézany zdstupce, ktery je fyzickou osobou,
muze zprostfedkovivat doplitkové penzijni spofeni
pouze osobné, prokuristou nebo pomoci zamést-
nanci. Vizany zistupce, ktery je pravnickou oso-
bou, muZze zprostfedkovidvat doplikové penzijni
spofeni pouze C&lenem statutirntho orginu, jinou
osobou s obdobnou ptsobnosti, prokuristou nebo
pomoci zaméstnanct.

(4) Samostatny zprostiedkovatel a vizany zd-
stupce zprostredkovavaji dopliikové penzijni spofeni
pouze tak, Ze oni sami, jsou-li fyzickou osobou,
a osoby, jimiz dopliikové penzijni spofeni zpro-
sttedkovdvaji, nebo které jsou za zprostfedkovini
doplitkového penzijniho spofeni odpovédné, jsou
davéryhodné a odborné zpusobilé.

§ 75
Odborna péce

(1) Samostatny zprostfedkovatel a vizany zi-
stupce jsou povinni zprostfedkovivat doplitkové
penzijni spofeni s odbornou pééi.

(2) Na samostatného zprostfedkovatele a viza-
ného zéastupce se pii zprostfedkovini doplitkového
penzijniho spofeni pouZiji obdobné § 126 az 140.

§ 75a

Uchovavani dokumentt a zaznamu

(1) Samostatny zprostfedkovatel pti zprostied-
kovani dopltikového penzijniho spofeni pofizuje
dokumenty nebo jiné zdznamy v rozsahu, ktery je
nezbytny pro hodnovérné osvédleni fidného plnéni
jeho povinnosti stanovenych timto zédkonem a jinymi
pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji
k zprostfedkovani dopliikového penzijniho spofeni.

(2) Samostatny zprostfedkovatel uchovava pri
plnéni povinnosti podle odstavce 1 zejména

a) vyhotoveni smluv o zprostfedkovani dopliiko-
vého penzijniho spofeni, kopie vyhotoveni
smluv o doplitkovém penzijnim spofeni nebo
jejich navrha a kopie dohod o zméné nebo zi-
niku doplitkového penzijniho spofeni nebo je-
jich ndvrhd, na jejichZ uzavfeni se samostatny
zprostfedkovatel nebo jeho vizany zdstupce
pfimo podilel,

b) dokumenty a jiné zdznamy tykajici se zpro-
sttedkovani doplikového penzijntho spofeni,
byly-li pofizeny, vletné zdznamu z jednini
s Ucastnikem nebo zdjemcem o doplitkové pen-
zijni spofeni, popfipadé jiné smluvni podminky,
byly-li soudasti smluvniho vztahu,

¢) zdznamy z jiné komunikace mezi samostatnym
zprostfedkovatelem a Glastnikem nebo zdjem-
cem o dopliikové penzijni sporeni doklddajici
zprostfedkovani doplitkového penzijniho spo-
feni, byly-li pofizeny a je-li z této komunikace
ztejma totoZnost Ucastnika nebo zijemce o do-
plitkové penzijni spofeni, a

d) dokumenty a jiné zdznamy uvedené v pisme-
nech b) a c¢), pokud jeho jménem jednal jeho
vazany zastupce.

(3) Samostatny zprostfedkovatel uchovavi do-
kumenty a zdznamy podle odstavce 1 po dobu
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a) jednoho kalendifniho roku bezprostfedné ni-
sledujictho po roce, v némz doslo k posledni
komunikaci s i¢astnikem nebo zdjemcem o do-
pliikové penzijni spoteni, nedoslo-li ke sjednani
doplikového penzijniho spofeni, nebo

b) trvani doplikového penzijnitho spofeni a do
konce desitého kalendafniho roku od jeho za-
niku.

(4) Povinnost uvedenou v odstavcich 1 aZ 3 md
1 privni nédstupce samostatného zprostfedkovatele
a ten, jehoZ oprdvnéni k Cinnosti zaniklo.

(5) Zaznam komunikace s i¢astnikem nebo zi-
jemcem o doplitkové penzijni spofeni se pofizuje
pisemné nebo jinym prikaznym zpusobem a obsa-
huje datum komunikace, dostate¢nou identifikaci
stran komunikace a obsah komunikace.

§ 76

Vstupni platba a odména

(1) Penzijni spolecnost, samostatny zprostred-
kovatel a vizany zdstupce nesmi vyZzadovat od oso-
by, kterd se podili nebo md podilet na zprostfedko-
vani doplikového penzijntho spofeni, sloZeni
vstupni nebo jiné obdobné platby jako podminky
vyplaty pfiStich odmén za tuto éinnost.

(2) Penzijni spoleénost, samostatny zprostfed-
kovatel a vdzany zdstupce nesmi odmény za zpro-
sttedkovédni doplikového penzijniho spofeni odvo-
zovat od ziskdni dalsich osob pro tuto éinnost od-
méfiovanou osobou.

HLAVA 1II
SAMOSTATNY ZPROSTREDKOVATEL,
VAZANY ZASTUPCE A JEJICH OPRAVNENT
Dil 1

Samostatny zprostfedkovatel a jeho opriavnéni

§ 77

Samostatny zprostiedkovatel

(1) Samostatnym zprostfedkovatelem se pro
ucely tohoto zdkona rozumi ten, kdo je oprivnén
zprostfedkovévat doplitkové penzijni spofeni na zi-
kladé oprdvnéni k ¢innosti samostatného zprostfed-
kovatele udéleného Ceskou nirodni bankou.

(2) Samostatny zprostfedkovatel uzavird pro

zprostifedkovani dopliikového penzijniho spofeni
s penzijni spole¢nosti nebo téastnikem anebo zdjem-
cem o dopliikové penzijni spofeni smlouvu, kterd,
vyplyva-li z ni pro ulastnika nebo zijemce o do-
plitkové penzijni spofeni urcitd povinnost, musi mit
pisemnou formu.

§ 77a

Podminky pro udéleni opravnéni k ¢innosti

Ceska narodni banka udéli opravnéni k &innosti
samostatného zprostfedkovatele Zadatel, jestliZe

a) ma sidlo nebo poboc¢ku na tzemi Ceské repu-
bliky,

b) je davéryhodny; je-li Zadatelem pravnicka
osoba, davéryhodnost prokazuje ¢len statutar-
niho orginu nebo jind osoba s obdobnou pu-
sobnosti; podminku dévéryhodnosti musi spl-
flovat 1 ovlddajici osoba Zadatele, ktery je prav-
nickou osobou,

c) je odborné zpusobily; je-li Zadatelem prdvnicka
osoba, odbornou zpusobilost prokazuje ¢&len
statutdrniho orgdnu nebo jind osoba s obdobnou
pusobnosti, pokud tyto osoby skute¢né fidi dis-
tribuci dopliikového penzijniho spofeni nebo
maji byt za tuto ¢innost odpovédny,

d) spliiuje podminky uvedené v § 771,

e) udaje o osobé& Zadatele uvedené v Zidosti umoz-
fuji identifikaci Zadatele v pfislusném zdklad-
nim registru a

f) neni podle tohoto zdkona samostatnym zpro-
stfedkovatelem nebo vdzanym zdstupcem.

§ 77b
Rizeni o Zidosti o udéleni opravnéni k &innosti

(1) Zadost o udéleni oprivnéni k &nnosti
samostatného zprostfedkovatele lze podat pouze
elektronicky. Zidost obsahuje, vedle néleZitosti sta-
novenych sprdvnim fidem, téz tdaje o splnéni pod-
minek pro udéleni oprdvnéni k ¢innosti samostat-
ného zprostfedkovatele stanovenych timto zikonem.
K Zidosti se pfipoji doklady osvédlujici splnéni
téchto podminek. Podrobnosti nilezitosti zddosti,
vetné pfiloh osvédéujicich splnéni podminek pro
udéleni oprivnéni k Cinnosti samostatného zpro-
sttedkovatele stanovenych timto zdkonem, jeji for-
maty a dalsi technické nileZitosti stanovi provadéci
pravni predpis.
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(2) Vyhovi-li Ceskd ndrodni banka Z4ddosti
v plném rozsahu, zapiSe samostatného zprostiedko-
vatele do registru osob opravnénych zprostfedkova-
vat dopliikové penzijni spofeni (déle jen ,registr).
Rozhodnuti se v takovém pfipadé pisemné nevyho-
tovuje. Rozhodnuti nabyvid pravni moci okamzikem
zapisu samostatného zprostfedkovatele do registru.
O zépisu samostatného zprostfedkovatele do regis-
tru Ceskd nidrodni banka neprodlené elektronicky
informuje zadatele.

§ 77c
Trvani a prodlouZeni opravnéni k ¢innosti

(1) Opravnéni k Cinnosti samostatného zpro-
sttedkovatele trvd do konce kalenddfniho roku ni-
sledujictho po kalendifnim roce, ve kterém byl
samostatny zprostfedkovatel zapsin do registru.

(2) Ceski nirodni banka samostatnému zpro-
sttedkovateli prodlouzi oprivnéni k ¢innosti vzdy
o dalsich 12 mésict po zaplaceni sprivniho poplatku.
Ceskd nirodni banka samostatnému zprostfedkova-
teli zaplaceni spravniho poplatku neprodlené po-
tvrdi.

§ 77d

Oznamovani zmén

(1) Samostatny zprostiedkovatel oznimi bez
zbyte¢ného odkladu Ceské nirodni bance, Ze doslo
ke zméné ve skute¢nostech, které jsou podle § 77a
podminkou pro udéleni opravnéni k &innosti samo-
statného zprostfedkovatele.

(2) Ozndmeni se poddvé prostfednictvim elek-
tronické aplikace Ceské ndrodni banky pro registraci
subjektd. Oznimeni obsahuje, vedle nileZitosti po-
déni stanovenych spravnim tfddem, ddaje a doklady
souvisejici se zménou udaja.

(3) Povinnost podle odstavce 1 se nevztahuje na
zmény udaji, které jsou vedeny v zdkladnich regis-
trech jako referenéni udaje.

§ 77e
Zanik opravnéni k ¢innosti
(1) Opravnéni k ¢&innosti samostatného zpro-
sttedkovatele zanika
a) smrti fyzické osoby,

b) zanikem privnické osoby,

c) oznimenim o ukonceni ¢innosti nebo pozdéj-
$im dnem, ktery je v tomto ozndmeni uveden
jako den ukonceni ¢innosti,

d) uplynutim doby trvani oprdvnéni, nedojde-li
k prodlouzeni opriavnéni podle § 77c odst. 2,
nebo

e) odnétim (§ 154).

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 pism. c) se
podéva prostfednictvim elektronické aplikace Ceské
ndrodni banky pro registraci subjektu.

§ 77f
Povinné pojisténi

(1) Samostatny zprostfedkovatel musi byt po-
jistén pro pfipad povinnosti nahradit ulastnikovi
nebo zdjemci o dopliikové penzijni spofeni skodu
zpusobenou poruenim nékteré z jeho povinnosti
stanovenych timto zikonem nebo jinymi privnimi
pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji ke zpro-
sttedkovéni dopliikového penzijniho spofeni, s limi-
tem pojistného plnéni nejméné 13 500 000 K¢& na
jednu pojistnou uddlost a nejméné 20 250 000 K&
pro pripad soubéhu vice pojistnych udélosti v jed-
nom roce.

(2) Pojisténi podle odstavce 1 musi byt sjed-
ndno u pojistovny se sidlem v ¢lenském stité nebo
u pojistovny se sidlem v jiném nez Clenském staté,
kterd podléhd dohledu srovnatelnému s dohledem
Ceské nirodni banky, a musi byt sjedndno tak, aby
spoluticast, byla-li sjedndna, nepfekrodcila vyssi z li-
mita 5 000 K¢ nebo 1 % z vySe pojistného plnéni.

778
Naéhrada skody zpusobené samostatnym
zprostiedkovatelem

Pouzije-li penzijni spole¢nost pfi své Cinnosti
samostatného zprostredkovatele, nehradi skodu jim
zpusobenou; pokud ho v3ak nepeclivé vybrala nebo
na ného nedostatené dohliZela, rudi za splnéni jeho
povinnosti k ndhradé skody.

§ 77h
Pravidla kontroly ¢innosti a stfet zajmu
Samostatny zprostredkovatel pfimérené povaze,

rozsahu a sloZitosti své Cinnosti zavede, udrZuje
a uplatiiuje



Cistka 43

Sbirka zikonu & 119 / 2020

Strana 1015

a) pravidla kontroly &innosti osob, jimiz zpro-
sttedkovivd doplitkové penzijni spofeni, ze-
jména se zaméfenim na kontrolu fddného do-
drzovani pravidel jednini stanovenych timto
zdkonem a jinymi prévnimi pfedpisy v rozsahu,
v jakém se vztahuji k distribuci doplitkového
penzijniho spofeni, a kontrolu fidného provo-
zovani ¢innosti,

b) pravidla odméfiovani osob, jimiz zprostfedko-
vava dopliikové penzijni spofeni; tato pravidla
nesmi{ motivovat k neplnéni povinnosti podle
tohoto zdkona a jinych pravnich pfedpist v roz-
sahu, v jakém se vztahuji k zprostfedkovéani do-
pliikového penzijniho spofeni, pfi¢emZ nesmi
motivovat k tomu, aby byly dcastnikim nebo
zdjemcum o doplitkové penzijni spofeni dopo-
ruoviny konkrétni penzijni produkty na dkor
jinych produktd, které by 1épe odpovidaly po-
tfebdm zikaznika,

c) postupy pro predchizeni, zjiStovini a fizeni
stfetu zdjmau,

d) systém vyfizovani stiznosti, ktery zahrnuje
1 obecnad pravidla pro evidenci a vyfizovani stiz-
nosti a

e) evidenci zprostfedkovanych smluv o dopliiko-
vém penzijnim sporeni.

Dil 2

Vizany zéstupce a jeho opravnéni

§78
Viazany zastupce

(1) Vazanym zdstupcem se pro tcely tohoto z3-
kona rozumi ten, kdo je oprdvnén zprostfedkovavat
dopliikové penzijni spofeni na zdkladé zipisu viza-
ného zastupce do registru.

(2) Vizany zdstupce uzavird pro vykon ¢innosti
spolivajici ve zprostfedkovini doplitkového penzij-
niho spofeni na zikladé opriavnéni podle odstavce 1
se zastoupenym smlouvu, kterd musi mit pisemnou

ormu. Smlouvu lze uzavfit pouze s jednim zastou-
f Sml 1 t d zast
penym.

§ 78a
Zipis do registru

(1) Ceska nirodni banka na zikladé ozndmeni

podle § 78b podaného zastoupenym zapise do regis-
tru vizaného zdstupce, pokud
a) udaje uvedené v oznidmeni umoznuji identifi-
kaci osoby uvedené v oznimeni v pfislusném
zékladnim registru a

b) ten, kdo hodld provozovat ¢innost vazaného z4-
stupce, neni podle tohoto zikona samostatnym
zprostfedkovatelem ani vizanym zdstupcem.

(2) Ceska nirodni banka zapiSe vizaného zi-
stupce do registru neprodlené, nejpozdéji vsak do
5 pracovnich dnti ode dne, kdy ji oznimeni doslo.

(3) O zdpisu vdzaného zistupce do registru
nebo neprovedeni zdpisu a divodu takového nepro-
vedeni zdpisu Ceskd nirodni banka neprodlené elek-
tronicky informuje zastoupeného. Nesouhlasi-li za-
stoupeny s neprovedenim zipisu, vydd Ceskd ni-
rodni banka na jeho pozidani o neprovedeni zdpisu
rozhodnuti, které je prvnim tkonem v fizeni.

§ 78b
Oznémeni vdzaného zastupce
(1) Zastoupeny muZze ozndmit pouze takového
vazaného zistupce, ktery
a) mé sidlo nebo pobocku na tdzemi Ceské repu-
bliky a
b) spliiuje podminky pro provozoviani ¢innosti vi-
zaného zdstupce stanovené timto zdkonem.
(2) Ozndmeni vazaného zistupce podle od-

stavce 1 se poddva prostfednictvim elektronické apli-
kace Ceské nirodni banky pro registraci subjekta.

(3) Ozndmeni obsahuje, vedle néleZitosti podai-
ni stanovenych sprivnim fadem, téZ
a) identifikaéni udaje toho, kdo hodl4 provozovat
dinnost vazaného zastupce, a
b) prohldSeni, Ze vidzany zdstupce spliiuje pod-
minky pro vykon ¢innosti podle tohoto zdkona.

§ 78¢

Vznik, trvani a prodlouZeni opravnéni k ¢innosti

(1) Opravnéni k ¢innosti vdzaného zdstupce
vznikd zdpisem vizaného zdstupce do registru.

(2) V ptipadé, Ze bude osoba jako vizany zi-
stupce ozndmena vice zastoupenymi, bude Ceskou
ndrodni bankou zapsina do registru pro zastoupe-
ného, ktery tuto osobu ozndmil jako prvni.
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(3) Opravnéni k &innosti vdzaného zdstupce
trvd do konce kalenddfniho roku nésledujiciho po
kalenddfnim roce, ve kterém byl proveden zipis do
registru.

(4) Ceska nirodni banka opravnéni k &nnosti
vdzanému zdstupci prodlouzi vzdy o dal§ich 12 mé-
sicti po zaplaceni spravniho poplatku. Ceskd nirodni
banka zastoupenému zaplaceni spriavniho poplatku
neprodlené potvrdi.

(5) Zastoupeny soucasné se zaplacenim spriv-
niho poplatku oznimi Ceské ndrodni bance pro-
stiednictvim elektronické aplikace Ceské narodni
banky pro registraci subjektt, kterym vdzanym zi-
stupcim se mi opravnéni na zikladé zaplaceného
spravniho poplatku prodlouZit.

§ 78d

Ukonceni zastoupeni

(1) Zastoupeny je povinen bez zbyteéného od-
kladu ukontit zdvazek ze smlouvy podle § 78
odst. 2, zjisti-li, Ze vdzany zdstupce nespliiuje pod-
minky stanovené timto zikonem pro ozndmeni nebo
vykon Cinnosti vdzaného zdstupce; zdvazek zanikd
nejpozdéji dnem, kdy vizanému zéstupci dojde pro-
jev vitle ukoncujici zdvazek, bez ohledu na délku
vypovédni doby ¢&i ujedndni obdobné povahy.

(2) Vézany zastupce je povinen bez zbyte¢ného
odkladu ukonéit zdvazek ze smlouvy podle § 78
odst. 2, prestane-li spliiovat podminky stanovené
timto zékonem pro ozndmeni nebo vykon &innosti
vazaného zdstupce; zivazek zanikd nejpozdéji dnem,
kdy zastoupenému dojde projev vile ukonlujici za-
vazek, bez ohledu na délku vypovédni doby ¢&i ujed-
nini obdobné povahy.

(3) Zastoupeny je povinen oznimit bez zbyted-
ného odkladu Ceské narodni bance, Ze zivazek ze
smlouvy podle § 78 odst. 2 zanikl. Ozndmeni se
podéva prostiednictvim elektronické aplikace Ceské
narodni banky pro registraci subjektti.

§ 78e
Zanik opravnéni k ¢innosti
(1) Opravnéni k ¢innosti vazaného zdstupce za-
nikd
a) smrti fyzické osoby,

b) zanikem privnické osoby,

¢) oznimenim o ukonéeni &innosti,

d) zdnikem zdvazku podle § 78 odst. 2 mezi viza-
nym zastupcem a zastoupenym,

e) zanikem opravnéni k ¢innosti zastoupeného po-
dle tohoto zikona,

f) uplynutim doby trvdni oprdvnéni, nedojde-li
k prodlouZeni oprivnéni podle § 78c odst. 4,
nebo

g) odnétim (§ 154).

(2) Vizany zdstupce poddvd ozndmeni podle
odstavce 1 pism. ¢) prostfednictvim zastoupeného.
Neposkytne-li mu zastoupeny potfebnou soucin-
nost, muze vazany zistupce podat oznimeni samo-
statné.

(3) Ozndmeni podle odstavce 1 pism. c) podava

a) zastoupeny prostiednictvim elektronické apli-
kace Ceské nirodni banky pro registraci sub-
jekta,

b) vadzany zastupce elektronicky.

§ 78f

Uchoviavani dokumentt

Dokumenty prokazujici splnéni podminek du-
véryhodnosti a odborné zptsobilosti vdzanym
zéstupcem uchovdvd zastoupeny po dobu trvini
opravnéni k ¢innosti vizaného zistupce pro tohoto
zastoupeného a do konce desitého kalenddfniho
roku od ziniku tohoto oprdvnéni.

S 78g
Odpovédnost zastoupeného za prestupek

Za osobu, jejiz jedndni je pficitatelné zastoupe-
nému, se za uUéelem posuzovini odpovédnosti za-
stoupeného za prestupek povazuje také vizany zi-
stupce.

§ 78h

Nihrada skody zptisobené vizanym zdstupcem

Pouzije-li samostatny zprostfedkovatel pfi své
¢innosti vazaného zédstupce, nahradi $kodu jim zpt-
sobenou, jako by ji zpusobil sim. Penzijni spolec-
nost takovou skodu nehradi; pokud v3ak samostat-
ného zprostfedkovatele nepeclivé vybrala nebo na
ného nedostatedné dohliZela, ru&i za splnéni jeho po-
vinnosti k nihradé skody.“.
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6. V lasti paté se za hlavu II vklidd novd
hlava III, kterd véetné nadpist zni:

LJHLAVA III
REGISTR

§ 79

Vedeni registru
(1) Registr je veden v elektronické podobé.

(2) Registr spravuje a provozuje Ceska narodni

banka.

§ 80

Osoby a udaje zapisované do registru

(1) Ceska ndrodni banka za podminek stanove-
nych timto zdkonem zapisuje osobu do registru jako

a) samostatného zprostfedkovatele nebo

b) vidzaného zistupce.

(2) Do registru se u samostatného zprostredko-
vatele a vizaného zdstupce zapisuji tyto udaje véetné
jejich zmén:

a) identifikani udaje,

b) osoba oprivnénd poskytovat nebo zprostfedko-
vavat dopliikové penzijni spofenti, pro kterou je
samostatny zprostfedkovatel nebo vizany zi-
stupce opravnén zprostfedkovavat doplitkové
penzijni sporeni,

¢) datum vzniku oprdvnéni k ¢innosti a doba jeho
trvani,

d) &len statutirniho orgdnu nebo jind osoba s ob-
dobnou plisobnosti nebo prokurista, ktef{ jsou
odpovédni za zprostfedkoviani dopliikového
penzijniho spofeni nebo toto zprostfedkovani
skuteéné ridi,

e) datum ziniku opriavnéni k &innosti a jeho du-
vod,

f) prehled o pravomocné uloZenych spravnich
trestech a vykonatelnych opatfenich k nipravé
uloZenych Ceskou nirodni bankou,

g) datum nabyti prévni moci rozhodnuti o dpadku
a

h) datum vstupu privnické osoby do likvidace.

(3) Ceskd nirodni banka u tddaju podle od-

stavce 2 pism. g) a h) uvede, Ze tyto udaje maji pouze
informativni charakter.

§ 81

Verejnost registru a zdsada materidlni publicity
udaju v ném uvedenych

(1) Ceski nirodni banka zpfistuptiuje tdaje
uvedené v § 80 odst. 2 na svych internetovych strin-
kich. Udaje, v ptipadé zmén véetné predchozich
udaju, zUstdvaji uvefejnény do konce desitého ka-
lendafniho roku od konce roku, v némz osobé za-
psané v registru zaniklo oprdvnéni k ¢innosti.

(2) Proti tomu, kdo jednd v duvéfe v zdpis do
registru, nemuze ten, jehoZ se zdpis tykd, namitat, ze
zapis neodpovidd skuteénosti, s vyjimkou tdaji uve-
denych v § 80 odst. 2 pism. g) a h).

§ 82
Vypis z registru
Ceskd ndrodni banka umozni ziskat elektro-
nicky vypis z registru tykajici se idajt o registrované
osobé, ktery obsahuje
a) oznaceni registru,
b) identfikaéni udaje,
¢) predmét ¢innosti,
d) internetovou adresu, na které lze ovéfit zdpis
osoby do registru, a

e) datum vystaveni vypisu.

§ 83
Zména ddaju zapsanych v registru

(1) Samostatny zprostfedkovatel a zastoupeny
ohledné udaju tykajicich se jeho vizaného zistupce
ozndmi bez zbytetného odkladu Ceské nirodni
bance zménu tdaju, které jsou o nich zapsiny v re-
gistru.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 se podiva pro-
stiednictvim elektronické aplikace Ceské nirodni
banky pro registraci subjektti. K ozndmeni se ptipoji
doklady prokazujici skute¢nosti v ném obsazené.

(3) Zmény tdajt vedenych v registru je Ceska
ndrodni banka povinna provést do 5 pracovnich dnt

ode dne, kdy ji bylo dorueno ozndmeni, pokud
zména neni divodem k odnéti oprdvnéni k ¢innosti.

(4) Odstavce 1 az 3 se nepouziji na zmény



Strana 1018

Sbirka zikonu & 119 / 2020

stka 43

(@3
I3

udaju, které jsou vedeny v zakladnich registrech jako
referenéni ddaje.”.

Dosavadni hlava IIT se oznacuje jako hlava IV.

7. V § 84 odst. 1 se za slova ,,nabidnout t&ast-
nikovi“ vklddaji slova ,nebo zdjemci o dopliikové
penzijni sporeni®.

8. V § 127 se slova ,vykonem Cinnosti uvede-
nych v § 74 odst. 2“ nahrazuji slovy ,zprostfedko-
vanim dopliikového penzijnitho spofeni“.

9. V § 128 odst. 1 pism. b) bodé 1 se slova
sprovedenim ¢innosti uvedené v § 74 odst. 2“ na-
hrazuji slovy ,,zprostfedkovanim dopliikového pen-
zijnitho spofeni®.

10. V § 128 odst. 1 pism. b) bodé 2 se slova
»¢innosti uvedené v § 74 odst. 2 nebo doplitkového
penzijniho spofeni“ nahrazuji slovy ,dopliikového
penzijniho spofeni nebo jeho zprostfedkovani®.

11. V § 128 odst. 2 se slova ,vykon innosti
uvedené v § 74 odst. 2 nebo dopliikového penzijniho
spofeni“ nahrazuji slovy ,dopliikové penzijni spo-
feni nebo jeho zprostfedkovani®.

12. V &asti desdté hlavé I nadpisu dilu 2 se slova
»a souhlasu® nahrazuji slovy ,, , souhlasu, opravnéni
k &nnosti a akreditace®.

13. V § 142 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,spo-
le¢nosti“ vklddaji slova ,, , samostatnému zprostfed-
kovateli nebo vizanému zdstupci®.

14. V § 142 odst. 2 pism. h) se za slova ,,po-
zastavit penzijni spolenosti“ vklidaji slova ,, , sa-
mostatnému zprostfedkovateli nebo vdzanému zi-
stupci®.

15. V § 145 vété prvni se za slovo ,,spole¢nosti®
vklddaji slova ,, , samostatnému zprostfedkovateli
nebo vézanému zdstupci®, za slovo ,spole¢nost” se
vklddaji slova ,, , samostatny zprostfedkovatel nebo
vazany zéastupce®, slovo ,nevyménila“ se nahrazuje
slovem ,,nevyménili“ a slovo ,zjistila“ se nahrazuje
slovem ,,zjistili*.

16. V § 145 vété druhé se za slovo ,spolecnosti®
vklddaji slova ,, , samostatnému zprostfedkovateli
nebo vizanému zistupci®.

17. V § 151 odst. 1 vété prvni se za slovo ,spo-
le¢nosti“ vklddaji slova ,, , samostatnému zprostfed-
kovateli nebo vdzanému zdstupci“, slova ,nedo-
statky v jeji“ se nahrazuji slovy ,nedostatky v jejich®

a slova ,,ndpravé v jeji“ se nahrazuji slovy ,nipravé
v jejich“.

18. § 154 v&etné nadpisu zni:

»§ 154
Odnéti opravnéni k ¢innosti

(1) Ceskd nirodni banka mutZe odejmout
opravnéni k ¢innosti samostatného zprostfedkova-
tele nebo vdzaného zdstupce, jestlize

a) samostatny zprostfedkovatel nebo vizany za-
stupce nespliiuje podminky pro udéleni oprav-
néni k &nnosti,

b) uloZené opatfeni k nipravé nevedlo k nipravé,

c) samostatny zprostfedkovatel nebo vizany zi-
stupce opakované nebo zdvazné porusi povin-
nost stanovenou timto zikonem nebo jinymi
pravnimi predpisy v rozsahu, v jakém se vzta-
huji ke zprostfedkovini doplitkového penzij-
niho spofeni, pfi zprostfedkovani doplitkového
penzijniho spofent,

d) samostatny zprostfedkovatel nebo vizany za-
stupce porusi podminku nebo povinnost stano-
venou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném
podle tohoto zikona, nebo

e) opravnéni k Cinnosti samostatného zprostred-
kovatele nebo vizaného zistupce bylo udéleno
na zadkladé nepravdivych nebo zavidéjicich
udaju.

(2) Utastnikem fizeni o odnéti opravnéni k éin-
nosti vizaného zistupce je vazany zdstupce a zastou-
peny.

(3) Pravomocné rozhodnuti o odnéti opravnéni

k Cinnosti uvefejni Ceskd ndrodni banka na svych
internetovych strankach.

(4) O odnéti opravnéni k &innosti maze Ceska
ndrodni banka vhodnym zptsobem informovat ve-
fejnost, a to po nabyti pravni moci rozhodnuti, kte-
rym bylo oprdvnéni k ¢innosti odnato..

19. V § 160 odst. 2 se pismena f) az h) zrusuji.

Dosavadni pismena 1) az z) se oznaluji jako pisme-
na f) azZ w).

20. V § 160 odst. 3 se pismena e) a f) zrusuji.

Dosavadni pismena g) aZ i) se oznacuji jako pisme-
nae) az g).
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21. V § 160 odstavec 4 zni:

»(4) Penzijni spole¢nost nebo samostatny zpro-
sttedkovatel se dopusti prestupku tim, Ze

a) jako zastoupeny

1. nemd uzavifenou pisemnou smlouvu s viza-
nym zdstupcem podle § 78 odst. 2,

2. ozndmi vazaného zdstupce v rozporu s § 78b
odst. 1,

3. neukondi bez zbytetného odkladu zidvazek
ze smlouvy o zastoupeni podle § 78d odst. 1,

4. neoznimi Ceské ndrodni bance bez zbyted-
ného odkladu zinik zivazku ze smlouvy
o zastoupeni podle § 78d odst. 3, nebo

5. neuchovdvd dokumenty podle § 781, nebo

b) neoznimi bez zbyteéného odkladu Ceské ni-
rodni bance zménu nékterého z udaji podle
§ 83 odst. 1 nebo v ozndmeni zmény uddaju
uvede netplny nebo nepravdivy tdaj o skuted-
nosti zapisované do registru.“.

22. V § 160 se za odstavec 4 vklidaji nové od-
stavce 5 az 9, které zngji:

»(5) Penzijni spolenost, samostatny zprostfed-
kovatel nebo vizany zistupce se dopusti pfestupku
tim, ze

a) v rozporu s § 76 odst. 1 vyzaduje od osoby,
kterd se podili nebo md podilet na distribuci do-
pliikového penzijniho spofeni, sloZeni vstupni
nebo jiné obdobné platby jako podminky vy-
platy pfistich odmén za tuto éinnost,

b) v rozporu s § 76 odst. 2 odvozuje odmény oso-
by, kterd se podili nebo mé podilet na distribuci
dopliikového penzijniho spofeni, od ziskini
dalsich osob pro tuto &innost touto osobou,

c) nejednd kvalifikované, Cestné a spravedlivé
a v nejlep$im zdjmu Glastnikd nebo zdjemct
o dopliikové penzijni spofeni podle § 126,

d) pfijme, nabidne nebo poskytne pobidku v roz-
poru s § 127,

e) jednd pfi komunikaci se zdjemcem o dopliikové
penzijni spofeni nebo tucastnikem v rozporu
s § 130 az 132,

f) neinformuje Gcastnika podle § 133 nebo porusi
nékterou z povinnosti tykajicich se sdéleni kli-
Covych informaci pro ucastniky podle § 134
nebo 135, nebo

g) nevyzaduje od zijemce o doplitkové penzijni
sporeni nebo ulastnika informace podle § 136.

(6) Akreditovand osoba se dopusti pfestupku
tim, Ze

a) v zadosti o prodlouZeni akreditace uvede ne-
pravdivy nebo netplny tdaj o skutecnosti, kterd
je podminkou prodlouZeni akreditace, nebo ta-
kovy tudaj zataji,

b) v rozporu s § 86 odst. 5 neozndmi bez zbytec-
ného odkladu zménu, kterd se tykd podminek
udéleni nebo prodlouZeni akreditace,

c) postupuje pfi provddéni odbornych zkousek
v rozporu s § 87 odst. 1 a 2,

d) neinformuje zkouSeného o vysledku odborné
zkousky podle § 87 odst. 3,

e) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se vy-
déani osvédéeni o absolvovani odborné zkousky
podle § 87 odst. 4, nebo

f) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se
uchovidvini dokumentd nebo zdznamua podle
§ 87 odst. 6 nebo 7.

(7) Za prestupek podle odstavce 4 pism. a)
bodu 4, odstavce 4 pism. b) nebo podle odstavce 6
pism. d) lze uloZit pokutu do 1 000 000 K&.

(8) Za prestupek podle odstavce 4 pism. a) bo-
du 1, 2, 3 nebo 5 lze uloZit pokutu do 5 000 000 K&.

(9) Za prestupek podle odstavce 5 nebo od-
stavce 6 pism. a), b), ¢), €) nebo f) lze ulozit pokutu
do 10 000 000 K&.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 10.

23. V § 160 odst. 10 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,3%.

24. V § 163 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,spravniho deliktu® nahrazuji slovem ,pfe-
stupku®.

25. V § 163 odst. 1 pismeno a) zni:

v zddosti o povoleni, souhlas, udéleni opravnéni
k ¢innosti nebo akreditaci uvede nepravdivy
nebo nedplny tdaj o skutecnosti, kterd je pod-
minkou pro povoleni, souhlas, udéleni opriv-
néni k C&innosti nebo akreditaci nebo takovy
idaj zataji,“.

26. V § 163 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) zprostfedkovivd dopliikové penzijni

»a)

sporeni
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v rozporu s § 74 odst. 1 nebo pofddd odborné
zkousky v rozporu s § 85,

27. V § 163 odst. 1 se pismeno h) zrusuje.

Dosavadni pismena i) a j) se oznacuji jako pismena h)
ai).

28. V § 163 odst. 2 az 4 se slova ,spravniho
deliktu“ nahrazuji slovem ,pfestupku®.

29. V § 163 odstavce 5 a 6 zngji:

»(5) Samostatny zprostfedkovatel se dopusti
prestupku tim, Ze pfi zprostfedkovani doplitkového
penzijniho spofeni

a) vykondvd &innost v rozporu s § 74 odst. 2 ne-

bo 4,

b) porusi povinnost vykondvat ¢innost s odbornou
pééi podle § 75 odst. 1,

¢) porusi povinnost tykajici se uchovdvani doku-
mentl a zdznama podle § 75a,

d) neozndmi bez zbyte¢ného odkladu zménu né-
kterého z udaji podle § 77d odst. 1 nebo
v oznimeni zmény udaji uvede nedplny nebo
nepravdivy ddaj o skuteCnosti, kterd je podmin-
kou pro udéleni opravnéni k innosti samostat-
ného zprostfedkovatele,

e) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se po-
ji§téni stanovenych v § 77f, nebo

f) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se pra-
videl kontroly &innosti a stfetu zdjma podle

§ 77h.
(6) Vézany zistupce se dopusti pfestupku tim,
ze

a) vykondava &innost v rozporu s § 74 odst. 3 nebo
4,

b) porusi povinnost vykondvat ¢innost s odbornou
pééi podle § 75 odst. 1, nebo

¢) neukondi bez zbyteéného odkladu zivazek ze
smlouvy o zastoupeni podle § 78d odst. 2.
30. V § 163 se za odstavec 9 vklidd novy od-

stavec 10, ktery znf:

»(10) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. a)
nebo odstavce 5 pism.d) lze wulozit pokutu
do 1 000 000 K&.“.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako od-
stavce 11 a 12.

31. V § 163 odstavce 11 a 12 znéji:

»(11) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. b)
az f), h) nebo 1), odstavce 3, odstavce 6 pism. c) ne-
bo podle odstavct 7 aZ 9 lze uloZit pokutu do
5 000 000 K.

(12) Za prestupek podle odstavce 1 pism. g),
odstavct 2, 4, odstavce 5 pism. a), b), c), €) nebo f)
nebo podle odstavce 6 pism. a) nebo b) lze ulozit
pokutu do 10 000 000 K&.“.

32. Za § 165 se vklidad novy § 165a, ktery zni:

,§ 1652

(1) Pro ucely tohoto zdkona se za duvéryhod-
nou povazuje fyzickd osoba, kterd je plné svépravnd
a ddvd predpoklad fddného provozovéni ¢innosti po-
dle tohoto zékona.

(2) Pro dcely tohoto zdkona se za duvéryhod-
nou povazuje pravnickd osoba, jejiz dosavadni Cin-
nost déva predpoklad fddného provozovani Cinnosti
podle tohoto zdkona.“.

33. V § 170 se text ,,§ 81, § 82 odst. 1“ nahra-
zuje textem ,,§ 77b odst. 1.

ClL VIII

Prechodni ustanoveni

1. Obchodnik s cennymi papiry, vcetné ob-
chodnika s cennymi papiry, ktery je bankou, ktery
mi zaregistrovany nebo povoleny v udélené licenci
dinnosti uvedené v § 74 odst. 1 zdkona ¢&. 427/2011
Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zdkona, a investi¢ni zprostfedkovatel, ktery
ma zaregistroviny &innosti uvedené v § 74 odst. 1
zdkona & 427/2011 Sb., ve znéni Géinném prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, se dnem na-
byt G¢innosti tohoto zdkona povazuji za samostat-
ného zprostfedkovatele podle zdkona &. 427/2011
Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti Gcinnosti to-
hoto zdkona. K tomuto dni je Ceska nirodni banka
zapiSe do registru jako samostatné zprostfedkovatele
podle zdkona &. 427/2011 Sb., ve znéni 4¢inném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona; obchodnikovi
s cennymi papiry, ktery neni bankou a zméni podle
§ 6a odst. 1 zdkona &. 256/2004 Sb., o podnikdni na
kapitdlovém trhu, ve znéni zikona & 230/2008 Sb.,
registraci ¢innosti uvedené v § 74 odst. 1 zdkona
¢.427/2011 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
udinnosti tohoto zikona, na registraci ¢innosti samo-
statného zprostfedkovatele podle zikona ¢&. 427/2011
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Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Glinnosti to-
hoto zikona.

2. Vizany zistupce penzijni spolenosti, inves-
tiéniho zprostfedkovatele nebo obchodnika s cen-
nymi papiry, véetné obchodnika s cennymi papiry,
ktery je bankou, ktery ma v seznamu vézanych zi-
stupct zapsany Cinnosti uvedené v § 74 odst. 1 zi-
kona ¢&. 427/2011 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti Uéinnosti tohoto zikona, se dnem nabyti
ucinnosti tohoto zikona povazuje za vizaného za-
stupce podle zdkona & 427/2011 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti ¢innosti tohoto zikona. K to-
muto dni jej Cesk4 nirodni banka zapise do registru
jako vdzaného zistupce pro penzijni spole¢nost nebo
samostatného zprostfedkovatele, jejichz vizanym
zastupcem byl pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zékona.

3. Zidost o registraci &innosti podle § 74 odst. 1
zdkona & 427/2011 Sb., ve znéni uéinném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, nebo o jejich
povoleni v udélené licenci podand prede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona, o které nebylo pravomocné
rozhodnuto prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, se dnem nabyti Giéinnosti tohoto zikona pova-
zuje za zddost o udéleni opravnéni k ¢innosti samo-
statného zprostfedkovatele podle zdkona ¢. 427/2011
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti dlinnosti to-
hoto zdkona, a v fizeni o ni se postupuje podle za-
kona &. 427/2011 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti Géinnosti tohoto zdkona.

4. K Z4dosti o zdpis vizaného zastupce penzijni
spolecnosti do seznamu podle § 79 odst. 3 zikona
. 427/2011 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zdkona, k Zidosti o vymaz viza-
ného zdstupce penzijni spolecnosti podle § 79 odst. 9
zdkona & 427/2011 Sb., ve znéni Uéinném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, k Zidosti o zi-
pis ¢innosti podle § 74 odst. 1 zdkona ¢&. 427/2011
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti d¢innosti
tohoto zdkona, do seznamu vézanych zdstupct vi-
zanému zdstupei investiénfho zprostfedkovatele
nebo obchodnika s cennymi papiry nebo k zddost
0 vymaz takové &innosti ze seznamu véizanych za-
stupct podané prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, se dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona ne-
prihlizi, nebyl-li na jejim zdkladé zipis nebo vymaz
proveden prede dnem nabyti dlinnosti tohoto zi-
kona. Zaplaceny sprivni poplatek Ceskd narodni
banka vriti bez zbyte¢ného odkladu Zadateli.

5. Zadost investiéniho zprostfedkovatele, ob-
chodnika s cennymi papiry, ktery neni bankou, nebo
7adost banky o zruSeni registrace nebo povoleni &in-
nosti podle § 74 odst. 1 zikona & 427/2011 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, podand prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, o které nebylo pravomocné rozhodnuto
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, se dnem
nabyti ulinnosti tohoto zikona povazuje za ozni-
meni samostatného zprostfedkovatele o ukondeni
¢innosti podle zdkona &. 427/2011 Sb., ve znéni Gcin-
ném ode dne nabyti i¢innosti tohoto zidkona, a fizeni
o ni se timto dnem zastavuje.

6. Investicnimu zprostfedkovateli podle bo-
du 1, ktery v roce 2019 zaplatd poplatek podle
§ 30b odst. 2 zdkona &. 256/2004 Sb., ve znéni Géin-
ném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
a podle § 82 odst. 3 zdkona &. 427/2011 Sb., ve znéni{
ulinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zd-
kona, se obnovuje registrace Cinnosti uvedené
v § 74 odst. 1 zdkona &. 427/2011 Sb., ve znéni Géin-
ném pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, do
konce druhého kalenddfniho roku ndsledujictho po
zaplaceni poplatku.

7. Vizanému zdstupci investiéniho zprostfed-
kovatele nebo obchodnika s cennymi papiry podle
bodu 2, za kterého je v roce 2019 zaplacen poplatek
podle § 32g odst. 4 zdkona &. 256/2004 Sb., ve znéni
ulinném prede dnem nabyti téinnosti tohoto zi-
kona, a podle § 80 odst. 2 a § 82 odst. 6 zikona
¢.427/2011 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zikona, se obnovuje zapis do se-
znamu vazanych zidstupct do konce druhého kalen-
ddfniho roku ndsledujictho po zaplaceni poplatku.

CAST OSMA
Zména zdkona o investi¢nich spolecnostech
a investi¢nich fondech

CL IX

Zikon ¢. 240/2013 Sb., o investiénich spolecno-
stech a investi¢nich fondech, ve znéni zdkona &. 336/
/2014 Sb., zikona &. 377/2015 Sb., zikona &. 148/
/2016 Sb., zikona &. 368/2016 Sb., zikona &. 183/
/2017 Sb. a zikona &. 204/2017 Sb., se méni takto:

1. V pozndmce pod Carou ¢&. 1 se véta posledni
nahrazuje vétou ,,Cl. 2 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne
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14. Cervna 2017 o nékterych aspektech priva ob-
chodnich spole¢nosti (kodifikované znéni).“.

2. V poznimce pod Carou &. 2 se na konci textu

véty tfetd dopliiuji slova ,, , ve znéni nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2018/1618“, na konci
textu vét éevrté a paté se dopliuji slova ,, , ve znéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1991%, ve vété osmé se slova ,,(EU), kterym se pro-
vadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/
/65/ES, pokud jde o depozitite SKIPCP“ nahrazuji
slovy ,,v pfenesené pravomoci (EU) 438/2016 ze dne
17. prosince 2015, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o povinnosti depozitifli, ve znéni nafizeni Ko-
mise v prenesené pravomoci (EU) 2018/1619“ a na
konci pozndmky pod Carou se na samostatné ridky
dopltiuji véty
»Cl. 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transpa-
rentnosti obchodu zajistujicich financovéni a opétov-
ného pouziti a 0 zméné nafizeni (EU) &. 648/2012.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1131 ze dne 14. Cervna 2017 o fondech penézniho
trhu, ve znéni nafizeni Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2018/990.
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/
/480 ze dne 4. prosince 2017, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/760, pokud jde o regulacni technické normy
tykajici se finanénich derivitovych ndstroja, které
slouzi vyhradné pro tdely zajisténi, dostatetné
dlouhé doby trvini evropskych fondt dlouhodo-
bych investic, kritérii pro hodnoceni trhu z hlediska
potencidlnich kupcd a pro ocenéni aktiv urlenych
k prodeji a typl a nileZitosti zafizeni pro neprofe-
siondlni investory.“.

3. V § 6 se dopliuje odstavec 5, ktery vcetné
pozndmky pod carou ¢&. 19 zni:

»(5) Obhospodafovatelem fondu penézniho
trhu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho fondy penézniho trhu'®) (dle jen
»fond penéZniho trhu“) miZe byt pouze obhospo-
dafovatel oprivnény obhospodafovat standardni
fondy nebo srovnatelné zahrani¢ni investiéni fondy
nebo obhospodarovatel opravnény pfesihnout roz-
hodny limit (§ 16).

1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1131..

4. V § 9 odst. 3 pism. a) se slova ,,srovnatelnou
s &innosti fondu kvalifikovanych investora“ nahra-
zuji slovy ,podle § 15 odst. 1.

5. V§ 16 odst. 3 a 6, § 31 odst. 5 pism. a) a b),
§ 55, § 70 odst. 3, § 71 odst. 3, § 72 odst. 5, § 73
odst. 4, § 74 odst. 4, § 77 odst. 3, § 78 odst. 5, § 81
odst. 2, § 82 odst. 1, § 82 odst. 2 pism. b), § 89
odst. 2, § 200 odst. 1, § 234 odst. 6, § 241 odst. 5,
§ 316 odst. 2 pism. a) a b), § 318 odst. 2 pism. a),
§ 319 odst. 2 pism. a), § 324 odst. 2 pism. b), § 325
odst. 3, § 327 odst. 3, § 337 pism. b), § 463 odst. 3,
§ 464 odst. 2, § 481 odst. 1 pism. f), § 548 odst. 2
a v § 584 se slova ,pfimo pouzitelného prfedpisu
Evropské unie, kterym se provadi smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady upravujici spravce alterna-
tivnich investi¢nich fonda®)« nahrazuji slovy ,nafi-
zeni Komise v prenesené pravomoci (EU) & 231/
/2013%.

6. V § 20a odst. 1 se slova ,&innosti na finan¢-
nich trzich“ nahrazuji slovy ,obhospodafovani in-
vestiénich fonda.

7. V § 25 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Obhospodarovatel investiéntho fondu
nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu muZe povéfit
vykonem jednotlivé &innosti, kterou zahrnuje ob-
hospodafovani fondu kvalifikovanych investord,
nebo srovnatelného zahrani¢nitho investiéniho
fondu, 1 toho, kdo nespliiuje pozadavek podle od-
stavce 1 pism. d), jestlize oznimi Ceské nirodni
bance nejpozdéji 1 mésic prede dnem, kdy je pové-
feni Géinné, udaje o tom, kdo md byt povéfen vy-
konem této ¢innosti, a soucasné ji poskytne informa-
ce nezbytné k posouzeni splnéni pozadavka podle
§ 23, a Ceské narodni banka nevyrozumi tohoto ob-
hospodafovatele do 1 mésice ode dne, kdy toto
ozndmeni obdrZela o tom, Ze s timto povéfenim ne-
souhlasi.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

8.V § 28, § 96 pism. a), § 204 odst. 1, § 273
odst. 122, § 291 odst. 2, § 293 odst. 2, § 298 odst. 1,
§ 479 odst. 1 pism. k), § 479 odst. 2 dvodni &isti
ustanoveni, § 479 odst. 2 pism. a), § 480 odst. 3
uvodni ¢&isti ustanoveni, § 480 odst. 3 pism. a),
§ 485 odst. 1 pism. b) bodech 5 az 8, § 485 odst. 1
pism. ¢) bodech 5, 7 a 8, § 485 odst. 1 pism. d) bo-
dech 5,7 a 8, § 486 odst. 1 pism. b) a v § 599 odst. 2
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se slova ,pfimo pouzitelného prfedpisu Evropské
unie upravuyjictho evropské fondy rizikového kapi-
talu”)“ nahrazuji slovy ,nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 345/2013, v platném znéni“.

9. V § 38 odst. 1 pism. h) se slova ,,a, obhospo-
dafuje-li administritor jako obhospodarovatel tento
fond, uschova cennych papirti a vedeni evidence za-
knihovanych cennych papirt vydavanych timto fon-
dem® zrusuji.

10. V § 38 odst. 1 pism. j) se slova ,,a, obhospo-
dafuje-li administritor jako obhospodafovatel tento
fond, nabizeni investic do tohoto fondu® zrusuji.

11. V § 38 odst. 1 se na konci pismene r) slovo
»a“ nahrazuje &arkou, na konci odstavce se tecka na-
hrazuje slovem ,a“ a dopliiuje se pismeno t), které
zni:
,t) dal$i éinnosti pfimo souvisejici s ¢innostmi uve-
denymi v pismenech a) az s).“.

12. V § 83 odst. 1 vété druhé se za text ,§ 73
odst. 1 pism. f)* vklddaji slova ,a § 73 odst. 2.

13. V § 83 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Depozitdif fondu kvalifikovanych inves-
tortt provddi kontrolu pfikaz podle § 73 odst. 2
po jejich provedeni, neni-li s obhospodafovatelem
dohodnuto jinak.“.

14. V § 87 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Depozitdif investi¢éniho fondu musi byt
smluvni stranou smlouvy s hlavnim podptrcem jen
tehdy, je-li hlavni podptirce oprdvnén drZet majetek
podle odstavce 1 pism. b).“.

15. V § 96 pism. b), § 204 odst. 1, § 273 odst. 1
a3, §298 odst. 2, § 479 odst. 1 pism. 1), § 479 odst. 2
dvodni &4sti ustanoveni, § 479 odst. 2 pism. b), § 480
odst. 3 tvodni &4sti ustanoveni, § 480 odst. 3
pism. b), § 485 odst. 1 pism. b) bodech 5, 6, 9 a 10,
§ 485 odst. 1 pism. ¢) bodech 5, 6, 9 a 10, § 485
odst. 1 pism. d) bodech 5, 6,9 a 10 a v § 486 odst. 1
pism. b) se slova ,pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho evropské fondy socidl-
niho podnikini®)* nahrazuji slovy ,nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 346/2013, v plat-

ném znéni“.

16. V § 98 odst. 2 se slova ,,0sob uvedenych
v § 2a odst. 1 zdkona upravujiciho podnikani na ka-

pitdlovém trhu® nahrazuji slovy ,kvalifikovanych
investora®.

17. V § 98 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zikaz podle odstavce 1 se vztahuje i na
¢innost vykondvanou v nivaznosti na § 15 odst. 1.%.

18. § 100 véetné nadpisu znfi:

,§ 100

Fondy kolektivniho investovani

(1) Fondem kolektivniho investovdni mize byt
pouze

a) podilovy fond, nebo

b) akciova spolecnost.

(2) Standardnim fondem, fondem kolektivniho
investovani investujicim jako fond penézniho trhu
nebo fondem kolektivniho investovini investujicim
do nemovitosti nebo uéasti v nemovitostni spolec-
nosti vSak muze byt pouze otevieny podilovy fond
nebo akciovd spolecnost s proménnym zikladnim
kapitilem.

(3) Pro tcely tohoto zikona se nemovitostni
spole¢nosti rozumi akciovd spolecnost, spolednost
s ruenim omezenym nebo srovnatelnd pravnickd
osoba podle priva ciziho stitu, jejimz predmétem
dinnosti je prevdzné nabyvini nemovitosti, spriva
nemovitosti a dplatny pfevod vlastnického priva
k nemovitostem, a to za tGéelem dosazeni zisku.“.

19. V § 101 odst. 2 se slova ,nebo jako kritko-
doby fond penézniho trhu® zrusuji.

20. V § 104 se odstavec 2 zruluje a zdroven se
zru$uje oznaleni odstavce 1.

21. § 107 se zrusuje.

22. V § 108 odst. 2 vété¢ druhé se za slovo
Hlikviddtor® dopliiuji slova ,, , obhospodafovatel
podilového fondu®.

23. § 113 véetné nadpisu zni:

,§ 113
Shromazdéni podilnika

(1) Shromazdéni podilnikt se zfizuje, uri-li
tak statut podilového fondu, ktery uréi soucasné i pti-
sobnost tohoto shromdzdéni a pravidla pro jeho roz-
hodovini.
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(2) Ustanoveni ob¢anského zikoniku o neplat-
nosti usneseni Clenské schiize spolku se na rozhod-
nuti shromazdéni podilnikti pouZiji obdobné.“.

24. V § 130 odst. 3 se za slovo ,depozitdi®
vklddaji slova ,,nebo obhospodarovatel®.

25. V § 130 odstavec 4 zni:

»(4) Podilovy list Ize vydat jinak nez podle od-
stavce 3 pouze tehdy, pokud o jeho vydini pozidala
osoba, kterd je profesiondlnim zikaznikem podle
§ 2a odst. 1 pism. a) az h) zdkona upravujiciho pod-
nikdni na kapitidlovém trhu nebo obdobnou osobou
podle prava jiného ¢lenského stitu, formou neodvo-
latelného zavazku k upsdni podilového listu a zapla-
ceni &astky podle odstavee 1 nebo 2 na penézni ucet,
ktery pro tento fond zfidil jeho depozitif nebo ob-
hospodatovatel, ve lhtté uréené statutem..

26. V § 132 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ e) se oznacuji jako pisme-
na a) az d).

27. V § 132 odst. 3 se slovo ,investujictho“ na-
hrazuje slovy ,, , ktery je specidlnim fondem investu-
jicim®.

28. V § 132 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Po dobu uvedenou ve statutu otevieného
podilového fondu, ktery je fondem kvalifikovanych
investorl, nejdéle viak do 5 let ode dne, kdy podi-
lovy fond vznikl, se podilové listy vyddvané timto
fondem neodkupuyji.«.

29. V § 134 odstavec 1 zni:

»(1) Obhospodatovatel mtize rozhodnout o po-
zastaveni vyddvini nebo odkupovini podilovych
listd otevieného podilového fondu jen,

a) je-li to nezbytné z diivodu ochrany priv nebo
priavem chrdnénych zdjmt podilnikd, nebo

b) na dobu nezbytné nutnou téZ z provoznich di-
vodd, zejména ve vztahu k ¢innostem souvise-
jicim s uletni zdvérkou.“.
30. V § 134 odst. 3 pism. d) se slova ,,nebo b)“

nahrazuji slovy ,bodu 1 nebo 2 nebo podle § 139
odst. 1 pism. b)“.

31. V § 136 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Statut otevieného podilového fondu, ktery
je fondem kvalifikovanych investort, muaze lhitu
pro pozastaveni vyddvani nebo odkupovini podilo-

vych listd uréit odchylné; urdit tuto lhiitu delsi nez
2 roky se zakazuje.“.

32. V § 139 odst. 1 pism. a) se slova ,aktudlni
hodnoté uréené ke dni podani zZddosti, nebo“ zrusuji
a dopliiuji se body 1 a 2, které zngji:

»1. aktudlni hodnoté urlené ke dni podini 74-
dosti, nebo

2. prvni aktudlni hodnoté uréené ke dni obno-
veni vydévini nebo odkupovini podilovych
listd podle § 141 pism. a); v takovém pripadé
neprovadi po dobu pozastaveni vypocet ak-
tudlni hodnoty podilovych listd, nebo”.

33. V § 148 odstavec 3 zni:

»(3) Svéfensky fond se stivd investiénim fon-
dem dnem zépisu do piislusného seznamu vedeného
Ceskou nirodni bankou. Poté, co se svéfensky fond
stane investi¢nim fondem, nelze zakladatelské pravni
jedndni prohldsit za neplatné a nelze z tohoto du-
vodu zrusit jeho zdpis v seznamu investi¢nich fonda
majicich privni formu svéfenského fondu.“.

34. V § 148 se odstavec 4 zruluje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaduje jako odstavec 4.

35. V § 162 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) S investi¢ni akcii neni spojeno hlasovaci
pravo, neurdi-li stanovy jinak.“.

36. V § 166 se odstavec 2 zruSuje a ziroven se
zru$uje oznaleni odstavce 1.

37. V § 169 se odstavec 2 zruluje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

38. V § 169 odst. 2 se slova ,, ; tam, kde tento
zédkon nebo jiny prdvni pfedpis pouzivd pojem in-
vesti¢ni fond, rozumi se jim namisto investiéniho
fondu jeho podfond® zrusuji.

39. V &asti Sesté hlavé II dilu 4 oddilu 3 se za
§ 169 vkladd novy § 169a, ktery zni:

,§ 169a

Pouzivé-li tento zdkon pojem ,investi¢ni fond*,
fond kolektivniho investovani“ nebo ,,fond kvalifi-
kovanych investori®, rozumi se jim v pfipadé inves-
ti¢niho fondu, ktery vytvafi podfondy, podfond in-
vesti¢niho fondu, ledaZe z tohoto zikona plyne néco
jiného.“.
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40. V § 179 se vkladd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) K pfijeti rozhodnuti 0 zméné spolecenské
smlouvy, jakoZ 1 k rozhodnuti, v jehoz duasledku se
méni spolefenskd smlouva, se vyzaduje souhlas
komplementdfe a, neurdi-li spolelenskd smlouva
vétsinu vyssi, souhlas alespori vétSiny hlast vSech
komanditista. .

Dosavadni text se oznacuje jako odstavec 2.

41. § 188 véetné nadpisu zni:

,§ 188

Promotér investi¢niho fondu

(1) Promotérem investiéniho fondu je osoba,
které nalezi pravo rozhodovat o tom, kdo bude ob-
hospodafovatelem, administritorem a depozitifem
tohoto investiéntho fondu, jakoZ i1 rozhodovat
0 zméné v osobé promotéra, obhospodarovatele, ad-
ministritora nebo depozitire.

(2) Je-li promotérem investicnitho fondu prav-
nickd osoba, pak je pfisluSnym orgidnem pro toto
rozhodovini statutdrni orgdn této pravnické osoby;
jiny orgén této pravnické osoby, ktery je jinak podle
tohoto zdkona nebo jiného privniho pfedpisu pfi-
slusny k rozhodovéni, v tomto pfipadé nerozhoduje.

(3) Nalezi-li privo rozhodovat podle od-
stavce 1 orginu investi¢niho fondu s pravni osob-
nosti, uvede se tato skutecnost ve statutu tohoto in-
vesti¢niho fondu.

(4) Je-li promotéru investiniho fondu vice, pfi-
jimaji rozhodnuti podle odstavee 1 po vzdjemné do-
hodé, neurdi-li statut investiéniho fondu, Ze rozho-
duje jen jeden z nich nebo Ze se rozhodnuti pfijima
jinak.©.

42. V § 193 odstavec 3 zni:

»(3) Administritor neni povinen nahradit
$kodu zptsobenou nespravnym vypocltem aktuilni
hodnoty, pokud

a) vyse skody je zanedbatelnd a Gicelné vynaloZzené
néklady souvisejici s jeji ndhradou by zjevné
pfevysily vysi nihrady, nebo

b) odchylka od spravného vypoctu aktuilni hod-
noty nepfesahuje

1. 0,25 % hodnoty fondového kapitilu u inves-

ti¢niho fondu, ktery investuje jako fond pe-
nézniho trhu,

2. 0,5 % hodnoty fondového kapitdlu u ostat-
nich investi¢nich fonda.“.

43. V § 193 se dopliiuji odstavce 4 aZ 5, které
znégji:

»(4) Skodu zptisobenou nesprivné provede-
nym vypoctem aktudlni hodnoty miize administri-
tor, ktery neni samospravnym investi¢énim fondem,
nahradit z majetku investicntho fondu, pokud se
v disledku chybného stanoveni aktudlni hodnoty
investi¢ni fond obohatil, a pouze do vyse takového
obohaceni.

(5) Ve lhuté podle § 130 odst. 2 a § 133 se ak-
tudlni hodnota nevypod&itavd.“.

44. V § 204 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Pro investi¢éni fond, ktery je fondem pe-
nézniho trhu, a pro privnickou osobu, kterd se md
stit fondem penézniho trhu, se ustanoveni tohoto
zékona nebo jiného privniho predpisu pouZiji v roz-
sahu, v jakém to pfipousti pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie upravujici fondy penézniho trhu'?).

45. V § 215 odst. 1 pismeno a) znf:

pravidla pro skladbu majetku tohoto fondu,
spolivajici ve vymezeni véci, které mohou byt
nabyty do jméni tohoto fondu, a investi¢nich
limitd, které je nutno dodrzovat ve vztahu
k témto vécem, vletné investi¢nich limitd pfi
kopirovéni slozeni indexu akcii a obdobnych
cennych papird pfedstavujicich podil na ob-
chodni spole¢nosti nebo jiné privnické osobé
nebo indexu dluhopist a obdobnych cennych
papirt predstavujicich pravo na splaceni dluzné
Castky nebo jiného indexu,”.

»a)

46. V § 215 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,a pro fond kolektivnitho investovani, ktery
investuje jako fond penézniho trhu nebo jako krdt-
kodoby fond penézniho trhu,” zrusuji.

47. V § 220 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,, , pfipadné udaje nutné k identifikaci
promotéra, byl-li ustaven®.

48. V § 220 odst. 1 pism. k) se za slova ,dojde
k povéfeni jiného“ vklidaji slova ,,vykonem jednot-
livé &innosti, kterou zahrnuje obhospodafovani in-

vestiéntho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu®.
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49. V § 220 odst. 1 se na konci textu pismene 1)
dopliuji slova ,, , v€etné informaci podle ¢l. 14 na-
tfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/
/2365%.

50. V § 234 odst. 1 se na konci textu pismene j)
dopliuji slova ,, , v€etné informaci podle ¢€l. 13 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/
/2365%.

51. V § 239 odst. 1 tvodni &isti ustanoveni se
slova ,standardniho fondu® nahrazuji slovy ,fondu
kolektivniho investovani®.

52. V § 239 odst. 1 pism. a) se slova ,za 2 tyd-
ny“ nahrazuji slovy ,ve lhaté podle § 193 aktudlni
hodnotu podilového listu, investiéni akcie nebo
jiného podilu na investiénim fondu®, slova ,udaj
o aktudlni hodnoté fondového kapitilu tohoto fondu
a“ a slova ,, ; jedna-li se o fond kolektivniho inves-
tovéni, ktery investuje do nemovitosti nebo do ulasti
v nemovitostnich spole¢nostech a ktery md urcené
lhiaty pro podini Zzddosti o odkoupeni jim vydédva-
nych cennych papird nebo zaknihovanych cennych
papirt, musi byt tento tidaj uverejnén nejméné jeden
den pfed zaldtkem této lhity; tim neni dotena po-
vinnost uverejnit idaj o aktudlni hodnoté i Castéji, je-
-li to v zdjmu ochrany podilnikii nebo akciondfu“ se
zruSuji.

53. V § 239 odst. 1 pism. b) se slova ,,a o &ist-
kach, za které byly tyto cenné papiry nebo zakniho-
vané cenné papiry vyddny a odkoupeny,“ zrusuji.

54. V § 239 odst. 2 se slovo ,je*“ nahrazuje slo-

vem ,neni“ a slova ,pouZije obdobné“ se nahrazuji
slovy ,nepouzije“.

55. V § 239 se odstavec 3 zruSuje.

56. V § 240 odst. 1 pism. a) se slova ,za 2 tyd-
ny“ nahrazuji slovy ,ve lhaté podle § 193

57. V § 240 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se
zruSuje oznaleni odstavce 1.

58. V § 241 odst. 1 pism. a) se na konci textu
bodu 3 dopltiuji slova ,, , v&etné informaci podle
¢l 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/2365%.

59. V § 241 odst. 1 se na konci textu pismene n)
dopliiuji slova ,,a podle €l. 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2365%.

60. V § 284 odst. 3 se véta druhd zrusuje.

61. V § 293 se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Udaje podle odstavcti 1 a 2 se zpfistupni
alesponi v Ceském, slovenském nebo anglickém ja-
zyce.“.

62. V § 302 odst. 2, § 303 odst. 2 pism. b),
§ 303 odst. 4, § 576 odst. 4 a v § 595 odst. 1 se slova
»primo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upra-
vujictho spoluprici pfi dohledu v oblasti kolektiv-
niho investovini, kterym se provadi smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady upravujici koordinaci
predpistt v oblasti kolektivniho investovani'?)“ na-
hrazuji slovy ,nafizeni Komise (EU) &. 584/2010“.

Pozndmka pod ¢arou &. 12 se zruSuje.

63. V § 306 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) V piipadé zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, s nimiZ neni
spojeno pravo vlastnikt cennych papirti nebo zakni-
hovanych cennych papirti vyddvanych timto fondem
na jejich odkoupeni na tcet tohoto fondu, se odsta-
vec 1 pism. a) pouZije pfimérené.”.

64. V § 350 se dopliluje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Na likviddtora investini spolecnosti se
§ 515 nepouzije.”.

65. V &asti jedendcté hlavé I dilu 1 se za § 362
vklddaji nové § 362a az 362d, které véetné nadpisu
znéji:

,§ 362a

Zvlastni ustanoveni pro pripad upadku akciové
spole¢nosti s proménnym zikladnim kapitilem

(1) Bylo-li vyddno rozhodnuti o upadku ak-
ciové spolecnosti s proménnym zdkladnim kapiti-
lem, zajisti insolvenéni sprivce nebo ten, kdo podle
prava ciziho stitu vykondvd ukoly srovnatelné
s tkoly insolvenéniho sprivce, pfevod veskerého
majetku a dluht z investiéni éinnosti, v pfipadé ak-
ciové spoletnosti s proménnym zdkladnim kapiti-
lem, kterd nevytvoftila podfond, nebo prevod viech
podfondd, v pfipadé akciové spolecnosti s promén-
nym zékladnim kapitilem, kterd vytvofila podfond,
do jiné akciové spole€nosti s proménnym kapitdlem
(déle jen ,prevod jméni“) majici téhoz obhospoda-
fovatele nebo téhoZ administritora, je-li to s ohledem
na fddny a obezfetny vykon téchto ¢innosti mozné.
S pfevodem jméni musi vyslovit souhlas i valni hro-
mada akciové spolecnosti s proménnym zidkladnim



Cistka 43

Sbirka zikonu & 119 / 2020

Strana 1027

kapitdlem, kterd je v upadku, pficemZ v pfipadé hla-
sovani o prevodu jméni maji hlasovaci privo pouze
akciondfi vlastnici investiéni akcie vztahujici se k pre-
vidénému jméni. Pravo svolat valnou hromadu ak-
ciové spolecnosti s proménnym zékladnim kapiti-
lem, kterd je v tpadku, za dlelem hlasovani o pre-
vodu jméni mé také insolvenéni sprivce nebo ten,
kdo podle prava ciziho stitu vykondva tkoly srov-
natelné s tkoly insolvenéniho sprivce.

(2) Nelze-li postupovat podle odstavce 1, ze-
jména pokud valnd hromada nevyslovi souhlas, za-
jisti insolvenéni sprivce nebo ten, kdo podle priva
ciziho stitu vykonava dkoly srovnatelné s tikoly in-
solvenéniho spravce, pfevod jméni na jinou akciovou
spole¢nost s proménnym zakladnim kapitdlem, kterd
bude s prevodem jméni souhlasit, je-li to s ohledem
na fadny a obezfetny vykon téchto ¢innosti mozné.
Odstavec 1 véty druhi a posledni se pouZiji obdobné.

(3) V pfipadé, Ze nebude moci postupovat po-
dle odstavet 1 a 2, zejména pokud valnd hromada
nevyslovi souhlas, zajisti insolvenéni spravce nebo
ten, kdo podle prava ciziho stitu vykoniva dkoly
srovnatelné s dkoly insolvenéniho spravce, likvidaci
majetku a dluhti z investi¢ni ¢innosti nebo podfondu
& podfonda.

(4) K pfevodu jméni podle odstavce 1 nebo 2
dochédzi d¢innosti smlouvy o prevodu jméni, kterd
vyzaduje pisemnou formu a obsahuje

a) identifikaéni ddaje tykajici se akciové spolec-
nosti s proménnym zdkladnim kapitdlem, jejiz
jméni je prevadéno (déle jen ,,previdéjici spoled-
nost“), a akciové spolenosti s proménnym z3-
kladnim kapitilem, na niZ je pfevddéno (déle jen
»prejimajici spoleénost®),

b) identifikaéni tdaje tykajici se previdéného
jméni,

c) v pripadé, Ze je pfevddéno jméni z investiéni
Cinnosti, které neni podfondem, tdaj o tom,
Ze se toto jméni stane podfondem piejimajici
spolenosti a identifika¢ni ddaje budouciho

podfondu,

d) v pfipadé, Ze je previdén podfond, identifikacni
udaje podfondu po jeho prevodu,

e) vyménny pomér akcii, ktery musi byt stanoven
jako rovnomérny tak, aby ztstal zachovén podil
akcionére, jehoZ se vyména tykd, na prevadé-

ném jméni, a tak nebyla dotéena prava ve vztahu
k podilu na zisku a likvidaénim zistatku,

f) podrobni pravidla vymény akcii po prevodu
jméni a

g) popis zmény prdv akciondfli po pfevodu jméni,
pokud se méni jejich priva.

(5) Prevedené jméni se stivd podfondem pfeji-
majici spoletnosti dnem dlinnosti smlouvy o pre-
vodu jméni.

(6) Na postup podle odstavet 1, 2, 4 a 5 se ne-
pouziji ustanoveni zikona upravujictho premény ob-
chodnich korporaci.

§ 362b

(1) Pro postup pfi vyméné zaknihovanych akeii
na listinné akcie se pouZiji ustanoveni ob&anského
zakoniku o pfeméné zaknihovaného cenného papiru
na cenny papir; délku lhity pro odevzdani listinné
akcie vSak miZe smlouva o prevzeti jméni zkratit,
a to az na lhitu v délce 1 mésice.

(2) Pro postup pfi vyméné listinnych akcii na
zaknihované akcie se pouziji ustanoveni ob&anského
zdkoniku o pfeméné cenného papiru na zaknihovany
cenny papir; délku lhity pro odevzddni listinné akcie
vSak muze pfejimajici spoleénost zkritit, a to aZ na
lhttu v délce 1 mésice. Prejimajici spolecnost pozada
centrdlntho depozitife nebo zahrani¢niho centril-
niho depozitife o zaevidovdni zaknihovanych akcif
pfed zdpisem zmény udaju nutnych k identifikaci
podfondu v pfisluiném seznamu vedeném Ceskou
ndrodni bankou.

(3) Vyménu listinnych akcii za listinné akcie
provede prejimajici spole¢nost bez zbyte¢ného od-
kladu po dcinnosti smlouvy o prevodu jméni. Pro
postup pfi vyméné listinnych akcii za listinné akcie
se pouziji pfimérené ustanoveni zdkona upravujictho
privni poméry obchodnich spole¢nosti a druZstev
o vyméné listinnych akcii pfi zvySeni zdkladniho ka-
pitilu zvySenim jmenovité hodnoty akcii. Udaje,
které zikon o obchodnich korporacich vyzaduje
uvést v rozhodnuti valné hromady, se uvadéji ve
smlouvé o prevzeti jméni. Délku lhity pro ode-
vzdéni listinné akcie vSak muze smlouva o pfevzeti
jméni zkratit, a to aZ na lhatu v délce 1 mésice.

(4) Maji-li byt vyménény zaknihované akcie za
zaknihované akcie, d4 prejimajici spolednost bez
zbyteéného dokladu po ti¢innosti smlouvy o prevodu
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jméni piikaz ke zruSeni dosavadnich akcif a pozddd
centralntho depozitife nebo zahrani¢niho centril-
niho depozitife o zaevidovdni novych zaknihova-
nych akcii pred zdpisem zmény tdaji nutnych
k identifikaci podfondu v pfislusném seznamu vede-
ném Ceskou nirodni bankou.

§ 362¢c

(1) Neplyne-li z usneseni valné hromady previ-
dgjici spoleénosti, jakym zptsobem se stanovy méni,
zménli jejich obsah statutirni orgdn v souladu s roz-
hodnutim valné hromady a smlouvou o pfevodu
jméni. Neplyne-li z usneseni valné hromady preji-
majici spolecnosti, jakym zpUsobem se stanovy
méni, zméni jejich obsah statutdrni orgdn v souladu
s rozhodnutim valné hromady a smlouvou o pfevodu
jméni.

(2) O zméné obsahu stanov statutirnim orga-
nem podle odstavce 1 se pofizuje verfejnd listina.

§ 362d

(1) Insolvenénimu sprivci nebo tomu, kdo po-
dle prdva ciziho stitu vykonavid dkoly srovnatelné
s ukoly insolveniniho sprivce, pfislusi za cinnost
uvedenou v § 362a nihrada hotovych vydaji a od-
ména.

(2) Nepostaluje-li majetkovd podstata akciové
spole¢nosti s proménnym zékladnim kapitdlem k vy-
placeni nihrady hotovych vydajid a odmény insol-
venéniho sprdvce nebo toho, kdo podle priva ciziho
stitu vykondvé ukoly srovnatelné s ukoly insolvend-
niho sprévce, vyplati je stit.

(3) Ceski ndrodni banka stanovi vyhliskou
pravidla pro urleni vySe odmény a hotovych vydaja
a podminky nédhrady odmény a hotovych vydajt in-
solven¢niho sprdvce nebo toho, kdo podle priva ci-
ziho stitu vykondvd dkoly srovnatelné s tkoly in-
solvenéniho sprivce, za splnéni povinnosti stanove-
nych v § 362a a jejich maximdlni vys$i hrazenou sti-

«

tem. .

66. V § 381 odst. 1 se za pismeno c) vklida
nové pismeno d), které zni:
»d) preména fondu kvalifikovanych investori na

specidlni fond,“.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pisme-
na e) a f).

67. V § 430 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ceskd nirodni banka souéasné s povolenim
pfemény rozhodne o schvileni depozitire a statutu
tohoto fondu.“.

68. Na konci textu § 434 se dopliuji slova
» ;3 vyro¢ni zpriva se ke dni zruSeni podilového
fondu nevyhotovuje“.

69. V § 461 se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Dalsi nalezitosti tohoto oznameni ve vztahu
k zahraniénimu investiénimu fondu srovnatelnému
se standardnim fondem vymezuje ¢l. 1 a pfiloha I na-
fizeni Komise (EU) ¢&. 584/2010.“.

70. V § 479 odst. 1 pism. c) se slova ,kontrolo-
vana innost osob, které hodl4d povéfit vykonem né-
které Cinnosti, kterou zahrnuje obhospodarovini“
nahrazuji slovy ,nastaveny postupy pro povérovani
tretich osob vykonem nékteré Cinnosti, kterou za-
hrnuje obhospodafovini nebo administrace investi¢-
nitho fondu, a pro kontrolu &innosti povéfenych
osob“.

71. V § 488 odstavec 1 zni:

»(1) Ceska nirodni banka sou&asné s rozhodnu-
tim, kterym se udéluje povoleni k ¢innosti investi¢ni
spole¢nosti, samospravného investicntho fondu
a hlavniho administritora, rozhodne o udéleni sou-
hlasu k vykonu funkce vedouci osoby nebo osoby
podle § 21 odst. 5, jsou-li splnény predpoklady sta-
novené v § 516 odst. 1.

72. V § 494 odst. 4 se slova ,,pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujici postup pro
uréeni referenéniho stitu mimounijniho spravce al-
ternativnich investiénich fond@'?)*, nahrazuji slovy
sproviddéciho nafizeni Komise (EU) &. 448/2013“.

Pozndmka pod ¢arou &. 13 se zrusuje.

73. V § 504 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ceskd nirodni banka provede rovnéz zdpis
do seznamu podle § 596 pism. b) nebo d) a § 597
pism. d) nebo e) na zdkladé oznimeni zahrani¢niho
organu dohledu jiného ¢lenského stitu o zdméru na-
bizen{ investic nebo poskytovani sluzeb v Ceské re-
publice podle &isti devidté nebo desité tohoto zi-
kona. Zadost o zdpis do seznamu se v takovém pfi-
padé€ nepodava.“.

74. V § 511 odst. 1 se za pismeno c) vklidd
nové pismeno d), které zni:
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»d) spliiuje predpoklady podle ¢l. 4 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1131,
jednd-li se o zdpis standardniho fondu, ktery
ma byt fondem penéZniho trhu,”.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pisme-
na e) a f).

75. V § 511 odst. 2 pismeno e) znfi:

obhospodarovatel investi¢niho fondu, jehoZ sta-
novy vytvofeni podfondu pfipustily, osvédci
splnéni predpokladii podle ¢l. 4 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1131,
jedna-li se o zdpis tidaju o podfondu, ktery md
byt fondem penézniho trhu.”.

»€)

76. V § 523 odst. 4 vété prvni se za &islo ,50.¢
vklidd slovo ,,pracovni®.

77. V § 530 odst. 1 se &islo ,15“ nahrazuje &is-
lem ,,30“.

78. V &sti tfinicté hlava XIX véetné nadpisu
zni:

SJHLAVA XIX

ZAPIS FONDU PENEZNIHO TRHU, KTERY
NENI STANDARDNIM FONDEM

§ 531

(1) Ceska ndrodni banka zapise do seznamu in-
vesti¢nich fonda podle § 597 pism. a) nebo b) fond
penézniho trhu jako specidlni fond nebo jako fond
kvalifikovanych investort na zddost jeho obhospo-
dafovatele, jsou-li splnény pfedpoklady podle ¢l. 5
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1131.

(2) Ceska nirodni banka zapi$e do seznamu in-
vesti¢nich fondt podle § 597 pism. a) tidaje o pod-
fondu fondu penézniho trhu, ktery je specidlnim
fondem nebo fondem kvalifikovanych investort, na
zidost jeho obhospodafovatele, jsou-li splnény
predpoklady podle ¢l. 5 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/1131.

(3) Ceska ndrodni banka soudasné se zdpisem
podle odstavce 1 nebo 2 rozhodne o schvileni depo-
zitdfe a statutu tohoto fondu.

(4) Ceska nirodni banka provede zdpis podle
odstavce 1 nebo 2 do 2 mésici ode dne podéni Za-

dosti o provedeni zipisu, kterd ma predepsané na-
leZitosti a ani netrpi jinymi vadami.”.

79. V § 532 se pismeno ¢) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pisme-
na c) az e).

80. V § 533 odst. 2 se slova ,,pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie upravujictho postup
pro volbu regulatorniho reZimu spravct alternativ-
nich investi¢nich fonda do ptisobnosti smérnice'*),
nahrazuji slovy ,,providéciho nafizeni Komise (EU)
C. 447/2013¢.

Pozndmka pod Carou &. 14 se zrusuje.
81. V § 596 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) az h) se oznacuji jako pisme-
na d) az g).

82. V § 599 odst. 1 pism.a), § 604 odst. 1
pism. a) a v § 612 odst. 1 pism. t) se slova ,stanove-
nych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
v oblasti obhospodarovin{ investiénich fond@®)“ na-
hrazuji slovy ,podle ¢l. 3 az 38 nafizeni Komise
(EU) ¢. 583/2010, ¢l. 1 a prilohy I nafizeni Komise
(EU) &. 584/2010, &l. 2 az 111 nafizeni Komise v pre-
nesené pravomoci (EU) & 231/2013, v platném
znéni, ¢l. 5, 6, ¢l. 7 pism. a) nebo b) nebo ¢l. 12 az
14a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 345/2013, v platném znéni, ¢l. 5, 6, ¢l. 7 pism. a)
nebo b) nebo ¢l. 13 az 15a nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) & 346/2013, v platném znéni,
¢l. 3 az 31 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/760, ¢l. 13 nebo 14 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2365, ¢l. 2 aZz 24 na-
fizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 438/
/2016, v platném znéni, nebo podle ¢l. 4 az 6, 9 aZ 21
nebo ¢&l. 23 aZ 36 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/1131, v platném znéni“.

83. V § 614 odst. 1 pism. o) se za slova ,, ,krat-
kodoby fond penézniho trhu® vklddaji horni uvo-
zovky.

84. V § 614 odst. 1 pism. o), § 618 odst. 1
pism. 0) a v § 636 odst. 1 se slova ,fond penézniho
trhu®, ,kritkodoby fond penézniho trhu®, ,ETF*,
LEuVECA*“, JEuSEF“, ,ELTIF®, ,evropsky fond
dlouhodobych investic“ nahrazuji slovy ,ETF“ ve
smyslu § 50f odst. 3 zdkona o podnikini na kapiti-
lovém trhu, ,EuVECA® ve smyslu &l. 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 345/2013,
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LEuSEF“ ve smyslu ¢&l. 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 346/2013.

85. V § 615 odst. 4 se slovo ,Podnikajici“ na-
hrazuje slovy ,,Privnickd nebo podnikajici®.

86. V § 624 se na konci odstavce 2 dopliiuje
véta ,,Pro posouzeni toho, zda je s investiéni akcif
spojeno hlasovaci privo, se k § 162 odst. 2 nepfi-
hlizi.«.

87. V § 626 odst. 3 se za slova ,fondem, se“
vkladaji slova ,,pro ulely § 294 az 327<.

88. V § 633 odst. 1 a 2 se za slovo ,zikon“
vkladaji slova ,nebo jiny privni predpis®.

89. V § 636 odst. 1 se slovo ,Kdo“ nahrazuje
slovy ,Aniz je dotlen pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie v oblasti obhospodarovini investic-

nich fond?), kdo*®.

Cl. X
Prfechodna ustanoveni

1. Investiéni fondy a podfondy, které nemaji
ustanoveného promotéra ke dni nabyti u¢innosti to-
hoto zidkona, mohou ustanovit promotéra ve lhaté
24 mésict ode dne nabyti u¢innosti tohoto zikona,
rozhodne-li o tom prostd vétSina vSech podilnikdg,
spole¢nikii, akcionaf, ¢lend druZstva nebo obmys-
lenych tohoto investiéntho fondu nebo podfondu.
O ustanoveni promotéra podfondu akciové spolec-
nosti s proménnym zidkladnim kapitdlem hlasuji
pouze vlastnici investi¢nich akeii vydanych k tomuto
podfondu. Ustanoveni zdkona upravujictho pravni
poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev o volbé
Clena statutirnitho orgdnu obchodni korporace se
pouziji primérené.

2. Hlasovaci privo spojené s investi¢ni akcii vy-
danou prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona
zanikd dnem 1. srpna 2021, neni-li k tomuto dni
urleno ve stanovach, Ze s vydanymi investi¢nimi ak-
ciemi je spojeno hlasovaci privo.

CAST DEVATA
Zména zakona o distribuci pojisténi a zajisténi
CL XI

Zikon ¢&. 170/2018 Sb., o distribuci pojisténi
a zajisténi, se méni takto:

1. V § 4 se na konci odstavee 5 dopliiuji véty
»Pojistovna vede téZ tidaj o tom, kterd z podminek
uvedenych v odstavci 7 je splnéna, odvétvi a charak-
teristiku nabizeného pojisténi, datum vzniku a zaniku
pojisténi, pojistnou dobu, poclet pojisténych k po-
slednimu dni kalendafniho &tvrtleti a predepsané po-
jistné za kalenddfni Ctvrtleti. Pojistovna tyto udaje
predava Ceské nirodni bance. Rozsah, formu, lhaty
a zpusob preddvani tdaji stanovi provadéci pravni
predpis.©.

2. V § 4 odstavec 7 zni:

»(7) Pojistnik mlize nabizet moZnost stit se po-
jisténym podle odstavece 1 pouze tehdy, jestlize
a) pojisténi souvisi s

1. prodivanym zboZim nebo poskytovanou
sluzbou v rdmeci podnikdni pojistnika nebo
podnikini jiné s nim propojené osoby, ze-
jména pokud se jednd o pojisténi schopnosti
splacet,

2. ¢&lenstvim pojisténého v zdjmovém nebo pro-
fesnim sdruZeni,

3. pracovnéprdvnim, sluzebnim nebo jinym ob-
dobnym vztahem pojisténého k pojistnikovi,
nebo

4. kulturnimi, sportovnimi & jinymi obdob-
nymi ¢innostmi pojistnika,

b) maji véci, jichZ se pojisténi tykd, téhoz vlastnika,

c) jsou pojistény a pojistnik soudasti stejného kon-
cernu, nebo

d) se pojisténi tykd

1. vady, poskozeni nebo ztrity zboZzi dodiva-
ného pojistnikem,

2. nevyuziti nebo vady sluzby poskytované po-
jistnikem,

3. poskozeni nebo ztrity zavazadla, nebo

4. jiné pojistné uddlosti spojené s cestovdnim.“.

3. V § 86 se na konci pismene b) slovo ,,a“ zru-
$uje, na konci pismene c) se tecka nahrazuje slovem
» > a“ a dopliiuje se pismeno d), které znf:

»d) pfipadné listce k vyplaté nad rimec smluvné
dohodnutych plnéni, kdy se pro vypocet pouzi-
je model se 3 riznymi drokovymi sazbami; po-
jistitel musi zdkaznika jasné a srozumitelné in-
formovat o tom, Ze vypocet je pouze ilustrativni
a ze zakaznik neni oprivnén z né& vyvozovat
jakékoli smluvni naroky.“.
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4. § 108 véetné nadpisu zni:

,§ 108
Prestupky pojistovny
Pojistovna se dopusti prestupku tim, Ze
a) nevede udaje podle § 4 odst. 5 véty druhé nebo
tietd,
b) nesplni povinnost podle § 4 odst. 5 véty Ctvrté,
nebo
¢) jako pojistitel pfi vypoctu odkupného postu-
pyuje v rozporu s § 81.%

5. V § 124 se za slovo ,podle” vklidd text ,,§ 4
odst. 5,¢.

CAST DESATA
UCINNOST

Cl. XII

Tento zdkon nabyvd Gfinnosti prvnim dnem
druhého kalendifniho mésice nisledujictho po jeho
vyhldseni, s vyjimkou &isti pdté a sedmé, které na-
byvaji d¢innosti prvnim dnem prvniho kalenddfniho
Cevrtleti nédsledujiciho po jeho vyhldSeni.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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